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Brugsanvisninger, og hvor finder jeg den?

Hvilken vejledning?

Hvad star der i den?

Hvor er den?

Sikkerhed og juridisk

Laes denne vejledning farst. Laes

information Sikkerhedsinstruktioner, fgr du opsaetter
maskinen. Se denne vejledning
angaende varemaerker og juridiske
begraensninger.

Hurtig Folg anvisningerne for opseetning af din

installationsvejledning

maskine, og installer driverne og
softwaren til operativsystemet og den
tilslutningstype, du anvender.

Trykt / Medfelger

Grundlzeggende
brugsanvisning

Leer de grundlaeggende betjeninger til
fax, kopiering og scanning, og hvordan
forbrugsstoffer udskiftes. Se tip om
fejlfinding.

Trykt/l kassen For
HUN/BUL/ROM/POL/SVK/CZE:
PDF-fil/Dokumentations-cd-
rom/l kassen

Udvidet brugsanvisning

Leer mere avancerede betjeninger: Fax-,
kopierings-, sikkerhedsfunktioner,
udskrivning og udfgrelse af
rutinemaessig vedligeholdelse.

Softwarebrugsanvisning

Folg disse anvisninger til udskrivning,
scanning, netvaerksscanning,
fierninstallation, PC-Fax og anvendelse
af hjeelpeprogrammet Brother
ControlCenter.

Netvarksintroduktion

| denne vejledning finder du
grundleeggende oplysninger om
avancerede netvaerksfunktioner til
Brother-maskiner sammen med
beskrivelser af generelle netvaerk og
feelles begreber.

Netvaerksbrugsanvisning

Denne vejledning indeholder nyttige
oplysninger om indstillinger for
kabelbaserede og tradlgse netvaerk
samt sikkerhedsindstillinger ved brug af
Brother-maskinen. Du kan ogsa finde
oplysninger om understgttede
protokoller for maskinen og detaljerede
tip om fejlfinding.

PDF-fil / Dokumentations-cd-
rom / | eesken
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Udvidet brugsanvisning forklarer falgende funktioner og betjeninger. Du kan f& vist Udvidet
brugsanvisning pa Dokumentations-cd-rom'en.

1 Generel opseetning A Regelmaessig
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Automatisk sommertid Rengaring af maskinen
@kolog/funkt'/oner Kontrol af maskinen
Tonerindstillinger Pakning og forsendelse af maskinen
Display-kontrast
Mode timer B Ordliste
2 Sikkerhedsfunktioner
C Indeks
Sikkerhed

3 Afsendelse af en
faxmeddelelse

Yderligere afsendelsesfunktioner
Ekstra afsendelsesfunktioner
Pollingoversigt

4 Modtagelse af en
faxmeddelelse

Eksterne faxfunktioner
Ekstra modtagefunktioner
Pollingoversigt

5 Opkald til og lagring af
numre
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Ekstra opkaldsfunktioner
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Faxrapporter
Rapporter

7 Kopiering

Kopiindstillinger

Duplexkopiering (1-sidet til 2-sidet)
Kopiering

(MFC-7460DN og MFC-7860DW)
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Brug af
dokumentationen

Tak fordi du har kebt en Brother-maskine! Du
vil fa mest ud af din maskine, hvis du laeser
dokumentationen.

Symboler og regler, der er
anvendt i dokumentationen

De fglgende symboler og regler bruges i hele
dokumentationen.

Fed Fed skrift identificerer taster pa
maskinens kontrolpanel eller
pa computerskaermen.

Kursiv Kursiv skrift fremhaever et
vigtigt punkt eller henviser til et
relateret emne.

Courier Skrifttypen Courier New
New identificerer meddelelser pa
maskinens display.

Generel information

A\ ADVARSEL

ADVARSEL angiver, at der er en potentielt
farlig situation, som kan resultere i dgdsfald
eller alvorlige personskader.

A\ FORSIGTIG

FORSIGTIG angiver, at der er en potentielt
farlig situation, som kan resultere i mindre
eller moderate personskader.

O VIGTIGT!

VIGTIGT angiver, at der er en potentielt
farlig situation, som kan resultere i
materielle skader eller nedsat
produktfunktionalitet.

Ikoner for elektrisk fare giver dig
A besked om, hvordan du undgéar
elektrisk stad.

Ikoner for varme overflader advarer
& dig om ikke at komme i bergring med
varme maskindele.

Bemeerk forteeller dig, hvordan du
skal reagere pa en situation, der kan

E// opsta, eller giver dig tip til, hvordan
den aktuelle funktion virker sammen
med andre funktioner.



Kapitel 1

Adgang til Udvidet © wikpaditiana.
brugsanVisn i ng, Brother Documentation CD-ROM brother.
Softwarebrugsanvisning o

og
Netvaerksbrugsanvisning

US.A./Canada /
. . Latin America Asia / Oceania / Africa,
Denne Grundlaeggende brugsanvisning other countries
indeholder ikke alle oplysninger om
maskinen, som f.eks. brug af de avancerede

funktioner som fax, kopi, printer, scanner, PC

Fax og netvaerk. Nar du er klar til at lsere om
de detaljerede informationer for disse

handlinger, skal du laese Udvidet 9 Peg pa dit sprog, peg pa Vis
brugsanvisning, vejledningen, og klik derefter pa den
Softwarebrugsanvisning, brugsanvisning, du vil lsese.
Netvarksintroduktion og

Netvaerksbrugsanvisning, der kan findes Brother Documentation CD-ROM brother.
pa cd-rommen med

dokumentationsmateriale.

Selectthe language.

Deutsch

Sadan far du vist
Francais (suisessigiaus) \
dokumentation —— \
— - - \—
0 Teend for computeren. Szet cd-rommen - - _\
med dokumentationsmateriale i cd-rom- S e
drevet. > sovnsy
K// Bemaerk!
(Brugere af Windows®) Hvis
skaermbilledet ikke vises automatisk, skal
du fortszette til Denne computer Brother Documentation CD-ROM brother.
(Computer), dobbeltklikke pa cd-rom-
ikonet og derefter dobbeltklikke pa % e e
index.html.
9 (Brugere af Macintosh) Dobbeltklik pa —
dokumentations cd-rom-ikonet, og e - -
dobbeltklik pa index.html. — . - 7
Norsk > Poiski > /_

toviewthe User | I ce +
& in PDF format

© 2010 Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved.



ﬁ// Bemaerk!

* (Kun brugere af Windows®) Din web
browser kan vise en gul bjeelke gverst pa
siden, der indeholder en
sikkerhedsadvarsel om Active X-
kontrolfunktioner. For at fa siden til at vise
korrekt skal du klikke pa bjeelken, klikke pa
Tillad blokeret indhold... og derefter
klikke pa Ja i dialogboksen
Sikkerhedsadvarsel.

« (Kun brugere af Windows®) ' Du kan
kopiere al brugerdokumentationen i PDF-
format til den lokal mappe pa din computer
for hurtigere adgang. Peg pa dit sprog, og
klik derefter pa Kopier til lokal disk.

1

Sadan finder du
scanningsinstruktioner

Der er flere mader, du kan scanne

dokumenter pa. Du kan finde instruktionerne

pa falgende made:
Softwarebrugsanvisning
W Scanning

B ControlCenter

B Netveerksscanning

ScanSoft™ PaperPort™12SE med OCR
How-to-Guides

(Windows®)

B Den komplette ScanSoft™
PaperPort™12SE med anvisninger til at
bruge OCR kan du fa vist i Hjeelp i
programmet ScanSoft™
PaperPort™12SE.

Microsoft® Internet Explorer® 6.0 eller hgjere.

Generel information

Presto! PageManager brugsanvisning
(Macintosh)

Bemaerk!

Presto! PageManager skal hentes og
installeres for brug. Se Adgang til Brother-
support (Macintosh) pa side 5 for
yderligere instruktioner.

B Den komplette Presto! PageManager
brugsanvisning kan ses fra Hjaelp-valget i
Presto! PageManager-programmet.

Sadan finder du instruktioner om
netvaerksopsatning

Din maskine kan tilsluttes et tradlgst eller et
kabelfart netveerk. Du finder de
grundleeggende opsaetningsinstruktioner i
Hurtig installationsvejledning. Hvis dit
tradlgse accesspoint eller routeren
understgtter Wi-Fi Protected Setup eller
AOSS™, kan du fglge trinene i Hurtig
installationsvejledning. For mere information
om netveerksopsaetningen henvises til
Netveerksbrugsanvisning.



Kapitel 1

Adgang til Brother
Support (Windows®)

Du kan finde alle de kontaktinformationer, du
har brug for, f.eks. websupport (Brother
Solutions Center) pa installations cd-rom'en.

m Klik pa Brother support pa
hovedmenuen. Fglgende skaermbillede
vises:

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Genter

Brother support

@ Brothers hjemmeside

‘a Brother Solutions Center
@ Oplysninger om forbrugsstoffer
@ Brother CreativeCenter

B Hvis du vil have adgang til vores websted
(http://www.brother.com/), skal du klikke
pa Brothers hjemmeside.

B For de seneste nyheder og oplysninger
om produktsupport
(http://solutions.brother.com/) skal du
klikke pa Brother Solutions Center.

B Hyvis du vil besagge vores websted for
originale Brother forbrugsstoffer
(http://www.brother.com/original/), skal du
klikke pa Oplysninger om
forbrugsstoffer.

B Klik pa Brother CreativeCenter for at fa
adgang til Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
til GRATIS adgang til fotoprojekter og
downloads, der kan udskrives.

| Klik pa Tilbage for at ga tilbage til
hovedsiden eller pa Afslut, hvis du er
feerdig.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Adgang til Brother-
support (Macintosh)

Du kan finde alle de kontaktinformationer, du
har brug for, f.eks. websupport (Brother
Solutions Center) pa installations cd-rom'en.

m Dobbeltklik pa symbolet Brother
support. Fglgende skaermbillede vises:

80N TR
Brother support
Presto! PageManager
‘ Download installationsprogrammet til
Presto! PageManager.
\ Dette kraever adaana til internettet.
— = Onlineregistrering
e o/
= = Brother tilbyder nem onlineregistrering
af din maskine, hvilket sikrer dig adgang
til teknisk support og opdateringer. Du
skal blot klikke pa tasten for at
registrere, og du vil blive tilsluttet
Brothers produktregistreringswebsted. =
Wk )

B Hvis du vil hente og installere Presto!
PageManager, skal du klikke pa Presto!
PageManager.

m Klik pa Onlineregistrering for at
registrere din maskine pa Brother's
produktregistreringsside
(http://www.brother.com/registration/).

B For de seneste nyheder og oplysninger
om produktsupport
(http://solutions.brother.com/) skal du
klikke pa Brother Solutions Center.

B Hvis du vil besgge vores websted for
originale Brother forbrugsstoffer
(http://www.brother.com/original/), skal du
klikke pa Oplysninger om
forbrugsstoffer.

Generel information


http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
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Kontrolpaneloversigt

MFC-7460DN og MFC-7860DW har samme taster.

2 345 6

Redial/ .
Tel/R Pause  Resolution MEC-78680DW

/ Bl-B1 18188 Fax
Options Rnegi?cee / Upl:Standard

/ () WIRELESS
SCAN
Secure Job Cancel  — U =

MFC-7360N

Redial /
Tel/R Pause  Resolution

Fax (|| L)}

Enlarge/ ) /

Options Reduce )

[ FAX SCAN CcCoPY ]

Job Cancel ]

e




Generel information

© Stop/ Exit

MFC-78680DW

[ 2181 12:08 Fax |
ol s S harwdarad

< Start
() WIRELESS
SCAN COPY

| )

© Stop/ Exit

(1 ||2ABC”3DEF) <—’

~——

(4 GHI Il 5 ” 6 MNO) ﬁ@smrt

(7 PQRSII 8 Tuv” 9 wxvz) L]
x_Jlo [[# )

EAROD

\- S J
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Enkelttryk-taster

Disse 4 taster giver omgaende adgang til 8
tidligere gemte numre.

Shift

Giver dig adgang til enkelttryk-numrene 5 til 8,
nar de holdes nede.

FAX taster:

TellR

Denne tast anvendes til telefonsamtaler, efter
den eksterne telefons rgr er blevet lgftet ved
F/T hurtig dobbeltringning.

Nar den er tilsluttet en PBX, kan du bruge disse
taster til at fa adgang til en bylinje, at foretage
et genopkald til en operatgr eller til at overfare
et opkald til en anden ekstratelefon.
Redial/Pause

Foretager genopkald til det sidst opkaldte
nummer. Den indseetter ogsa en pause ved
programmering af hurtigopkaldsnumre eller
ved manuel opringning af et nummer.
Resolution

Indstiller oplgsningen, nar du sender en
faxmeddelelse.

COPY taster:

Options

Du kan hurtigt og let skifte mellem midlertidige
indstillinger for kopiering.

Enlarge/Reduce

Reducerer eller forstarrer kopier.

Duplex
(For MFC-7460DN og MFC-7860DW)

Du kan veelge Duplex til at kopiere pa begge
sider af papiret.

PRINT taster:

Secure
(For MFC-7460DN og MFC-7860DW)

Du kan udskrive data, der er gemt i
hukommelsen, nar du indtaster din firecifrede
adgangskode. (Se Softwarebrugsanvisning for
oplysninger om brug af Secure-tasten.)

Nar du bruger Sikker funktionslas, kan du skifte
mellem begreensede brugere ved at holde
Shift nede, mens du trykker pa Secure. (Se
Secure Function Lock 2.0 i kapitel 2 i Udvidet
brugsanvisning.)

Job Cancel

Annullerer et programmeret udskriftsjob og sletter
det fra maskinens hukommelse. For at annullere
flere udskriftsjob skal du holde denne tast nede,
indtil displayet viser Annul. Job (Alt).

5 Display

Viser meddelelser, der hjzelper dig til at
opsaette og bruge maskinen.

(MFC-7860DW) | tilstanden FAX og SCAN er
der fire niveauindikatorer, der viser den
aktuelle styrke for det tradlgse signal, hvis du
anvender en tradlgs forbindelse.

0 Maks.

Tilstandstaster:

FAX

Saetter maskinen i faxfunktion.

SCAN

Seetter maskinen i scannefunktion.

COPY

Saetter maskinen i kopifunktion.

Menutaster:
Clear

Sletter de indtastede data eller giver dig mulighed
for at annullere den aktuelle indstilling.

Menu

Giver dig adgang til menuen for at programmere
dine indstillinger i denne maskine.

OK

Giver dig mulighed for at gemme indstillingerne
i maskinen.

Lydstyrketaster:

) <eller » 1))

Tryk for at bladre tilbage eller frem gennem
menuvalgene. Tryk for at aendre lydstyrken i
fax- eller standbyfunktion.

Aellervy
Tryk for at bladre gennem menuerne og funktionerne.

l:EAdressebog

Giver dig direkte adgang til
kvikopkaldsnumrene.
Opkaldstastatur

Brug disse taster for at kalde op til telefon- og
faxnumre og som tastatur til indtastning af
information i maskinen.

Start

Giver dig mulighed for at sende
faxmeddelelser eller tage kopier.

10 Stop/Exit

Stopper en funktion eller afslutter fra en menu.



Lydstyrkeindstillinger

Ringelydstyrke

Du kan veelge en raekke
ringelydstyrkeniveauer fra Hzj til Fra.

Tryk pa o) eller ) i faxfunktionen for at
indstille lydstyrkeniveauet. Displayet viser
den aktuelle indstilling, og hvert tryk pa tasten
eendrer lydstyrken til det naeste niveau.
Maskinen beholder den nye indstilling, indtil
du andrer den.

Du kan ogsa endre ringelydstyrken i menuen:

@ TrykpaMenu, 1,3, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fra, Lav,
Med eller Hz 7.
Tryk pa OK.

6 Tryk pa Stop/Exit.

Bipperlydstyrke

Nar bipperen er slaet til, bipper maskinen, nar
du trykker pa en tast, begéar en fejl, eller nar

du sender eller modtager en faxmeddelelse.
Du kan veelge en reekke lydstyrkeniveauer fra
Hgj til Fra.

@ TrykpaMenu, 1,3, 2.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge Fra, Lav,
Med eller Hz 7.
Tryk pa OK.

e Tryk pa Stop/Exit.

Generel information

Hgjttalerlydstyrke

Du kan veelge en raekke
hgjttalerlydstyrkeniveauer fra Hg7 til Fra.

“ Tryk pa Menu, 1, 3, 3.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge Fra, Lav,
Med eller Hz 7.
Tryk pa OK.

e Tryk pa Stop/Exit.



llaegning af papir og
udskriftsmedier

Maskinen kan indfgre papir fra standard
papirbakken eller abningen til manuel
fremfaring.

Nar du leegger papir i papirbakken, skal du
huske falgende:

B Hvis din programsoftware understatter
papirstarrelsen pa udskriftsmenuen, kan
du veelge den via softwaren. Hvis din
programsoftware ikke understatter den,
kan du indstille papirstarrelsen i
printerdriveren eller ved at bruge
kontrolpanelknapperne.

10

llaegning af papir

llaegning af papir i
standardpapirbakken

Du kan ilzegge op til 250 ark. Papir kan
ilaegges op til maksimum papirmaerket (Y Y V)
pa papirbreddestyret. (Se Papirbakkens
kapacitet pa side 18 for at fa oplysninger om
den anbefalede papirtype.)

Udskrivning pa almindeligt papir,
tyndt papir eller genbrugspapir fra
standard papirbakken

0 Treek papirbakken helt ud af maskinen.




llzegning af papir

9 Tryk pa det grgnne udlgserhandtag til @ Laeg papir i bakken og, sarg for, at:
papirstyret, og lad det glide pa plads, sa
det passer til papirstarrelsen, du lzegger
i bakken. Sgrg for, at styrene sidder fast
i dbningerne. Overfyldes papirbakken, kan det

forarsage papirstop.

W Papiret er under
maksimumpapirmaerket (Y Y V) (1).

B Siden, der skal udskrives pa, skal
vende med forsiden nedad.

B Papirstyrene rgrer ved papirets
sider, sa det fremfgres korrekt.

@ s=t papirbakken helt tibage |
maskinen. Sgrg for, at det er sat helt ind
i maskinen.

e Luft papirstakken for at undga papirstop
og forkert fremfaring.

I A
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Kapitel 2

@ Fold stgtteflappen (1) ud, sa papiret ikke Udskrivning pa almindeligt papir,
glider ned fra papirbakken til forsiden tyndt papir eller genbrugspapir fra
nedad. abningen til manuel fremfering.

“ Fold statteklappen (1) ud for at undga,
at papiret glider ud af papirbakken til
forsiden nedad, eller fijern hver side, sa
snart den kommer ud af maskinen.

lleegning af papir i
multifunktionsbakken

Konvolutter og saerlige udskrivningsmedier
kan laegges i denne abning én ad gangen. Du 9 Abn Iagen til &bningen til manuel
kan bruge abningen til manuel fremfgring til fremfaring.

at udskrive eller kopiere pa etiketter, pa
konvolutter eller kraftigere papir.

Bemaerk!

Maskinen gar automatisk i tilstanden
Manuel Fremfaring, nar du seetter papir i
abningen til manuel fremfgring.

12



@ Med begge haender skal du skubbe
papirstyrene til abningen til manuel
fremfgring ind til bredden af det papir, du
skal bruge.

@ Brug begge haender og anbring et
stykke papir i dbningen til manuel
fremfoering, indtil papirets forkant
kommer i kontakt med
papirfremfagringsrullen. Nar du kan
meerke, at maskinen begynder at
treekke i papiret, skal du slippe det.

llzegning af papir

Udskrivning pa tykt papir,
kontraktpapir, etiketter og konvolutter

Nar den bageste udbakke traekkes ned, har
maskinen en lige papirgang fra dbningen til
manuel fremfgring helt til det bageste af
maskinen. Anvend denne metode til
fremfering og udskrivning af papir, nar du
gnsker at udskrive pa kraftigt papir, etiketter
eller konvolutter.

ﬁ// Bemaerk!

Fjern hvert udskrevet ark eller konvolut
umiddelbart efter udskrivning for at undga
papirstop.

” Abn bagklappen (bageste outputbakke).

13



Kapitel 2

@ Med begge haender skal du skubbe

7/

K/ Bemaerk! papirstyrene til abningen til manuel
<Kun for konvolutter> Trzek de to grenne fremfaring ind til bredden af det papir, du
handtag ned, det ene | venstre side og det skal bruge.
andet i hgjre side som vist pa felgende
illustration.

9 Brug begge haender og anbring et
stykke papir eller en konvolut i abningen
til manuel fremfaring, indtil papirets eller
konvoluttens forkant kommer i kontakt
med papirfremfgringsrullen. Nar du kan
meerke, at maskinen begynder at

- treekke i papiret, skal du slippe det.

9 Abn lagen til abningen til manuel
fremfering.

14



Bemaerk!

+ Anbring papiret i &bningen til manuel
fremforing med udskriftssiden op.

Kontroller, at udskriftsmediet er lige og
seettes i en korrekt position i abningen til
manuel fremfgring. Hvis ikke, kan papiret
ikke fremferes ordentligt, hvilket kan

resultere i en skeev udskrift eller papirstop.

Anbring ikke mere end ét stykke papir i
abningen til manuel fremfering ad

gangen, da dette kan forarsage papirstop.

Hvis du anbringer et udskriftsmedie i
abningen til manuel fremfering, for
maskinen er i Klar-tilstand, kan
udskriftsmediet blive skubbet ud uden at
veere blevet udskrevet pa.

llzegning af papir

* For let at fierne et lille udskrivningsformat
fra outputbakken skal du lgfte
scannerlaget med begge haender, som
vist pa illustrationen.

Du kan stadig anvende maskinen, selvom
scannerlaget er aben. For at lukke
scannerlaget skal du trykke det ned med
begge heender.

15



Kapitel 2

Omrader der hverken kan scannes eller udskrives

Nedenstaende illustrationer viser de maksimale omrader, der ikke kan scannes eller udskrives.
Omradet, der ikke kan scannes og udskrives kan variere afheaengigt af papirformatet eller
indstillingerne i det anvendte program.

Brug af Dokumentster | Qverst (1) Venstre (2)
] ‘3 2 relse Nederst (1) Hajre (2)
Fax (send) Letter 3 mm 4 mm
A4 3 mm 3 mm
Kopi* Letter 3 mm 4 mm
*en enkelt kopi | A4 3 mm 3 mm
eller en 1-i-1
{1 kopi
Scan Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Udskriv Letter 4 mm 6,35 mm
A4 4 mm 6,35 mm

16



Papirindstillinger

Papirtype

Indstil maskinen til den type papir, du bruger.
Det giver den bedste udskriftskvalitet.

@ TrykpaMenu, 1,2, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Tyndt,
Almindeligqg, Tykt, Tykkere,
Genbrugspapir eller Etiket.
Tryk pa OK.

6 Tryk pa Stop/Exit.

Papirstorrelse

Der kan bruges forskellige papirstarrelser il

udskrivning af kopier: A4, Letter, Executive,

A5, A5 L, A6, B5 eller B6 samt til udskrivning
af fax: A4 eller Letter.

Nar du eendrer starrelsen pa papiret i bakken,
skal du ogsa eendre indstillingen af
papirstarrelse samtidigt, sa din maskine kan
tilpasses dokumentet eller en indgaende
faxmeddelelse pa siden.

@ T1rykpaMenu, 1,2, 2.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge A4,
Letter, Executive, A5, A5 L, A6, B5
eller B6.

Tryk pa OK.

9 Tryk pa Stop/Exit.

llzegning af papir

Anbefalet papir og
andre udskriftsmedier

Udskriftskvaliteten kan variere, afhaengigt af
den papirtype der anvendes.

Du kan bruge fglgende typer udskriftsmedier:
tyndt papir, almindeligt papir, tykt papir,
kontraktpapir, genbrugspapir, etiketter eller
konvolutter.

For at fa de bedste resultater skal du fglge
nedenstaende instruktioner:

B Laeg IKKE forskellige papirtyper i
papirbakken samtidig, da der ellers kan
opsta papirstop eller fejl i indfaringen.

B For korrekt udskrivning skal du veelge den
samme papirstgrrelse i
softwareprogrammet som i papirbakken.

W Undga at bergre den udskrevne overflade
af papiret lige efter udskrivning.

B Fgrdu kgber en masse papir, bar du teste
en lille meengde, sa du er sikker pa, at
papiret er egnet til formalet.

Anbefalet papir og andre

udskriftsmedier
Papirtype Element
Almindeligt Xerox Premier TCF 80 g/m?

papir
Xerox Business 80 g/m2

Genbrugspapir | Xerox Recycled Supreme
80 g/m?
Avery laseretiketter L7163

Etiketter

Konvolut

Antalis River-serien (DL)
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Kapitel 2

Papirtype og -starrelse

Maskinen kan indfgre papir fra den
installerede standard papirbakke eller

Navnet til papirbakken i

printerdriveren i denne vejledning er

som folger:

abningen til manuel fremfaring. Bakke og ekstra enhed T
Standard papirbakke Bakke 1
Abning til manuel fremfering Manuelt
Papirbakkens kapacitet
Papirstorrelse Papirtyper Antal ark

Papirbakke
(Bakke 1)

A4, Letter, B5,
Executive, A5, A5 (lang
kant), A6, B6

Almindeligt papir, tyndt
papir og genbrugspapir

op til 250 [80 g/m?]

Abning til manuel
fremfaring (manuelt)

Bredde: 76,2 til 216 mm

Laengde: 116 til
406,4 mm

Almindeligt papir, tyndt
papir, kraftigt papir,
kontraktpapir,
genbrugspapir,
konvolutter og etiketter

Enkelt ark [80 g/m?]

Anbefalede papirspecifikationer

Papir med fglgende specifikationer er velegnet til denne maskine.

Basisvaegt 75-90 g/m?
Tykkelse 80-110 um

Ruhed Hgjere end 20 sek.
Stivhed 90-150 cm®/100

Fiberretning

Lange fibre

Volumenmodstand

10e%-10e'" ohm

Overflademodstand 10e%-10e'2 ohm-cm
Filler CaCOg3 (Neutral)
Askeindhold Under 23 wt%
Lysstyrke Hgjere end 80%
Opacitet Hgjere end 85%

B Brug almindeligt kopipapir.

B Brug papir, der er fra 75 til 90 g/m?.

B Brug papir med lange fibre og en neutral PH-veerdi og et fugtindhold pa omkring 5%.

B Denne maskine kan anvende genbrugspapir, der overholder DIN 19309-standarderne.
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Handtering og brug af
specialpapir

Maskinen er designet til at kunne udskrive pa
de fleste typer xerografisk papir og
kontraktpapir. Men nogle papirvarianter kan
have en effekt pa udskriftskvaliteten eller
handteringspalideligheden. Test altid med en
prave af papiret, for du kaber det, for at sikre
det gnskede resultat. Opbevar papir i
originalemballagen, og hold denne lukket.
Opbevar papiret fladt og veek fra fugt, direkte
sollys og varme.

Nogle vigtige retningslinjer ved valg af papir
er:

B Brug IKKE inkjetpapir, da det kan medfare
papirstop eller beskadige maskinen.

B Fortrykt papir skal bruge bleek, som kan
modsta temperaturen i maskinens
fikseringsproces pa 200 grader C.

B Hvis du bruger kontraktpapir, papir med ru
overflade eller krallet og foldet papir, er

der risiko for, at papirets ydelse forringes.

llzegning af papir

Papirtyper, der skal undgas

! VIGTIGT!

Nogle papirtyper er ikke gode eller kan
beskadige maskinen.

Brug IKKE papir:
* der har steerk tekstur
» der er meget glat eller skinnende
« der er krgllet eller deformeret

1 En krolning pa 2 mm eller mere kan
evt. forarsage papirstop.

« der er coatet eller har en kemisk finish
+ der er beskadiget, krollet eller foldet

« der overstiger de anbefalede
vaegtspecifikationer i denne
brugsanvisning

* med faner og heefteklammer

* med brevhoveder med
lavtemperaturfarver eller termografi

« der er flerlags- eller gennemslagspapir
 der er beregnet til inkjet-udskrivning

Hvis du bruger en af de typer papir, der er
angivet, kan de beskadige maskinen. En
sadan skade er ikke daekket af
reklamationsret eller serviceaftale.
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Kapitel 2

Konvolutter

De fleste konvolutter, der er fremstillet til
laserprintere er velegnede til din maskine.
Nogle konvolutter kan dog give problemer
med fremfaring og udskriftskvalitet pga.
deres fremstillingsmade. En passende
konvolut skal have kanter med lige folder, og
den forreste kant ma ikke vaere tykkere end to
stykker papir. Konvolutten skal ligge fladt og
ma ikke veere af udposende eller tynd
konstruktion. Du bar kabe
kvalitetskonvolutter hos en leverandar, der
ved, at du skal bruge dem i en laserprinter.

Fra abningen til manuel fremfgring kan der
fremfgres én konvolut ad gangen. Far tryk
eller kgb af store maengder konvolutter
anbefaler vi, at du udskriver en testkonvolut
for at veere sikker pa, at
udskrivningsresultaterne er som gnsket.

Typer af konvolutter du ber undga

! VIGTIGT!

Brug IKKE konvolutter:

+ der er beskadigede, krgllede, foldede
eller med meerkelige faconer

+ der er meget skinnende eller med
tekstur

» med clips, haefteklammer, snaplukning
eller snore

* med selvklaebende lukninger
* der har posefacon
« der ikke er skarpt foldede

* der er preegede (med heevede
skrifttyper)

+ dertidligere har veeret udskrevet pa en
laserprinter

« der er fortrykte pa indersiden

« der ikke kan laegges peent, nar de
stables

+ der er fremstillet af papir, som vejer for
meget i forhold til specifikationerne for
maskinen
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* med kanter, der ikke er lige eller helt
firkantede

* med ruder, huller, udskeeringer eller
perforeringer

* med lim pa overfladen som vist i
nedenstaende figur

» med dobbeltflapper som vist i
nedenstaende figur

» med lukkeklapper, der ikke foldet, nar
du kgber dem

* med lukkeklapper som vist i
nedenstaende figur

* med hver side foldet som vist i
nedenstaende figur

&
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Hvis du bruger en af de konvoluttyper, der
er angivet ovenfor, kan din maskine blive
beskadiget. En sadan skade deekkes
sandsynligvis ikke af reklamationsret eller
serviceaftale.

Etiketter

Maskinen kan udskrive pa de fleste typer
etiketter, der er beregnet til brug i
laserprintere. Etiketterne skal have en lim,
der er akrylbaseret, da det er mere stabilt ved
hgje temperaturer i fikseringsenheden.
Kleebestoffer ma ikke komme i kontakt med
nogen del af maskinen, da etiketten i sa fald
kan klaebe fast til tromlen eller rullerne og
resultere i papirstop og problemer med
udskriftskvaliteten. Der ma ikke veere synligt
klaebestof mellem etiketterne. Etiketterne
skal veere placeret, sa de deekker hele arkets
bredde og leengde. Bruges etiketter med
mellemrum imellem, kan det resultere i, at
etiketterne bliver skrzellet af og giver alvorlige
papirstop og udskriftsproblemer.

Alle etiketter, der bruges i denne maskine,
skal kunne modsta en temperatur pa 200
grader Celsius i 0,1 sekunder.

Etiketark ma ikke fares gennem maskinen
mere end én gang.

llzegning af papir

Etikettyper, du ber undga

Brug ikke etiketter, der er beskadigede,
krgllede, foldede eller med meaerkelige
faconer.

X X X X

' VIGTIGT!

« Etiketark, der er delvist brugt, ma IKKE
saettes i maskinen. Det eksponerede
baereark vil beskadige maskinen.

+ Etiketark ma ikke overstige de
specifikationer for papirveegt, der star i
denne brugsanvisning. Etiketter, der ikke
overholder disse specifikationer, indfares
eller udskrives muligvis ikke korrekt og
kan evt. beskadige maskinen.

» Genbrug eller indseet IKKE etiketter, der
tidligere er blevet brugt, eller hvis der
mangler nogle fa etiketter pa arket.
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Sadan ileegges
dokumenter
Du kan sende en fax, kopiere og scanne fra

ADF'en (automatisk dokumentfremfarer) og
scannerglaspladen.

Brug af ADF (automatisk
dokumentfremfarer)

ADF'en kan indeholde op til 35 sider og
indfarer hvert ark enkeltvist. Brug standard

80 g/m2 papir, og luft altid siderne, fgr du
leegger dem i ADF'en.

Understottede dokumentstarrelser

Hgjde: 147,3 til 355,6 mm
Bredde: | 147,3til 215,9 mm

Veegt: | 64 til 90 g/m?

! VIGTIGT!

» Brug IKKE papir, der er krallet, rynket,
foldet, skaevt, haeftet, med papirclips,
sammenklistret eller forsynet med tape.

» Brug IKKE karton, avispapir eller stof.

» For at undgd, at maskinen gar i stykker,
nar du bruger ADF'en, ma du IKKE treekke
i dokumentet, mens det fremfares.

K// Bemeerk!

» Se Brug af scannerglaspladen pa side 23
for oplysninger om at scanne dokumenter,
der ikke er egnet til ADF'en.

* Det er nemt at bruge ADF'en, hvis du
ileegger et flersidet dokument.

« Sgrg for, at dokumenter med retteblaek,
eller der er skrevet med bleek, er helt tarre.

lllegning af dokumenter

Sadan ila2gges dokumenter

0 Laft ADF-dokumentoutputstatteklappen
(1) op, og fold den ud. Fold ADF-
dokumentstgtten (2) ud.

9 Luft siderne godt.



llaegning af dokumenter

@ Sarg for at stable dokumentet med Brug af scannerglaspladen
forsiden opad, overkanten forrest |
ADF'en, indtil meddelelsen pa displayet Du kan bruge scannerglaspladen til at faxe,
skifter, og du kan meerke, at det bergrer kopiere eller scanne sider i en bog én side ad
fremfaringsrullerne. gangen.

Understottede dokumentstarrelser

Hgjde: Op til 297 mm
Bredde: | Op til 215,9 mm
Veegt: Op til 2 kg

' VIGTIGT!

Lad IKKE tykke dokumenter ligge pa
scannerglaspladen, da ADF'en da kan
saette sig fast.

a Indstil papirstyrene (1), sa de passer til
dokumentets bredde.

' VIGTIGT!

For at undga, at maskinen gar i stykker,
nar du bruger ADF'en, ma du IKKE traekke
i dokumentet, mens det fremfares.
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Kapitel 3

Sadan il2gges dokumenter

ﬁ/ Bemaerk!

Nar scannerglaspladen skal anvendes,
skal ADF'en veere tom.

a Loft dokumentlaget.

9 Brug dokumentstyrene til venstre og
gverst, og placer dokumentet med
forsiden nedad i gverste venstre hjgrne
pa scannerglaspladen.

T s
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@ Luk dokumentlaget.

! VIGTIGT!

Hvis dokumentet er en bog, eller hvis det
er tykt, ma du ikke smeekke laget ned eller
trykke pa det.



Sadan sendes en
faxmeddelelse

Falgende trin viser, hvordan du sender en
faxmeddelelse.

0 Nar du vil sende en faxmeddelelse eller

&ndre indstillingerne for faxafsendelse
og -modtagelse, skal du trykke pa tasten

(FAX) for at fa den til at lyse blat.

N

FAX AX

Ca]»—Cal-

/‘\

9 Gar et af folgende for at ileegge dit
dokument:

B Anbring dokumentet i ADF'en med
forsiden opad. (Se Brug af ADF
(automatisk dokumentfremfarer)
pa side 22.)

B La=g dokumentet med forsiden
nedad pa scannerglaspladen. (Se
Brug af scannerglaspladen
pa side 23.)

9 Indstil stgrrelsen af scannerglaspladen,
faxoplasningen eller kontrasten, hvis du
vil @&endre dem.
For flere avancerede betjeninger og
indstillinger til faxafsendelse, se
Afsendelse af en faxmeddelelse i kapitel
3 i Udvidet brugsanvisning:

B Rundsend

B Forsinket fax
B Batch afs

B Realtid TX

B Polling Afs.

Afsendelse af en faxmeddelelse

B Oversgisk fax
B Fax oplgsning
B Kontrast

B Forside opseat.

B Forside notat

e Indtast faxnummeret vha.
opkaldstastaturet, et enkelttasttryk eller

DA:' (Adressebog) og angiv et trecifret
nummer.

@ Tryk pa Start.

Afsendelse af faxmeddelelse fra
ADF'en

B Maskinen pabegynder scanning af
dokumentet.

Afsendelse af faxmeddelelse fra
scannerglaspladen

B Hyvis du trykker pa Start, gar
maskinen i gang med at scanne den
forste side.

Gor et af folgende:

» Hvis du vil sende en enkelt side,
skal du trykke pa 2 for at veelge
Nej (eller trykke pa Start igen).
Maskinen begynder at sende
dokumentet.

* Hvis du vil sende mere end én
side, skal du trykke pa 1 for at
veelge Ja og anbringe naeste side
pa scannerglaspladen. Tryk pa
OK. Maskinen begynder at
scanne siden. (Gentag dette trin
for hver ekstra side.) Hvis du
trykker pa Start, begynder
maskinen at sende dokumentet.

Bemaerk!
Tryk pa Stop/Exit for at annullere.
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Kapitel 4

Faxafsendelse af Letter-
storrelse dokumenter fra
scannerglaspladen

Nar du faxer dokumenter i Letter-starrelse,
skal duindstille scannerglaspladens sterrelse
til Letter, ellers vil en del af dine
faxmeddelelser mangle.

0 Serg for, at maskinen er i faxfunktion

=Nt

@ (vFc-7360N)
Tryk pad Menu, 1, 7.
(MFC-7460DN og MFC-7860DW)
Tryk pa Menu, 1,7, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Letter.
Tryk pa OK.

@O T1ryk pa StopiExit.

Annullering af en
faxmeddelelse, der er i gang

Tryk pa Stop/Exit for at annullere
faxmeddelelsen. Hvis du trykker pa
Stop/Exit, mens maskinen kalder op eller
sender, viser displayet nedenstaende:

Tryk pa 1 for at annullere faxmeddelelsen.
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Transmissions-
bekraftelsesrapport

Du kan bruge
transmissionsbekraeftelsesrapporten som
bevis pa, at du har sendt en faxmeddelelse.
Denne rapport viser modtagerens navn eller
faxnummer, klokkesleet og dato for
transmissionen, transmissionens varighed,
antal sendte sider, og om transmissionen
lykkedes.

Der er flere tilgaengelige indstillinger for
transmissionsbekraeftelsesrapporten:

B Ti1: Udskriver en rapport efter hver
enkelt faxmeddelelse, du sender.

B Til+Image: Udskriver en rapport efter
hver enkelt faxmeddelelse, du sender. En
del af faxmeddelelsens farste side vises
pa rapporten.

B Fra: Udskriver en rapport, hvis
faxmeddelelsen mislykkes pga. en
transmissionsfejl. Standardindstillingen er
Fra.

B Fra+Image: Udskriver en rapport, hvis
faxmeddelelsen mislykkes pga. en
transmissionsfejl. En del af
faxmeddelelsens forste side vises pa
rapporten.

€@ 11k paMenu, 2, 4, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Ti1,
Til+Image, Fra eller Fra+Image.
Tryk pa OK.

@ T1ryk pa Stop/Exit.

K// Bemaerk!

* Hvis du veelger Til+Image eller
Fra+Image, vises billedet kun i
afsendelsesbekraeftelsen, hvis
Realtidstransmission indstilles til Fra. (Se
Realtidstransmission i kapitel 3 i Udvidet
brugsanvisning.)

* Hyvis transmissionen lykkes, vises OK ud
for RESULT pa afsendelsesbekreeftelsen.
Hvis transmissionen mislykkes, vises
FEJL ud for RESULT.



Modtagelse af en faxmeddelelse

Modtagefunktioner

Du skal veelge en modtagefunktion afhaengigt af de eksterne enheder og telefontjenester, du har

pa linjen.
Valg af modtagefunktion
Som standard vil din maskine automatisk modtage enhver faxmeddelelse, der sendes til den.

Nedenstaende diagrammer vil hjeelpe dig med at veelge den rigtige funktion. (F& yderligere
oplysninger om modtagefunktioner i Brug af modtagefunktioner pa side 28.)

telefon eller en ekstern telefonsvarer, der er tilsluttet pd samme linje som
maskinen?

lJa Nej

< Vi du bruge telefonfunktionerne pa din maskine (hvis de findes) eller en ekstern >

Bruger du en talemeddelelsesfunktion i en
eksterne telefonsvarer?
l Nej Kun fax
@nsker du, at maskinen skal besvare fax-og \ ———» Manuel
telefonopkald automatisk? Nej
I » Fax/T1lf
Ja
» Ekstratlf/Tad
Ja

Falg instruktionerne herunder for at indstille modtagefunktionen.

@ Tryk pa Menu, 0, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge modtagefunktionen.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Stop/Exit.
Displayet viser den aktuelle modtagefunktion.
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Brug af
modtagefunktioner

Nogle modtagefunktioner svarer automatisk
(Kun faxogFax/T1f). Dugnsker maske at
andre forsinket opkald, fer du bruger disse

funktioner. (Se Forsinket opkald pa side 29.)

Kun fax

Kun fax-funktionen vil automatisk besvare
alle opkald som en faxmeddelelse.

Fax/TIf

Fax/T1f-funktionen hjeelper automatisk
med at styre indgadende opkald ved at
genkende, om det er en faxmeddelelse eller
et telefonopkald, hvorefter den behandler
dem pa en af fglgende mader:

B Faxmeddelelser bliver modtaget
automatisk.

B Samtaleopkald starter F/T-ringningen for
at forteelle dig, at du skal svare pa
opkaldet. F/T-ringningen er en hurtig

dobbeltringning, som maskinen foretager.

(Se ogsa Forsinket opkald pa side 29 og F/T
ringetid (kun Fax/TIf.) pa side 29.)

Manuel

Funktionen Manuel deaktiverer alle
automatiske svarfunktioner, medmindre du
bruger Funktionen Nummerbestemt
Ringning.

Hvis du vil modtage en fax vha. funktionen
Manuel, skal du lgfte raret pa den eksterne
telefon. Nar du hgrer faxtoner (korte,
gentagne bip), skal du trykke pa Start og
derefter trykke pa 2 for at modtage en
faxmeddelelse. Du kan ogsa bruge
funktionen Faxregistrering til at modtage
faxmeddelelser ved at Igfte telefonrgret pa
samme linje som maskinen.

(Se ogsa Faxregistrering pa side 30.)
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Ekstern telefonsvarer

Funktionen Ekstratlf/Tad lader en
ekstern telefonsvarerenhed styre dine
indgaende opkald. Indgaende opkald bliver
behandlet pa en af felgende mader:

B Faxmeddelelser bliver modtaget
automatisk.

B Samtalepartnere kan optage en
meddelelse pa den eksterne TAD.

(Se Tilslutning til en ekstern telefonsvarer
pa side 32 for yderligere oplysninger.)



Modtagefunktions-
indstillinger

Forsinket opkald

Forsinket opkald angiver det antal gange,
maskinen skal ringe, fgr den svarer, i
funktionerne Kun fax og Fax/T1f.

Hvis du har eksterne telefoner eller
ekstratelefoner pa den samme linje som
maskinen, skal du veelge det maksimale antal
ringninger. (Se Betjening fra eksterne
telefoner eller ekstratelefoner pa side 34 og
Faxregistrering pa side 30.)

0 Searg for, at maskinen er i faxfunktion
Q@ |.

@ Tryk pa Menu, 2,1, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge, hvor
mange gange linjen skal ringe, far
maskinen svarer.

Tryk pa OK.

@O Tryk pa Stop/Exit.

Modtagelse af en faxmeddelelse

F/T ringetid (kun Fax/TIf.)

Nar nogen kalder op til din maskine, hgrer du
og personen, der kalder op, den normale
telefonringetone. Antallet af ringninger
angives vha. funktionen Forsinket opkald.

Hvis opkaldet er en faxmeddelelse, vil din
maskine modtage den. Hvis det imidlertid er
et samtaleopkald, afgiver maskinen F/T-
ringningen (en hurtig dobbeltringning) i sa
lang tid, du har indstillet F/T-ringetiden til.
Hvis du hgrer F/T-ringningen, betyder det, at
du har et samtaleopkald pa linjen.

Fordi F/T-ringningen foretages af maskinen,
vil ekstratelefoner og eksterne telefoner ikke
ringe, men du kan stadig besvare opkaldet pa
alle telefoner. (Se Brug af fjernkoder

pa side 34 for yderligere oplysninger.)

0 Serg for, at maskinen er i faxfunktion

=
@ Tryk paMenu, 2,1, 2.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge, hvor
leenge maskinen skal ringe for at ggre
dig opmaerksom pa, at du har et
samtaleopkald (20, 30, 40 eller 70
sekunder).

Tryk pa OK.

e Tryk pa Stop/Exit.
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Faxregistrering

Hvis Faxregistrering er Til:

Maskinen kan modtage en fax automatisk,
selv hvis du besvarer opkaldet. Nar du ser
Modtager pa displayet eller harer et klik pa
telefonlinjen gennem det ror, du bruger, skal
du blot laegge rgret pa. Maskinen ggr resten.

Hvis Faxregistrering er Fra:

Hvis du er ved maskinen og svarer pa et
faxopkald farst ved at lafte et eksternt
handseet, skal du trykke pa Start og derefter
trykke pa 2 for at modtage faxmeddelelsen.

Hvis du svarede pa en ekstratelefon, skal du
trykke pa *51. (Se Betjening fra eksterne
telefoner eller ekstratelefoner pa side 34.)

ﬁ// Bemaerk!

» Hvis denne funktion er indstillet til Ti1,
men din maskine ikke tilslutter et
faxopkald, nar du Igfter telefonrgret pa en
ekstern telefon, skal du indtaste
faxmodtagekoden *51.

» Hvis du sender faxmeddelelser fra en
computer pa den samme telefonlinje, og
maskinen opfanger dem, skal du indstille
Faxregistrering til Fra.

Searg for, at maskinen er i faxfunktion

@ |
Tryk pa Menu, 2, 1, 3.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Ti1 eller
Fra.

Tryk pa OK.

Tryk pa Stop/Exit.



Telefonlinjetjenester

Indstilling af telefonlinjetypen

Hvis du tilslutter maskinen til en linje med en
PBX eller ISDN for at sende og modtage
faxmeddelelser, er det ngdvendigt at aendre
telefonlinjetypen efterfglgende ved at udfere
falgende trin. Hvis du benytter en linje med en
PBX, kan du indstille maskinen til altid at fa
adgang til en bylinje (med det
omradenummer, du har indtastet) eller fa

adgang til en bylinje, nar du trykker pa Tel/R.

@ Tk pa Menu, 0, 5.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge PBX, ISDN
(eller Normal).
Tryk pa OK.

6 Gor et af folgende:

B Hvis du veelger ISDN eller Normal,
skal du fortseette til @.

B Hyvis du veelger PBX, skal du trykke
pa OK og ga til trin @.

e Gor et af falgende:

B Hyvis du gnsker at 2endre det aktuelle
forvalgsnummer, skal du trykke pa 1
og ga til trin @.

B Hvis du ikke gnsker at aendre det

aktuelle forvalgsnummer, skal du
trykke pa 2 og ga til trin @.

6 Indtast praefiksnummeret (op til 5 cifre)
pa opkaldstastaturet.
Tryk pa OK.

E// Bemeerk!
* Du kan bruge tallene 0 til 9, #, ¥ og !.
(Tryk pa Tel/R for at fa vist “1".)

* Hvis du veelger Ti1, far du adgang til
en bylinje, nar du trykker pa Tel/R
(skeermen viser “1”).

Telefon og eksterne enheder

* Hvis du veelger A1tid, kan du fa
adgang til en bylinje uden at trykke pa
Tel/lR.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Til eller
Altid.
Tryk pa OK.

e Tryk pa Stop/Exit.

PBX og OVERFORSEL

Maskinen er oprindeligt indstillet til Normal,
hvilket gor den i stand til at oprette
forbindelse til en almindelig PSTN-linje
(Public Switched Telephone Network).
Mange firmaer anvender imidlertid et centralt
telefonsystem eller PBX (Private Automatic
Branch Exchange). Maskinen kan tilsluttes
de fleste typer PBX. Maskinens
genopkaldsfunktion understgtter TBR (Timed
Break Recall). TBR fungerer sammen med
de fleste PBX-systemer, hvilket giver adgang
til en linje ud af huset eller til at overfare
opkald til et andet lokalnummer. Funktionen
virker, nar du trykker pa Tel/R.
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Tilslutning til en
ekstern telefonsvarer

Du kan tilslutte en ekstern TAD (Telephone
Answering Device) til samme linje som din
maskine. Nar TAD'en besvarer et opkald, vil
maskinen “lytte” efter CNG-toner (faxopkald)
fra en afsendende faxmaskine. Hvis den
hagrer dem, overtager maskinen opkaldet og
modtager faxmeddelelsen. Hvis den ikke
hgrer dem, lader den TAD'en tage imod en
talebesked, og displayet viser Telefon.

Den eksterne TAD skal svare inden for fire
ringninger (vi anbefaler, at du indstiller den til
to ringninger). Det skyldes, at maskinen ikke
kan hgre CNG-tonerne, fgr den eksterne
TAD har besvaret opkaldet.
Afsendermaskinen vil sende CNG-toner otte
til ti sekunder laengere. Vi anbefaler ikke brug
af den takstbesparende funktion pa den
eksterne TAD, hvis det er ngdvendigt med
mere end fire ringninger til at aktivere den.

ﬁ// Bemaerk!

Hvis du har problemer med at modtage
faxmeddelelser, skal du reducere
indstillingen pa den eksterne TAD.

Tilslutninger

Den eksterne TAD skal tilsluttes som vist i
illustrationen herunder.

1 TAD

0 Indstil din telefonsvarer til at svare i et
eller to ringninger. (Maskinens indstilling
til Forsinket opkald er ikke relevant.)
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Optag den udgaende besked i din
eksterne TAD.

Indstil TAD'en til at besvare opkald.

Indstil modtagefunktionen til
Ekstratlf/Tad. (Se Valg af
modtagefunktion pa side 27.)

Indspilning af en udgaende
meddelelse (OGM)

“ Optag 5 sekunders stilhed i
begyndelsen af din besked. Det giver
maskinen tid til at lytte efter faxtoner.

9 Begreens din indtaling til 20 sekunder.

@ Afslut din 20-sekunders besked med at
give din fiernaktiveringskode til
personer, der sender manuelle
faxmeddelelser. Eksempel: “Laeg en
besked efter tonen, eller tryk pa *51 og
Start og Start for at sende en fax.”

K// Bemaerk!

+ Du skal aktivere indstillingen Fjernkoder
for at bruge faxaktiveringskoden *51. (Se
Brug af fjernkoder pa side 34.)

* Vi anbefaler, at du begynder din
udgaende meddelelse med 5 sekunders
tavshed, da maskinen ikke kan hgre
faxtoner samtidig med en hgj stemme. Du
kan forsgge at udelade denne pause, men
hvis maskinen har besvaer med at
modtage, skal du genindspille din
udgaende meddelelse med denne pause.



Multi-linjetilslutninger (PBX)

Vi foreslar, at du beder det firma, der
installerede din PBX, om at tilslutte din
maskine. Hvis du har et multi-linjesystem,
anbefaler vi, at du beder installataren om at
tilslutte enheden til den sidste linje pa
systemet. Dermed undgéar du, at maskinen
aktiveres, hver gang systemet modtager
telefonopkald. Hvis alle indgaende opkald
besvares af en telefonomstilling, anbefales
det, at du indstiller modtagefunktionen til
Manuel.

Vi kan ikke garantere, at din maskine vil
fungere ordentligt under alle
omsteendigheder, nar den er tilsluttet en PBX.
Problemer med afsendelse eller modtagelse
skal farst rapporteres til det firma, der star for
din PBX.

Telefon og eksterne enheder

Eksterne telefoner og
ekstratelefoner

Bemaerk!

Du skal aktivere indstillingen Fjernkoder
for at bruge fjernaktiveringskoden %*51 og
Fjerndeaktiveringskoden #51. (Se Brug af
fiernkoder pa side 34.)

Tilslutning af en ekstern
telefon eller ekstratelefon

Du kan tilslutte en separat telefon direkte til
maskinen som vist i nedenstaende diagram.

1 Ekstratelefon
2 Ekstern telefon

Nar du bruger en ekstern telefon, viser
displayet Telefon.
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Betjening fra eksterne
telefoner eller ekstratelefoner

Hvis du besvarer et faxopkald fra en
ekstratelefon eller en ekstern telefon, der er
tilsluttet maskinen korrekt via T-forbindelsen,
kan du fa maskinen til at modtage opkaldet
vha. fiernaktiveringskoden. Nar du trykker pa
Fjernaktiveringskoden %51, begynder
maskinen at modtage faxmeddelelsen.

Hvis du besvarer et opkald, og der
ikke er nogen pa linjen:

Du kan antage, at du modtager en manuel
faxmeddelelse.

Tast ¥51, og vent pa hyletonen, eller vent,
indtil maskinens display viser Modtager, 0g
leeg derefter raret pa.

Bemaerk!

Du kan ogsa bruge
faxregistreringsfunktionen med henblik
pa, at maskinen modtager opkaldet
automatisk. (Se Faxregistrering

pa side 30.)

Kun til Fax/TIf.

Nar maskinen er i Fax/TIf., bruger den F/T
ringetid (hurtig dobbeltringning) til at advare
dig om, at du skal Igfte rgret for et
samtaleopkald.

Loft reret pa den eksterne telefon, og tryk
derefter pa Tel/R for at besvare opkaldet.

Hvis du star ved en ekstratelefon, skal du
Izfte telefonrgret inden for F/T-ringetiden og
derefter trykke pa #51 mellem
hurtigringningerne. Hvis der ikke er nogen pa
linjen, eller hvis nogen vil sende en
faxmeddelelse, skal du sende opkaldet
tilbage til maskinen ved at trykke pa *51.
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Brug af et ikke-Brother
tradlost eksternt handseaet

Hvis din tradlgse telefon, der ikke er fra
Brother, er forbundet til telefonledningen (se
Tilslutning af en ekstern telefon eller
ekstratelefon pa side 33), og du normalt tager
det tradlgse handszet med et andet sted hen,
er det nemmere at besvare opkald under
Forsinket opkald.

Hvis du lader maskinen besvare opkaldet
forst, skal du ga hen til maskinen, sa du kan
trykke pa Tel/R for at overfare opkaldet til den
tradlgse telefon.

Brug af fjernkoder

Fjernkode

Hvis du besvarer et faxopkald fra en ekstern
telefon eller en ekstratelefon, kan du bede din
maskine om at modtage det ved at indtaste
fiernaktiveringskoden *51. Vent pa
hyletonerne, og laeg derefter telefonrgret pa
igen. (Se Faxregistrering pa side 30.) Den
part, der ringer op, er ngdt til at trykke pa start
for at sende faxmeddelelsen.

Hvis du besvarer et faxopkald med den
eksterne telefon, kan du fa maskinen til at
modtage faxmeddelelsen ved at trykke pa
Start.



Fjerndeaktiveringskode

Hvis du modtager et samtaleopkald, og
maskinen er i F/T-funktion, vil den starte med
at afgive F/T (hurtig dobbeltringning) efter det
indledende forsinkede opkald. Hvis du
besvarer opkaldet pa en ekstratelefon, kan
du sla F/T-ringningen fra ved at trykke pa #51
(serg for at du trykker pa den imellem
ringningerne).

Hvis maskinen tager imod et stemmeopkald
og hurtige dobbeltringninger, for at du kan
tage opkaldet, kan du besvare opkaldet pa
den eksterne telefon ved at trykke pa Tel/R.

Aktivering af fjernkoderne

Du skal aktivere indstillingen Fjernkoder for at
bruge faxmodtagekoden og
telefonsvarekoden.

0 Searg for, at maskinen er i faxfunktion

Q@ |.
Tryk pa Menu 2, 1, 4.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Ti1.
Tryk pa OK.

fiernaktiveringskoden, skal du trykke pa
OK.

Hvis du ikke vil eendre
fierndeaktiveringskoden, skal du trykke
pa OK.

o
®
9 Hvis du ikke vil @ndre
15
16/

Tryk pa Stop/Exit.

AEndring af fjernkoderne

Den foruddefinerede Fjernaktiveringskode er
*51. Den foruddefinerede
Fjerndeaktiveringskode er #51. Hvis du altid
bliver afbrudt, nar du vil have adgang til din
eksterne TAD, kan du forsgge at aendre de
trecifrede fiernkoder, f.eks. ### og 555.

@ 6 6 06060 ©

Telefon og eksterne enheder

Sorg for, at maskinen er i faxfunktion
(@ |
Tryk pa Menu, 2, 1, 4.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Ti1 eller
Fra.

Tryk pa OK.

Hvis du veelger Ti1 i trin @, skal du
indtaste den nye fjernaktiveringskode.
Tryk pa OK.

Indtast den nye Fjerndeaktiveringskode.
Tryk pa OK.

Tryk pa Stop/Exit.
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Sadan kalder du op

Du kan kalde op pa en af felgende mader.

Manuel opkalde

Brug opkaldstastaturet til at indtaste telefon-
eller faxnummeret.

I

2 asc 3 orF
4 cn 5 6 Mo

7 PQRS 8 TUV 9 WXYZ

X 0] #
£EAROD

Enkelttryk Opkalde

Tryk pa den enkelttryk-tast, hvori det
nummer, du vil ringe til, er gemt. (Se Lagring
af enkelttryk-opkaldsnumre pa side 39.)

@

Hvis du vil ringe op til enkelttryk-nummer 5 til
8, skal du holde Shift nede, mens du trykker
pa enkelttryk-tasten.
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Opkald til og lagring af numre

Kvikopkald

Tryk pa EE (Adressebog), og indtast det

trecifrede hurtigopkaldsnummer. (Se Lagring
af hurtigopkaldsnumre pa side 41.)

RA

\ 4

Trecifret nummer

E// Bemaerk!
Hvis displayet viser Registrer nu?, nar
du indtaster et enkelttryk- eller
hurtigopkaldsnummer, betyder det, at
nummeret ikke er lagret der.



Sog

Du kan s@ge alfabetisk efter navne, der er
gemt i enkelttryk- og
hurtigopkaldshukommelsen. (Se Lagring af
enkelttryk-opkaldsnumre pa side 39 og
Lagring af hurtigopkaldsnumre pa side 41.)

“ Tryk pa [P (Adressebog) to gange.

9 Indtast navnets ferste bogstaver pa
opkaldstastaturet. (Brug skemaet under
Indtastning af tekst pa side 132 som
hjeelp til at indtaste bogstaverne.)

Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at bladre, til du finder
det navn, du leder efter.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Start.

E// Bemaerk!

* Hvis du ikke indtaster et bogstav og
trykker pa OK i trin @, vises alle
registrerede navne. Tryk pa A eller ¥ for at
bladre, til du finder det navn, du leder
efter.

* Huvis displayet viser Ikke kontrakt, nar
du taster de farste bogstaver i navnet,
betyder det, at der ikke er nogen navne
gemt, der begynder med det bogstav.

Faxgenopkald

Hvis du sender en faxmeddelelse automatisk,
og linjen er optaget, kalder maskinen
automatisk op igen tre gange med fem
minutters interval.

Hvis du sender en faxmeddelelse manuelt,
og linjen er optaget, skal du trykke pa
Redial/Pause og prgve igen. Du kan ringe til
det sidste nummer, der er kaldt op til, ved at
trykke pa Redial/Pause.

Redial/Pause virker kun, hvis du har kaldt op
fra betjeningspanelet.

Opkald til og lagring af numre

Lagring af numre

Du kan indstille maskinen til at foretage
falgende typer opkald: Enkelttryk,
hurtigopkald og grupper til rundsendelse af
faxmeddelelser. Du kan ogsa angive
standardoplgsningen for hvert enkelttryk- og
hurtigopkaldsnummer. Nar du bruger et
hurtigopkaldsnummer, viser displayet
navnet, hvis du har gemt det, eller nummeret.
Du kan ogsa gemme en afsendelsesprofil
sammen med faxnummeret.

Hvis der sker en stremafbrydelse, gar
hurtigopkaldsnumrene i hukommelsen ikke
tabt.

En afsendelsesprofil er oplgsning samt andre
scanningsindstillinger, du veelger ved lagring
af et nummer. Du vil f.eks. blive bedt om at
veelge Standard, Fin eller Foto, hvis du har
valgt I-FAX-funktionen. Du kan ogsé blive
bedt om at veelge B&W TIFF, B&W PDF,
Gray JPG, Gray PDF, Gray XPS, Color JPG,
Color PDF eller Color XPS, hvis du har valgt
E-mail-funktionen. (I-FAX og e-mail-
indstillinger er tilgeengelige som download for
kun MFC-7460DN og MFC-7860DW.)
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Enkelttryk- og hurtigopkaldsindstillinger

Foelgende diagram viser indstillingerne for lagring af enkelttryk- eller hurtigopkaldsnumre, nar du
har downloadet IFAX- og e-mail-indstillinger til MFC-7460DN og MFC-7860DW.

Trin 1 Trin 2 Trin 3 Trin 4 Trin 5 Trin 6
Indtast Valg Indtast nummer | Indtast navn | Vaelg oplgsning Valg
enkelttryk- registreringsty | eller e-mail- filtype
eller pe adresse
hurtigopkald
slokation
Enkelttryk F/T Faxnummer eller | (Navn) Std, Fin, S.Fin, |-
Ellir. cald telefonnummer Tryk p& OK. Foto
urtigopka IFAX E-mail-adresse std, Fin, Foto -
Email farve 100dpi, PDF, SPDF
PDF 200dpi,
300dpi,
600dpi
Email farve 100dpi, -
JPG 200dpi,
300dpi,
600dpi
Email farve 100dpi, -
XPS 200dpi,
300dpi,
600dpi
Email gra 100dpi, PDF, SPDF
PDF 200dpi,
300dpi
Email gra 100dpi, -
JPG 200dpi,
300dpi
Email gra 100dpi, -
XPS 200dpi,
300dpi
Email S/H 200dpi, PDF, SPDF
PDF 200x100dpi
Email S/H 200dpi, -
TIFF 200x100dpi
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Lagring af en pause

Tryk pa Redial/Pause for at indsaette en
pause pa 3,5-sekunder mellem numrene. Du
kan trykke pa Redial/Pause sa mange
gange, det er ngdvendigt, for at forlaenge
pausen.

Lagring af enkelttryk-
opkaldsnumre

Maskinen har 4 enkelttryk-taster, hvor du kan
gemme 8 fax- eller telefonnumre til
automatisk opkald. Hvis du vil have adganag til
numrene 5 til 8, skal du holde Shift nede,
mens du trykker pa enkelttryk-tasten.

@

0 Tryk pa den enkelttryk-tast, hvor du vil
gemme nummeret.
Hvis et nummer ikke er lagret der, viser
displayet Registrer nu?. Tryk pa1
for at veelge Ja.

@ Indtast telefon- eller faxnummeret (op il
20 tegn).
Tryk pa OK.

@ Veelg en af falgende:

B |ndtastnavnetvha. opkaldstastaturet
(op til 15 tegn). Brug skemaet pa
Indtastning af tekst pa side 132 som
hjeelp til at indtaste bogstaverne.

Tryk pa OK.

B Tryk pa OK for at lagre nummeret
uden et navn.

Opkald til og lagring af numre

9 (For MFC-7460DN og MFC-7860DW)
Hvis du vil gemme en faxopl@sning
sammen med nummeret, skal du veelge
en af felgende:

B Hvis du vil lagre faxoplgsningen, skal
du trykke pa A eller ¥ for at veelge
Std, Fin, S.Fin eller Foto

Tryk pa OK.

B Tryk pa OK, hvis du ikke vil a2endre
standardoplgsningen.

Hvis du har downloadet indstillinger
til IFAX og e-mail
(For MFC-7460DN og MFC-7860DW)

“ Tryk pa den enkelttryk-tast, hvor du vil
gemme nummeret.
Hvis et nummer ikke er lagret der, viser
displayet Registrer nu-?.
Tryk pa 1 for at veelge Ja.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge en af
folgende:
F/T
IFAX
Email farve PDF
Email farve JPG
Email farve XPS
Email gra PDF
Email gra JPG
Email gra XPS
Email S/H PDF
Email S/H TIFF
Tryk pa OK.

6 Indtast telefon, faxnummer (op til 20
tegn) eller e-mail-adresse (op til 60 tegn
hver). Brug skemaet pa Indtastning af
tekst pa side 132 som hjzelp til at
indtaste bogstaverne.

Tryk pa OK.
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Bemaerk!

* Hvis du har valgt en e-mail-
registreringstype i trin @ og gemmer e-
mail-adressen, kan du kun bruge e-mail-
adressen, nar du er i scannetilstand.

* Hvis du har valgt en IFAX-
registreringstype i trin @ og gemmer e-
mail-adressen, kan du kun bruge e-mail-
adressen, nar du er i faxtilstand.

9 Gor et af folgende:
B |ndtast navnet vha. opkaldstastaturet
(op til 15 tegn).
Tryk pa OK.

B Tryk pa OK for at lagre nummeret
uden et navn.

e Gor et af falgende:

B Hvis du gnsker at gemme en fax-/
scanneoplgsning sammen med
nummeret, skal du ga til det relevante
trin som vist pa felgende tabel:

B Hvis du ikke gnsker at eendre
standardoplgsningen, skal du trykke
pa OK og ga til trin @.

Valgt funktion i Fortsaet til trin
trin @

F/T (6
IFAX Q
Email farve PDF (5]

Email farve JPG

Email farve XPS

Email gr& PDF (9]

Email gra JPG

Email gra XPS
Email S/H PDF (10
Email S/H TIFF

40

Bemark!

+ Nar du foretager en rundsendelse og du
har gemt en scanningsprofil sammen med
e-mail-adresserne, vil scanningsprofilen
for den farst valgte funktion for enkelttryk,
hurtigopkald eller gruppeopkald blive
anvendt ved rundsendelsen.

* Du kan ogsa gemme nummeret ved at
trykke pa Menu, 2, 3, 1.

* For detaljer om filformatet henvises til
Softwarebrugsanvisning.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge Std, Fin,
S.Fin eller Foto.
Tryk pa OK og fortseet til trin @.

0 Tryk pa A eller ¥ for at veelge std, Fin
eller Foto.
Tryk pa OK og fortseet til trin @®.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge 100dp1i,
200dpi, 300dpi eller 600dpi.
Tryk pa OK.

B Hvis du veelger Email farve PDF,
skal du ga til trin @.

B Hyvis du veelger Email farve JPG
eller Email farve XPS, skal du
fortseette til @.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge 100dp1,
200dp1i eller 300dp1i.
Tryk pa OK.
B Hvis du veelger Email gr& PDF,
skal du fortsaette til @.

B Hvis du veelger Email gra JPG
ellerEmail gra XPS, skal du
fortsaette til @.



@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge
200x100dp1i eller 200dpi.
Tryk pa OK.
B Hvis du veelger Email S/H PDF,
skal du ga til trin @.

B Hvis du veelger Email S/H TIFF,
skal du ga til trin @.

m Veelg PDF-typen fra PDF eller SPDF
(Sikker PDF), der vil blive brugt til at
sende til din PC.

Tryk pa OK og fortseet til trin @®.

@ Tryk pa Stop/Exit.

Opkald til og lagring af numre

Lagring af
hurtigopkaldsnumre

Du kan gemme de numre, du bruger mest,
som hurtigopkaldsnumre, sa du kun behgver

at anvende nogle fa taster (':E
(Adressebog), det trecifrede nummer og
Start). Maskinen kan gemme 200
hurtigopkaldsnumre (001-200).

0 Tryk pa EE (Adressebog) og indtast
lokationens tre-cifrede
hurtigopkaldsnummer (001-200). Hvis
der ikke er gemt et nummer der, vil
displayet vise Registrer nu?

Tryk pa 1 for at veelge Ja.

@ Indtast telefon- eller faxnummeret (op til
20 tegn). Brug skemaet om Indtastning
af tekst pa side 132 som hjzelp til at
indtaste bogstaverne.

Tryk pa OK.

9 Veelg en af falgende:

B |ndtast navnet vha.
Opkaldstastaturet (op til 15 tegn).
Tryk pa OK.

B Tryk pa OK for at lagre nummeret
uden et navn.

e (For MFC-7460DN og MFC-7860DW)
Hvis du vil gemme en faxoplgsning
sammen med nummeret, skal du ggre
et af fglgende:

B Hyvis du vil lagre faxoplgsningen, skal
du trykke pa A eller ¥ for at veelge
Std, Fin, S.Fin eller Foto.

Tryk pa OK.

B Tryk pa OK, hvis du ikke vil 2endre
standardoplgsningen.
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Hvis du har downloadet indstillinger til 9 Gor et af folgende:
IFAX og e-mail (For MFC-7460DN og

[ .
MFC-7860DW) Indtast navnet vha. opkaldstastaturet

(op til 15 tegn).

@ 1rykpaT (Adressebog), og indtast et Tryk pa OK.
trecifret hurtigopkaldsnummer (001- ® Tryk pa OK for at lagre nummeret
209)' , . uden et navn.
Hvis et nummer ikke er lagret der, viser

Tryk pa 1 for at veelge Ja. ,
B Hvis du gnsker at gemme en fax-

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge en af /scanneoplgsning sammen med
folgende: nummeret, skal du ga til det
F/T relevante trin som vist pa falgende
IFAX tabel:
Email farve PDF B Hvis du ikke gnsker at aendre
Email farve JPG standardoplasningen, skal du trykke
Email farve XPS pa OK og ga til trin @.

Email gra PDF
Email gra JPG

Fmail gré XPS V_algt funktion i Fortsaet til trin
. trin @
Email S/H PDF
Email S/H TIFF F/T o
Tryk pa OK. IFAX (7]
) Email farve PDF (5]
9 Indtast telefon, faxnummer (op til 20 .
tegn hver) eller e-mail-adresse (op til 60 Email farve JPG
tegn hver). Brug skemaet pa Indtastning Email farve XPS
af tekst pa side 132 som hjeelp til at Email gr& PDF o
mdtastoe bogstaverne. Email gra JPG
Tryk pa OK.
Email gra XPS
Bemaerk! Email S/H PDF (10)
* Hvis du har valgt en e-mail- Email S/H TIFF
registreringstype i trin @ og gemmer e-
mail-adressen, kan du kun bruge e-mail- Bemark!

adressen, nar du er i scannetilstand. « Nar du foretager en rundsendelse og du

* Hyvis du har valgt en IFAX- har gemt en scanningsprofil sammen med
registreringstype i trin @ og gemmer e- e-mail-adresserne, vil scanningsprofilen
mail-adressen, kan du kun bruge e-mail- for den farst valgte funktion for enkelttryk,
adressen, nar du er i faxtilstand. hurtigopkald eller gruppeopkald blive

anvendt ved rundsendelsen.

» Du kan ogsa gemme nummeret ved at
trykke pa Menu, 2, 3, 2.

+ For detaljer om filformatet henvises til
Softwarebrugsanvisning
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@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge std, Fin,
S.Fin eller Foto.
Tryk pa OK og fortseet til trin @.

0 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge std, Fin
eller Foto.
Tryk pa OK og fortseet til trin @®.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge 100dp1,
200dpi, 300dpi eller 600dpi.
Tryk pa OK.

B Hyvis du veelger Email farve PDF,
skal du ga til trin @.

B Hvis du veelger Email farve JPG
ellerEmail farve XPS, skal du
fortsaette til @.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge 100dp1,
200dpi eller 300dpi.
Tryk pa OK.

B Hvis du veelger Email gra PDF,
skal du fortsaette til @.

B Hvis du veelger Email gra JPG
eller Email gra XPS, skaldu
fortsaette til @.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge
200x100dp1i eller 200dpi.
Tryk pa OK.
B Hvis du veelger Email S/H PDF,
skal du ga til trin @.

B Hvis du veelger Email S/H TIFF,
skal du ga til trin @.

m Veelg PDF-typen fra PDF eller SPDF
(Sikker PDF), der vil blive brugt til at
sende til din PC.

Tryk pa OK og fortseet til trin @®.

@ Tryk pa Stop/Exit.

Opkald til og lagring af numre

Andring af enkelttryk- og
hurtigopkaldsnumre

Hvis du prgver at aendre et eksisterende
enkelttryk- eller hurtigopkaldsnummer, vil
displayet vise det allerede gemte navn eller
nummer. Hvis den eksisterende
enkelttryktast eller hurtigopkaldsnummeret,
som du prgver at @&ndre, har et planlagt job
eller er blevet indstillet til et
faxvideresendelsesnummer, vil displayet
spgrge dig, om du gnsker at eendre navn eller
nummer.

0 Gor et af folgende:

B Tryk pa Menu, 2, 3, 1 for at @endre et
gemt enkelttryk-nummer.

Tryk pa det enkelttryk-nummer, du
gnsker at aendre.

B Tryk pa Menu, 2, 3, 2 for at @endre et
gemt hurtigopkaldsnummer.

Indtast det hurtigopkaldsnummer, du
gnsker at aendre, og tryk derefter pa
OK.

9 Gor et af folgende:

B Tryk pa 1 for at aendre de lagrede
data. Fortseet til trin @.

B Tryk pa Stop/Exit for at afslutte uden
at foretage en aendring.
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Kapitel 7

@ Rediger nummeret og navnet ved hjaelp
af felgende instruktion. Tryk pa OK, nar
du er feerdig med at redigere.

B Nar du redigerer det lagrede navn
eller nummer, skal du trykke pa <
eller » for at anbringe markgren
under det tegn, du vil endre, og
trykke pa Clear. Indtast derefter det
rigtige tegn.

9 (For MFC-7460DN og MFC-7860DW)
Hvis du vil gemme en faxoplgsning
sammen med nummeret, skal du ggre
et af felgende:

B Hvis du vil lagre faxopl@sningen, skal
du trykke pa A eller ¥ for at veelge
Std, Fin, S.Fin eller Foto

Tryk pa OK.

B Tryk pa OK, hvis du ikke vil 2endre
standardopl@sningen.

@ vk pa Stop/Exit.

Hvis du har downloadet indstillinger til I-
FAX, Fax/Tel og e-mail
(For MFC-7460DN og MFC-7860DW)

0 Gor et af falgende:

B Tryk pa Menu, 2, 3, 1 for at eendre et
gemt enkelttryk-nummer.

Veelg det enkelttryk-nummer, du
gnsker at eendre.

B Tryk pad Menu, 2, 3, 2 for at s&endre et
gemt hurtigopkaldsnummer.

Veelg det hurtigopkaldsnummer, du
gnsker at aendre, og tryk derefter pa
OK.

44

9 Gor et af folgende:

B Tryk pa 1 for at eendre de lagrede
numre.

B Tryk pa Stop/Exit for at afslutte uden
at foretage en eendring.

9 Tryk pa A eller V¥ for at veelge en af
felgende:
F/T
IFAX
Email farve PDF
Email farve JPG
Email farve XPS
Email gra PDF
Email gra JPG
Email gra XPS
Email S/H PDF
Email S/H TIFF
Tryk pa OK.

9 Tryk pa < eller » for at anbringe
markgren under det tegn, som du
gnsker at eendre, og tryk pa Clear for at
slette det. Gentag proceduren for hvert
tegn, du gnsker at slette.

Indtast et nyt nummer eller tegn.
Tryk pa OK.

@ Folg de retningslinjer, der begynderi trin
@ om lagring af enkelttryk- og
hurtigopkaldsnumre. (Se Lagring af
enkelttryk-opkaldsnumre pa side 39 og
Lagring af hurtigopkaldsnumre
pa side 41.)

@ Tryk pa Stop/Exit.



Sletning af enkelttryk- og
hurtigopkaldsnumre

Hvis du prgver at slette et eksisterende
enkelttryk- eller hurtigopkaldsnummer, vil
displayet vise det allerede gemte navn eller
nummer. Hvis den eksisterende
enkelttryktast eller hurtigopkaldsnummeret,
som du prgver at andre, har et planlagt job
eller er blevet indstillet til et
faxvideresendelsesnummer, vil displayet
spgrge dig, om du gnsker at eendre navn eller
nummer.

0 Gor et af folgende:

B Tryk pa Menu, 2, 3, 1 for at slette et
gemt enkelttryk-nummer.

Tryk pa det enkelttryk-nummer, du
gnsker at eendre.

® Tryk pa Menu, 2, 3, 2 for at slette et
gemt hurtigopkaldsnummer.

Indtast det hurtigopkaldsnummer, du
gnsker at slette og tryk derefter pa
OK.

9 Tryk pa 2 for at slette de lagrede data.

9 Gor et af folgende:

B Tryk pa 1 for at slette de lagrede
data.

B Tryk pa 2 for at afslutte uden at slette
de lagrede data.

9 Tryk pa Stop/Exit.

Opkald til og lagring af numre
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Kopiere

Sadan kopierer du

De fglgende trin viser basiskopieringen. For
yderligere oplysninger om hver indstilling
henvises til Udvidet brugsanvisning pa cd-
rom'en.

” Nar du gnsker at tage en kopi, skal du
trykke pa (COPY) for at f& den til

at lyse blat.

B Sgrg for, at maskinen er i
Kopifunktion.

COoPY COPY

PED = - EaD-

7 | AS
B Displayet viser:

Shak Fopisri 81

laay JOm00 Futo

K// Bemaerk!

Standardindstillingen er faxfunktion. Du
kan aendre det antal gange, maskinen
forbliver i kopifunktionen efter den sidste
kopiering. (Se Mode Timer i kapitel 1 i
Udvidet brugsanvisning.)

9 Gor et af folgende for at ilaegge dit
dokument:

B Anbring dokumentet i ADF'en med
forsiden opad. (Se Brug af ADF
(automatisk dokumentfremfgrer)
pa side 22.)

B Lag dokumentet med forsiden
nedad pa scannerglaspladen. (Se
Brug af scannerglaspladen
pa side 23.)
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@ Tryk pa start.
Stop kopiering

Hvis du vil stoppe kopieringen, skal du trykke
pa Stop/Exit.

Kopiindstillinger

Tryk pa den midlertidige tast COPY. Du kan
bruge Options, Enlarge/Reduce eller

Duplex 1

For detaljer om eendring af kopiindstillingerne
henvises til Kopiindstillinger i kapitel 7 i
Udvidet brugsanvisning.

Du kan andre fglgende kopiindstillinger:
B Forstr/Fmindsk

B Kvalitet

B Stak/Sortér

B Lysstyrke

B Kontrast

B Sidelayout

u Duplex1

' Duplekskopiering (1-sidet til 2-sidet) til MFC-7460DN
og MFC-7860DW



Sadan udskriver du fra en
computer

Udskrivning af et
dokument

Maskinen kan modtage data fra din computer
og udskrive dem. Installer printerdriveren for
at udskrive fra en computer. (Se Udskrivning

for Windows® eller Printing and Faxing for
Macintosh i Softwarebrugsanvisning for
detaljer om udskriftsindstillingerne.)

“ Installer Brother printerdriver pa
installations cd-rom'en. (Se Hurtig
installationsvejledning.)

9 Veelg udskriftskommandoen i dit
program.

e Veelg navnet p& din maskine i
dialogboksen Udskriv, og klik pa
Egenskaber.

@ Veelg de gnskede indstillinger i
dialogboksen Egenskaber.
B Papirstorrelse
B Papirretning
m Kopier
B Medietype
B Oplesning
B Udskriftsindstillinger
B Flere sider
B Duplex / Booklet
B Papirkilde

@ Klik pa OK for at starte udskrivningen.
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Sadan scanner du til en
computer

Scanning af et dokument til PDF-fil vha.
ControlCenter4 (Windows®)

(Brugere af Macintosh) Se Scanning i Softwarebrugsanvisning.

K// Bemaerk!
Skeermbillederne pa din pc kan variere athaengigt af din model.

ControlCenter4 er et softwarehjaelpeprogram, der giver dig hurtig og nem adgang til de
programmer, du bruger mest. Med ControlCenter4 elimineres behovet for manuelt at starte
specifikke programmer. Du kan bruge ControlCenter4 pa din computer.

0 llaeg dokumentet. (Se Sadan ilaegges dokumenter pa side 22.)

9 Abn ControlCenter4 ved at klikke pa start/Alle programmer/Brother/XXX-XXXX (hvor
XXX-XXXX er modellens navn)/ControlCenter4. Programmet ControlCenter4 abnes.

Q Veelg Starttilstand eller Avanceret tilstand fgr du bruger ControlCenter4.

ControlCenter4-tilstand Pz|

Welkommen bl ControlCenterd,
ContralCenter4 kombinerer alle softwarefunktionerne For at udvide Funkkionaliteten pé din enhed.
D kan veelge mellem brugergraensefladerne Starttilstand og Avanceret tilstand,

(O starttilstand

I Starttilstanden er det nemt, enkelt og Ud over de funkkioner, der er tilgaengelige i

brugervenligt at finde grundlaeggende funktioner, Starttilstanden, kan du med Avanceret tilstand
som F.eks, udskrivning af fotos, scanning og konfigurere detaljerede indstilinger og gemme dem.
PC-Fax. P& denne mide bliver det nemmere at betjene

forkonfigurerede knapper.

@ Sarg for, at maskinen er valgt pa rullelisten til Model.
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Sadan scanner du til en computer

@ Indstil filtypen for at gemme i en mappe. Som standard gemmes de scannede data som
JPEG (*.jpg).
Klik pa Konfiguration, og veelg derefter Knapindstillinger, Scanning og Fil.

ControlCenter 4 ow x

-— Iallﬁlt‘l‘l

Scanning » T
— Scanning PCKopi b OCR
Opret brugerdefinerst fane iy W e
Veelg fis Scarvfunktioneme: Billede, OCF. E-mail ellr Fil. Ved at haiteklikke pa en knay X
Indstillinger avancerede scannerindstilinger og indstile nye standarder. Enhedsindstilinger
| |
s r 1 A
[ E “ M Veelg tistand
Indstilinger
Billed ocR E-mail

Dialogboksen til konfiguration vises. Du kan &ndre standardindstillingerne.

Fil - ControlCenter4 El
ilbype Filstgirrelse
1 — |pm= o pdf) v‘ Lille Stor
ﬁ:ilnavn )
2 (Data) {Mummer) -
Wi duet G
\ESS | ) 10022011 oo pef [ vis vinduet Gem som
Destinationsmappe
3 | Ci\Documents and Settings\administratoriDokumenter | Billederic ‘@ vis mappe
[IFarscanning
Cplgsning Lysskyrke
4 | 300 % 300 dpi v |
S u
Scannetype ' W El
|24br Farve |
Kantrask
5 Bokumentstarrelse R
|A4210x29?mm(8.3x11.?tommer) v‘ —
[IManuel scanning af Flere sider
Standard [ QK I [ Annuller ] [ Hielp

Veelg PDF (*.pdf) pa rullelisten Filtype.
Du kan indtaste det gnskede filnavn til dokumentet.

Du kan gemme filen i standardmappen, eller vaelge din foretrukne mappen ved at klikke
pa knappen 3 Gennemse.

Du kan vaelge en scanningsoplagsning pa rullelisten Oplgsning.

Du kan veelge dokumentstgrrelsen pa rullelisten.

O «ik paok.
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@ «KikpaFil.
Maskinen pabegynder scanningsprocessen. Mappen med de scannede data abnes
automatisk.

Weelg fra Scan-funklioneme: Bileds, OCR, E-mail eller Fil Yed st hojreklikke p& en knap kan du konfigurere de

Indstillinger avancerede scannenndstilinger og indstille nye standarder.
L 4
Billed OCR E-mail
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Sadan scanner du til en computer

AEndring af indstillingerne for tasten SCAN.

For scanning

Installer en scannerdriver for at bruge maskinen som en scanner. Hvis maskinen er pa et netveerk,

skal du konfigurere den med en TCP/IP-adresse.
B |nstaller scannerdriverne fra installations cd-rom'en. (Se Hurtig installationsvejledning).

B Konfigurer maskinen med en TCP/IP-adresse, hvis netvaerksscanning ikke fungerer. (Se
Konfiguration af netvaerksscanning i Softwarebrugsanvisning).

Indstillinger for tasten SCAN

Du kan eendre maskinens indstillinger for tasten SCAN vha. ControlCenter4.

” Abn ControlCenter4 ved at klikke pa start/Alle programmer/Brother/XXX-XXXX (hvor
XXX-XXXX er modellens navn)/ControlCenter4. Programmet ControlCenter4 abnes.

9 Sarg for, at maskinen er valgt pa rullelisten til Model.
9 Klik p&4 fanen Enhedsindstillinger.

@ Klik pa Enhedens scannings-indstillinger.

ControlCenter 4 tool X

K.onfiguration ?
— Enhedsindstillinger

D kan konfigurere din maskines indstilinger herfra,

.
F

=
=
E

jemindstilling BRAdmin

scannings-
indstillinger
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@ Klik pa fanen Fil. Du kan sendre standardindstillingerne.

Enhedens scannings-indstillinger E‘
|Biled | otR | E-mail | Al |
(F\Itype Filstgrrelse
1 L [PoF (* o) 3 .L\IIa Stor
2 (F\Inavn ) (Dato) (Mummer
e ) tn0e2011 s,
Destinationsmappe
3 U C:iDocuments and SettingslAdministrator\Dokomenter!Billederc |@ [#]wis mappe
(Oplmsnlng Lysstyrke
4 3001 300 i v|) —
-
Scannetype I\JI El
‘24b\t Farve - |
Kontrast
Dokmentstartelee T
5 UA‘?ZIDXZQ?mm(E‘Sx11‘?tummsr) vl — |
T A R
[ OF, H Annuller H Anvend H Hislp

Du kan veelge filtypen pa rullelisten.
Du kan indtaste det gnskede filnavn til dokumentet.
Du kan gemme filen i standardmappen, eller vaelge din foretrukne mappen ved at klikke
pa knappen @ Gennemse.
4 Du kan veelge en scanningsoplgsning pa rullelisten Opl@sning.

5 Du kan veelge dokumentstgrrelsen pa rullelisten.

O «ikpaok.

52



Sadan scanner du til en computer

Scanning ved hjzelp af tasten SCAN

(4]
(5]

(6]

llzeg dokumentet. (Se Sadan ileegges dokumenter pa side 22.)

Tryk pa (SCAN).

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Scan til PC.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Fil.
Tryk pa OK.

(Netveerksbrugere)

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge den modtagercomputer, du vil sende til.

Tryk pa OK.

Hvis displayet beder dig om at indtaste en PIN-kode, skal du indtaste den 4-cifrede PIN-kode
til modtagercomputeren vha. opkaldstastaturet pa kontrolpanelet.

Tryk pa OK.

Tryk pa Start.
Maskinen pabegynder scanningsprocessen.

K// Bemaerk!
Veelg den gnskede scanningsfunktion.

Scan til:

Frp !

E-mail
Billede
OCR

Fil

For MFC-7460DN og MFC-7860DW
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Regelmaessig vedligeholdelse

Udskiftning af forbrugsstofferne

Maskinen indikerer, nar du skal udskifte forbrugsstofferne. (Se Udskiftning af en toner pa side 55
og Udskiftning af tromlen pa side 60.)

Toner Tromle
Se Udskiftning af en toner pa side 55. Se Udskiftning af tromlen pa side 60.
Modelnavn: TN-2210, TN-2220 Modelnavn: DR-2200

K// Bemaerk!

» Hvis du veelger ikke at returnere brugte forbrugsstoffer, skal du bortskaffe dem i henhold til de
lokale regulativer og holde dem adskilt fra husholdningsaffald. Hvis du har spgrgsmal, kan du
kontakte den lokale renovationsafdeling. (Se EU-direktiv 2002/96/EF og EN 50419 i Sikkerhed
og juridisk information-folderen.)

+ Vianbefaler, at du anbringer de brugte forbrugsstoffer pa et stykke papir for at undga utilsigtet
spild eller sprgjt fra materialet.

 Hvis du bruger papir, der ikke helt svarer til det anbefalede, kan levetiden for forbrugsstofferne
og maskindelene blive reduceret.

+ Tonerens ska@nnede raekkeevne er baseret pa ISO/IEC 19752. Udskiftningsfrekvensen
varierer efter kompleksiteten af de udskrevne sider, daekningsprocenten og den anvendte
medietype.
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Udskiftning af en toner

Modelnavn: For modelnavn af tonere
henvises til Udskiftning af forbrugsstofferne
pa side 54.

Standardtoner kan udskrive ca. 1.200 sider '

Hgjtydende toner kan udskrive ca. 2.600
sider !. Antal udskrevne sider afhaenger af
udskrifternes type. Nar en toner er ved at
veere tom, viser displayet Toner Lav.

Den toner, der leveres med maskinen, er
(For MFC-7360N)

Starttoner skal udskiftes efter ca. 700 sider .
(For MFC-7460DN / MFC-7860DW)
Standardtoner.

1 Omtrentlig tonerydelse oplyses i overensstemmelse

med ISO/IEC 19752.

E// Bemaerk!
» Det er en god ide at have nye tonere klar

til brug, nar du ser advarslen Toner Lav.

+ Af hensyn til udskriftskvaliteten anbefaler
vi, at du kun bruger original Brother-toner.
Kontakt din Brother-forhandler, nar du vil
kobe tonere.

* Vianbefaler, at du rengar maskinen, nar
du udskifter toneren. Se Renggaring af
maskinen pa side 64.

* Hvis du aendrer indstillingen for
udskrivningstaethed til lysere eller
mgrkere udskrivning, eendres den
anvendte maengde toner.

* Vent med at pakke toneren ud, indtil lige
fgr du saetter den i maskinen.

Regelmaessig vedligeholdelse

Toner lav

Hvis displayet viser Toner Lav, skal du
kabe en ny toner og have den klar, fgr du far
en Udskift Toner-meddelelse.

Udskift toner

Nar fglgende meddelelse vises pa displayet,
skal du udskifte toneren:

Maskinen stopper udskrivningen, indtil du har
udskiftet toneren. En ny og ubrugt original
Brother-toner nulstiller Udskift toner-
tilstanden.

ﬁ// Bemaerk!

For at tvinge maskinen til at fortsaette
udskrivningen, selv om displayet viser
Udskift Toner, skal du indstille maskinen til
tilstanden Fortseet (Menu, 1, 8, og veelg
Udskift toner). Maskinen vil blive ved
med at udskrive, indtil displayet viser
Toner opbrugt. (For detaljer om
tonerindstillinger henvises til
Tonerindstillinger i kapitel 11 Udvidet
brugsanvisning.)

Tom toner

Maskinen stopper udskrivningen, indtil du har
udskiftet toneren med en ny. (Se Udskiftning
af toner pa side 56.)
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Udskiftning af toner

0 Serg for, at maskinen er taendt.

9 Abn frontklappen og lad maskinen kele
af i 10 minutter.

A FORSIGTIG

&VARM OVERFLADE

Nar du lige har brugt maskinen, er de
indvendige dele i maskinen meget varme.
Rar IKKE ved de skraverede dele pa
illustrationen, nar du dbner maskinens
front- eller bagklap (bageste outputbakke).
Hvis du ger det, kan du blive forbraendt.
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@ Tag tromlen og toneren ud.

9 Tryk det grgnne lasehandtag ned og tag
toneren ud af tromlen.




Regelmaessig vedligeholdelse

* Rer IKKE ved de skraverede dele pa
illustrationen for at undga

t ADVARSEL

Kast IKKE tonere pa aben ild. De kan
eksplodere og medfgre personskade.

Brug IKKE renggringsmaterialer, der
indeholder ammoniak, sprit, nogen form for
spray eller nogen form for braendbar veeske
til rengaring af maskinen indvendigt eller
udvendigt. Dette kan forarsage brand eller
elektrisk stad.

Se Sikker brug af produktet i Sikkerhed og
juridisk information-folderen for at fa
oplysninger om, hvordan du renser
maskinen.

Pas pa ikke at indande toner.

! VIGTIGT!

* Vi anbefaler, at du anbringer tromlen
og/eller toneren separat pa et stykke
affaldspapir pa en ren, flad overflade i
tilfeelde af, at du kommer til at spilde eller
sprede toner.

» Handter toneren forsigtigt. Hvis der
kommer toner pa dine haender eller dit taj,
skal du straks terre eller vaske det af med
koldt vand.

kvalitetsproblemer.

ﬁ/ Bemaerk!

» Luk toneren teet i en passende pose, sa
der ikke kan Igbe tonerpulver ud af
patronen.

Hvis du veelger ikke at returnere brugte
forbrugsstoffer, skal du bortskaffe dem i
henhold til de lokale regulativer og holde
dem adskilt fra husholdningsaffald. Hvis
du har spgrgsmal, kan du kontakte den
lokale renovationsafdeling. (Se EU-
direktiv 2002/96/EF og EN 50419 i
Sikkerhed og juridisk information-
folderen.)
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@ Pak den nye toner ud. Hold patronen @ Tag det beskyttende daeksel af.
plant med begge haender og ryst den
forsigtigt fra side til side flere gange for
at fordele toneren jeevnt inde i patronen.

! VIGTIGT!

Saet toneren i tromlen, umiddelbart efter,
at du har fiernet den beskyttende
indpakning. Rer IKKE ved de skraverede

! VIGTIGT! dele pa illustrationerne nedenfor for at

dga forringel f udskriftskvaliteten.
* Vent med at pakke toneren ud til undgaforringelse at udskriiiskvaliteten

umiddelbart far, den skal i maskinen. Hvis
en toner er pakket ud i laengere tid, vil
tonerens levetid blive afkortet.

» Brother-maskiner er designet til at fungere
med toner med en bestemt specifikation,
og den vil fungere optimalt, nar den
bruges sammen med originale Brother-
tonere. Brother kan ikke garantere denne
optimale ydelse, hvis der anvendes toner
med andre specifikationer. Brother
anbefaler derfor ikke brug af andre tonere
end original Brother-toner til denne
maskine eller pafyldning af tomme
patroner med toner fra andre kilder. Hvis
der opstar skade pa tromlen eller andre
dele af maskinen som fglge af anvendelse
af anden toner eller andre tonere end
originale Brother-produkter pa grund af
inkompatibilitet eller disse produkters
manglende egnethed til denne maskine,
vil ingen reparationer som fglge heraf
veere deekket af reklamationsretten.

58



Regelmaessig vedligeholdelse

0 Anbring den nye toner grundigt i @ Renger koronatraden i tromlen ved at
tromlen, indtil du kan hare den lase pa skubbe den granne tap forsigtigt fra
plads. Hvis du saetter den korrekt i, vil venstre mod hgjre og omvendt flere
det grenne lasehandtag laftes gange.
automatisk.

Sarg for at saette tappen tilbage i den
oprindelige position (A) (1). Hvis det ikke
sker, kan de udskrevne sider fa en lodret
stribe.

@ Saet tromlen og toneren tilbage ind i
maskinen. Luk frontklappen.

E// Bemark!

Sarg for, at toneren er sat korrekt i, da den
ellers kan falde ud af tromlen.
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K// Bemaerk!

Nar du har udskiftet toneren, ma du IKKE
slukke pa maskinens stremkontakt eller
abne frontlagen, fer meddelelsen vent
forsvinder fra displayet og det vender
tilbage til klar-tilstand.

Udskiftning af tromlen

Modelnavn: DR-2200

En ny tromle kan udskrive cirka 12.000
enkeltsider i A4 eller Letter-starrelse.

! VIGTIGT!

Den bedste ydelse opnas ved at anvende
en original Brother-tromleenhed og
originale Brother-tromle. Udskrivning med
en tromle eller en toner fra en anden
leverandar kan ikke blot forringe
udskriftskvaliteten, men ogsa selve
maskinens kvalitet og levetid.
Reklamationsretten omfatter
sandsynligvis ikke problemer forarsaget af
anvendelse af tromler eller tonerenheden
fra andre producenter.

Tromlefejl

-+
i

Koronatraden er blevet snavset. Renggr
tromlens koronatrad. (Se Renggring af
koronatraden pa side 67.)

Hvis du har rengjort koronatraden, og
Tromlefe]l ikke blev slettet, skal du
udskifte tromlen med en ny.
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Udskift tromle

T Lromle

Udskift tromlen med en ny. Vi anbefaler, at du
denne gang installerer en original Brother-
tromle.

Nar den er udskiftet, skal du nulstille
tromletzelleren ved at folge de instruktioner,
der fulgte med den nye tromle.

Tromlestop

by T R
[

Vi kan ikke garantere for udskriftskvaliteten.
Udskift tromlen med en ny. Vi anbefaler, at du
denne gang installerer en original Brother-
tromle.

Nar den er udskiftet, skal du nulstille
tromleteelleren ved at fglge de instruktioner,
der fulgte med den nye tromle.

Udskiftning af tromlen

! VIGTIGT!

+ Nar du fijerner tromlen, sa behandl den
med forsigtighed, da den indeholder
toner. Hvis der kommer toner pa dine
haender eller dit tgj, skal du straks tarre
eller vaske det af med koldt vand.

» Hver gang du udskifter tromlen, skal du
renggre maskinen indvendigt. (Se
Renggring af maskinen pa side 64.)

“ Serg for, at maskinen er teendt.



Regelmaessig vedligeholdelse

9 Abn frontklappen og lad maskinen kgale @ Tag tromlen og toneren ud.
af i 10 minutter.

A FORSIGTIG

&VARM OVERFLADE

Nar du lige har brugt maskinen, er de
indvendige dele i maskinen meget varme.
Rer IKKE ved de skraverede dele pa
illustrationen, nar du dbner maskinens
front- eller bagklap (bageste outputbakke).
Hvis du ger det, kan du blive forbraendt.

&/@E\

@ Tryk det gr@nne lasehandtag ned og tag
toneren ud af tromlen.

S HEES
N

e P |
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t ADVARSEL

Kast IKKE tonere pa aben ild. De kan
eksplodere og medfare personskade.

Brug IKKE renggringsmaterialer, der
indeholder ammoniak, sprit, nogen form for
spray eller nogen form for breendbar vaeske
til rengering af maskinen indvendigt eller
udvendigt. Dette kan forarsage brand eller
elektrisk stgd.

Se To use the product safely i Sikkerhed og
juridisk information-folderen for at fa
oplysninger om, hvordan du renser
maskinen.

Pas pa ikke at indande toner.

! VIGTIGT!

* Roar IKKE ved de elektroder, der er vist pa
illustrationen, for at undga at beskadige
maskinen med statisk elektricitet.

» Handter toneren forsigtigt. Hvis der
kommer toner pa dine haender eller dit tgj,
skal du straks tagrre eller vaske det af med
koldt vand.
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Vi anbefaler, at du anbringer tromlen
og/eller toneren pa et stykke affaldspapir
paen ren, flad overflade i tilfelde af, at du
kommer til at spilde eller sprede toner.

» Ror IKKE ved de skraverede omrader pa
illustrationerne for at undga
kvalitetsproblemer.

ﬁ/ Bemaerk!

+ Sgrg for at forsegle den brugte tromle taet
i en pose, sa tonerpulveret ikke kommer
ud af enheden.

» Hvis du veelger ikke at returnere brugte
forbrugsstoffer, skal du bortskaffe dem i
henhold til de lokale regulativer og holde
dem adskilt fra husholdningsaffald. Hvis
du har spgrgsmal, kan du kontakte den
lokale renovationsafdeling. (Se EU-
direktiv 2002/96/EF og EN 50419 i
Sikkerhed og juridisk information-
folderen.)



e Pak den nye tromle ud.

' VIGTIGT!

* Rear IKKE ved de skraverede omrader pa
illustrationerne for at undga
kvalitetsproblemer.

* Vent med at pakke tromlen ud til
umiddelbart far, den skal i maskinen.
Tromlen kan tage skade, hvis den
udsaettes for direkte sollys eller almindelig
belysning.

Regelmaessig vedligeholdelse

@ Montér den nye toner korrekt i tromlen,
indtil du kan hare den lase pa plads.
Hvis du saetter patronen korrekt i, vil det
gregnne lasehandtag laftes automatisk.

E// Bemaerk!

Sarg for, at toneren er sat korrekt i, da den
ellers kan falde ud af tromlen.
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0 Renger koronatréden i tromlen ved at
skubbe den gr@nne tap forsigtigt fra
venstre mod hgjre og omvendt flere

gange.

Bema—zrk!

Serg for at seette den grgnne tap tilbage i
den oprindelige position (A) 1. Hvis det
ikke sker, kan de udskrevne sider fa en
lodret stribe.

@ Seet den nye tromle og toneren tilbage
ind i maskinen.

Nulstilling af tromletzeller

Nar du udskifter tromlen med en ny, skal du
nulstille tromletaelleren ved at udfare
felgende trin:

a Tryk pa Clear. For at bekreefte at du har
installeret en ny tromle skal du
trykke pa 1.

9 Nar Accepteret vises pa displayet,
skal du lukke frontlagen.
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Rengoring af maskinen

Renggr maskinen udvendig og indvendig
regelmaessigt med en tar, fnugfri klud. Hver
gang, du udskifter toneren eller tromlen, skal
maskinen renggres indvendig. Hvis der
kommer tonerpletter pa de udskrevne sider,
skal du renggre maskinen indvendig med en
tar, fnugfri klud.

't ADVARSEL

Brug INGEN former for breendbare veesker,
spray eller organiske oplgsningsmidler, der
indeholder sprit eller ammoniak til at rense
indersiden eller ydersiden af maskinen.
Dette kan forarsage brand eller elektrisk
stad.

Se To use the product safely i Sikkerhed og
juridisk information- brochuren for at fa
oplysninger om, hvordan du renser
maskinen.

Pas pa ikke at indande toner.

! VIGTIGT!

Brug neutrale renggringsmidler.
Renggring med flygtige vaesker, som
fortynder eller benzin, beskadiger
maskinens overflade.



Regelmaessig vedligeholdelse

Rengering af maskinens @ Fiem eventuelt papir i papirbakken.
overflade @ Ter papirbakken af indvendigt og

udvendigt med en tar, fnugfri, blad klud
@ Siuk for maskinen. Tag telefonstikket ud for at fierne stov.

farst, fijern alle kabler, og tag derefter
netledningen ud af stikkontakten.

K// Bemeerk!
(For MFC-7360N og MFC-7460DN) For at
undga at miste vigtige meddelelser
henvises til Overfarsel af faxmeddelelser
eller faxjournalrapport pa side 81.

9 Traek papirbakken helt ud af maskinen.

@ Laeg papiretiigen, og skub papirbakken
helt tilbage i maskinen.

0 Saet fgrst maskinens netledning tilbage i
stikkontakten, tilslut alle kablerne og
tilslut derefter telefonledningen. Teend
for maskinen.

6 Ter maskinoverfladen af med en tar,
fnugfri, bled klud for at fierne stav.
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Rengering af scannerglasset

“ Sluk for maskinen. Tag telefonstikket ud

farst, fiern alle kabler, og tag derefter
netledningen ud af stikkontakten.

Bemaerk!

(For MFC-7360N og MFC-7460DN) For at
undga at miste vigtige meddelelser
henvises til Overfarsel af faxmeddelelser
eller faxjournalrapport pa side 81.

9 Loft dokumentlaget (1).

Renggr den hvide plastikoverflade (2)
og scannerglaslaget (3) under den med
en blgd, fnugfri klud, der er fugtet med
vand.
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@ | ADF-enheden skal du rense den hvide

stang (1) og scannerglasstrimlen (2)
neden under den med en blad, fnugfri
klud, der er fugtet med vand.

K// Bemaerk!

Ud over at rense scannerglaspladen og
glasstrimlen med en blad, fnugfri klud, der
er fugtet med vand, skal du kere
fingerspidsen over glasset for at fgle, om
du kan maerke noget pa det. Hvis du kan
meerke smuds eller snavs, skal du
renggre glasset igen og koncentrere dig
om det pageeldende omrade. Maske skal
du gentage renggringsprocessen tre eller
fire gange. Tag en kopi efter rengaringen
for en test.

9 Seet forst maskinens netledning tilbage i

stikkontakten, tilslut alle kablerne og
tilslut derefter telefonledningen. Teend
for maskinen.



Rengering af koronatraden

Hvis du har problemer med
udskriftskvaliteten, skal du rense korona-
traden pa felgende made:

“ Abn frontklappen og lad maskinen kgale

af i 10 minutter.

A FORSIGTIG

&VARM OVERFLADE

Nar du lige har brugt maskinen, er de
indvendige dele i maskinen meget varme.
Vent, indtil maskinen er kglet af, fgr du
rgrer ved maskinens indvendige dele.

|\ | |

Regelmaessig vedligeholdelse

9 Tag tromlen og toneren langsomt ud.

A FORSIGTIG

Vi anbefaler, at du anbringer tromlen og
toneren pa et stykke affaldspapir pa enren,
flad overflade i tilfeelde af, at du kommer til
at spilde eller sprede toner.

Handter toneren forsigtigt. Hvis der
kommer toner pa dine haender eller dit tgj,
skal du straks tarre eller vaske det af med
koldt vand.

Rer IKKE ved de elektroder, der er vist pa
illustrationen, for at undga at beskadige
maskinen med statisk elektricitet.

( % \ /U'77
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@ Renggr koronatraden i tromlen ved at Rengaring af tromlen
skubbe den gr@nne tap forsigtigt fra

gange. udskriftskvaliteten, kan der sidde
fremmedlegemer (f.eks. lim fra et meerkat)
fast pa tromlen pa tromlens overflade. Falg
nedenstaende trin for at lase problemet.

“ Hav noget blankt papir i A4 eller Letter-
format parat.

9 Kontroller, at maskinen er i Klar-tilstand.

6 Abn bagklappen (papirbakke til forsiden
opad).

Bemaerk!

Serg for at saette tappen tilbage i den
oprindelige position (A) (1). Hvis det ikke
sker, kan de udskrevne sider fa en lodret
stribe.

9 Abn lagen til abningen til manuel

9 Seet tromlen og toneren tilbage ind i g
fremfering.

maskinen. Luk frontklappen.
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@ Tryk pa Clear og Menu pa samme tid.

(6]

Meddelelsen Tromlerenggring vil
blive vist pa displayet.

Med begge haender skal du skubbe
papirstyrene til manuel fremfaring ind til
bredden af det papir, du skal bruge.

Brug begge haender og anbring et
stykke A4- eller Letter-papir i abningen
til manuel fremfgring, indtil papirets
gverste kant kommer i kontakt med
papirfremfaringsrullen. Nar du kan
maerke, at maskinen begynder at
traekke i papiret, skal du slippe det.
Maskinen vil starte
tromlerenggringsprocessen.

Regelmaessig vedligeholdelse

Bemaerk!

+ Maskinen laver en mekanisk lyd under

tromlerenggringsprocessen, da maskinen
roterer OPC-tromlen den modsatte ve;j.
Denne stgj kommer ikke pga. af en fejl ved
maskinen.

Anbring IKKE mere end ét stykke papir i
abningen til manuel fremfgring ad
gangen, da dette kan forarsage papirstop.

Hvis du anbringer andet papir i abningen
til manuel fremfgring end papir i A4- eller
Letter-format, vil maskinen stoppe

tromlerenggringen og skubbe papiret ud.

Kontroller, at papiret er lige og seettes i en
korrekt position i abningen til manuel
fremfering. Hvis ikke, kan papiret ikke
fremferes ordentligt, hvilket kan resultere i
en skaev udskrift eller papirstop.

Du ma IKKE lukke bagklappen
(papirbakke til forsiden opad) under
tromlerenggringsprocessen. Maskinen vil
stoppe tromlerenggringen og skubbe
papiret ud. Dette kan forarsage papirstop.

Hvis maskinen modtager et
udskrivningsjob, far du far anbragt et
papirark i abningen til manuel fremfaring,
vil maskinen forst afslutte
tromlerenggringen og derefter udskrive
jobbet.

@ Nar maskinen er feerdig med

renggringen, vil den vende tilbage til
tilstanden Klar.

@ Gentag trin @ til @ to gange mere med

et nyt, blankt stykke papir hver gang.
Nar du er feerdig, skal du bortskaffe det
brugte papir.
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Hvis problemet stadig ikke er lgst, skal du

felge nedenstaende trin: Ror IKKE ved de elektroder, der er vist pa
illustrationen, for at undga at beskadige

0 Abn frontklappen og lad maskinen kole maskinen med statisk elektricitet.

af i 10 minutter.

Q Tryk det grgnne lasehandtag ned og tag
toneren ud af tromlen.

A FORSIGTIG

Vi anbefaler, at du anbringer tromlen og
toneren pa et stykke affaldspapir pa en ren,
flad overflade i tilfeelde af, at du kommer til
at spilde eller sprede toner.

Handter toneren forsigtigt. Hvis der
kommer toner pa dine haender eller dit tgj,
skal du straks tarre eller vaske det af med
koldt vand.
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Regelmaessig vedligeholdelse

e Anbring preveudskriften foran tromlen
' VIGTIGT! og prev at finde det ngjagtige sted for
* Ror IKKE ved de skraverede omrader pa den darlige udskrivning.

illustrationerne nedenfor for at undga
kvalitetsproblemer.

@ Drej tromlens gear med handen, mens
du undersager OPC-tromlens overflade

(1).

* Rar IKKE ved de elektroder, der er vist pa
illustrationen, for at undga at beskadige
maskinen med statisk elektricitet.
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@ Nar du har fundet det maerke p& 0 Anbring toner i tromlen, indtil du kan

tromlen, der svarer til preveudskriften, here den lase pa plads. Hvis du saetter
skal du tarre OPC-tromlens overflade af patronen korrekt i, vil det granne
med en ter vatpind, indtil stavet eller lasehandtag laftes automatisk.

limen pa overfladen er fiernet.

' VIGTIGT!

Forsag IKKE at renggre overfladen af den
fotosensitive tromle med en skarp
genstand.




@ Seet tromlen og toneren tilbage ind i
maskinen.

@ Luk frontklappen.

Regelmaessig vedligeholdelse

Rengor
papirfremfgringsrullerne

Hvis du har problemer med papirfremfaring,
skal du rengare papirfremfgringsrullerne pa
felgende made:

a Sluk for maskinen. Tag netledningen ud
af stikkontakten.

E// Bemeerk!

(For MFC-7360N og MFC-7460DN) For at
undgéa at miste vigtige meddelelser
henvises til Overfarsel af faxmeddelelser
eller faxjournalrapport pa side 81.

9 Traek papirbakken helt ud af maskinen.
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@ Vrid en fnugfri klud, der er fugtet med @ Aftgr de to papirfremfaringsruller (1)
lunkent vand, og tar separatorpuden (1) indeni maskinen for at fierne stgv.
pa papirbakken af, sa eventuel stgv

fijernes.

@ Seet papirbakken tilbage i maskinen.

@ Seet maskinens netledning i
stikkontakten igen. Taend for maskinen.
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Kontrol af maskinen

Kontrol af sidetallerne

Du kan se maskinens sidetaellere for kopier,
udskrevne sider, rapporter og lister,
faxmeddelelser eller en samlet oversigt.

@ (For MFC-7360N/MFC-7460DN) Tryk
pa Menu, 6, 2.

(For MFC-7860DW) Tryk pa Menu, 7, 2.

9 Tryk pa A eller ¥ for at se Total,
Fax/Liste, Kopi eller Udskriv.

e Tryk pa Stop/Exit.

Kontrol af resterende levetid
for dele

Du kan kontrollere levetiden for maskinens
dele pa displayet.

@ (For MFC-7360N/MFC-7460DN) Tryk
pa Menu, 6, 3.

(For MFC-7860DW) Tryk pa Menu, 7, 3.

9 Tryk pa Stop/Exit.

Regelmaessig vedligeholdelse
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Fejlfinding

Fejl- og vedligeholdelsesmeddelelser

Som med ethvert avanceret kontorprodukt kan der ske fejl, og forbrugsstoffer skal til tider skiftes.
Hvis dette er tilfeeldet, vil maskinen identificere fejlen eller kraeve en rutinevedligeholdelse og vise
en passende meddelelse. De mest almindelige fejl- og vedligeholdelsesmeddelelser er vist
nedenfor.

Du kan selv fijerne de fleste fejl og udfgre de vedligeholdelsesrutiner, der angives i meddelelserne.
Hvis du har brug for mere hjeaelp, har Brother Solutions Center de seneste FAQ'er (Ofte stillede
spergsmal) samt tips til fejlifinding:

Besgg os pa http://solutions.brother.com/.

Fejlmeddelelse Arsag Handling

Adgang nagtet Den gnskede funktion er Kontakt administratoren for at kontrollere
begraenset af Sikker funktionslas. | dine Sikker funktionslas-indstillinger.

Afbrudt Den anden person eller den Prov at sende eller modtage igen.
anden persons faxmaskine
stoppede opkaldet.

Check dokument Dokumentet er ikke sat rigtigt i Se Dokumentet sidder fast gverst i ADF-
eller fremfgres ikke korrekt, eller | enheden pa side 82 eller Brug af ADF
et dokument scannet med (automatisk dokumentfremfgrer) pa side 22.
ADF'en var for langt.

Duplex deaktiv. Duplexbakken er blevet fiernet Saet duplexbakken forsigtigt tilbage |
eller er ikke installeret korrekt. maskinen, indtil den klikker pa plads.
Maskinens bagside er ikke helt Luk bagklappen pa maskinen.
lukket.

EL-fejl Der er opstaet et mekanisk Abn frontklappen, og luk den igen.
problem i maskinen.

Fixerfejl Fikseringsenhedens temperatur | (For MFC-7360N og MFC-7460DN)
stiger ikke til en angivet Modtagede faxmeddelelser, der stadig er i
temperatur inden for den givne hukommelsen, vil ga tabt, hvis maskinen
tid. slukkes. Se Overfgrsel af faxmeddelelser

eller faxjournalrapport pa side 81, fgr du
slukker for maskinen, sa du ikke mister nogle
vigtige meddelelser. Sluk maskinen pa
afbryderen, vent et par sekunder, og teend
den derefter igen. Lad maskinen sta i 15
minutter med stremmen taendt.

(For MFC-7860DW)

Sluk maskinen pa afbryderen, vent et par
sekunder, og taend den derefter igen. Lad
maskinen sta i 15 minutter med strammen
teendt.

Fikseringsenheden er for varm.
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Fejlfinding

Fejlmeddelelse

Arsag

Handling

Forbind. fejl

Du har forsggt at polle en
faxmaskine, der ikke eri en
tilstand, hvor den venter pa
polling.

Kontroller den anden faxmaskines
pollingopsaetning.

Forkert stgr.

Papiret, der er lagt i bakken, er
ikke i den rigtige stgrrelse.

Leeg den korrekte papirstarrelse i bakken, og
nulstil “Papirstarrelse” (Menu, 1, 2, 2). (Se
Papirstarrelse pa side 17.)

Forkert str. DX

Papiret i papirbakken kan ikke
bruges til automatisk
duplexudskrivning.

llaeg Ad-papir til automatisk
duplexudskrivning og tryk pa Start. (Se
Udskriftsmedier pa side 137.)

Granse overskr.

Udskrivningsgreensen for antallet
af ark, der er indstillet i Sikker
funktionslas 2.0, er naet.

Kontakt administratoren for at kontrollere
dine Sikker funktionslas-indstillinger.

Hukommelse fuld

Maskinens hukommelse er fuld.

Faxafsendelse eller kopiering er i gang
Gor et af folgende:

B Tryk pa Start for at sende eller kopiere
de scannede sider.

® Tryk pa Stop/Exit, og vent, indtil de
andre igangvaerende opgaver er
afsluttet, og prev derefter igen.

B Ryd faxmeddelelserne i hukommelsen.

Udskriv de faxmeddelelser, der er lagret i
hukommelsen for at gendanne
hukommelsen til 100%. Deaktiver
derefter faxlager for at undga lagring af
flere faxmeddelelser i hukommelsen. (Se
Printing a fax from the memory i kapitel 4
i Udvidet brugsanvisning og Faxlager i
kapitel 4 i Udvidet brugsanvisning.)

Udskrivning er i gang
Gor et af fglgende:

B Reducer udskriftsoplgsningen.
(Se fanen Grundlaeggende i
Softwarebrugsanvisning.)

B Ryd faxmeddelelserne i hukommelsen.
(Se ovenstaende forklaring).

Tkke tilgengelig

Den anmodede funktion er ikke
tilladt for alle id'er af Secure
Function Lock 2.0.

Kontakt administratoren for at kontrollere
dine Sikker funktionslas-indstillinger.

Ingen toner

Toneren er ikke installeret
korrekt.

Treek tromlen ud. Tag toneren ud, og seet
den derefter tilbage i tromlen.
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Fejlmeddelelse

Arsag

Handling

Init umulig XX

Der er opstaet et mekanisk
problem i maskinen.

m (For MFC-7360N og MFC-7460DN)
Modtagede faxmeddelelser, der stadig er
i hukommelsen, vil ga tabt, hvis
maskinen slukkes. Se Overfgrsel af
faxmeddelelser eller faxjournalrapport
pa side 81, far du slukker for maskinen,
sa du ikke mister nogle vigtige
meddelelser.

Afbryd maskinen ved kontakten, vent i
flere minutter og taend derefter for den
igen.

(For MFC-7860DW)

Sluk for stremmen til maskinen, vent i
flere minutter og taend derefter for den
igen.

M Hyvis problemet fortsaetter, skal du
kontakte din Brother-forhandler.

Intet papir

Maskinen mangler papir, eller
papiret er ikke lagt korrekt i
papirbakken.

Gaor et af fglgende:

B Kom papir i papirbakken igen og tryk pa
Start.

B Fjern papiret, og leeg det i igen. Tryk
derefter pa Start.

B Hvis problemet stadig ikke er lgst,
traenger papiropsamlingsrullen muligvis
til at blive rengjort. Rengar
papirindfgringsrullen. (Se Rengar
papirfremfgringsrullerne pa side 73.)

Intet Svar/Opt.

Det nummer, du har kaldt op til,
svarer ikke eller er optaget.

Kontroller nummeret, og prev igen.

Kgler ned

Vent lidt

Temperaturen i tromlen eller
toneren er for hgj. Maskinen
holder pause i det aktuelle
udskriftsjob og gar i
nedkglingstilstand. |
nedkglingstilstanden hgrer du
kglebleeseren kare, mens
displayet viser Kgler ned og
Vent 1lidt.

Kontroller, at du kan hgre blaeseren i
maskinen snurre, og at udsugningen ikke er
blokeret.

Hvis bleeseren snurrer, fijernes enhver
hindring, der omgiver udsugningen, og lad
derefter maskinen vaere teendt, men undlad
at bruge den i nogle minutter.

Hvis blaeseren ikke snurrer, skal du ggre et
af fglgende:

(For MFC-7360N og MFC-7460DN)

Se Overfgrsel af faxmeddelelser eller
faxjournalrapport pa side 81, far du slukker
maskinen, sa du ikke mister nogle vigtige
meddelelser.

Sluk derefter for strammen til maskinen i
flere minutter og teend sa igen.

(For MFC-7860DW) Sluk for stremmen til
maskinen i flere minutter og teend sa igen.
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Fejlfinding

Fejlmeddelelse

Arsag

Handling

Komm. fejl

Darlig kvalitet pa telefonlinjen har
forarsaget en
kommunikationsfejl.

Prav at sende faxmeddelelsen igen, eller
prov at tilslutte maskinen til en anden
telefonlinje. Hvis problemet fortsaetter, skal
du kontakte telefonselskabet og anmode
dem om at kontrollere din telefonlinje.

Lage er aben

ADF-laget er ikke helt lukket.

Luk ADF-laget pa maskinen.

ADF'en er aben ved ileegning af et
dokument.

Luk ADF-lagen pa maskinen, og tryk derefter
pa Stop/Exit.

Lage er aben

Lagen til varmeenheden er ikke
helt lukket, eller der sad papir fast
i den bageste del af maskinen, da
maskinen blev teendt.

B Luk lagen til varmeenheden pa
maskinen.

m Kontroller, at der ikke sidder papir fast i
den bageste del af maskinen, og luk
derefter lagen til varmeenheden, og tryk
pa Start.

Laget er abent

Frontklappen er ikke helt lukket.

Luk frontklappen pa maskinen.

Manuel fgdning

Manuel fedning blev valgt som
papirkilde, da der ikke var papir i
abningen til manuel fremfering.

Anbring et ark papir i abningen til manuel
fremfaring. (Se llaegning af papir i
multifunktionsbakken pa side 12.)

Nr.best. i brug

Maskinen er ikke indstillet til
tilstanden Nummerbestemt
Ringning. Du kan ikke aendre
modtagetilstand fra manuel
tilstand til en anden tilstand.

Indstil Nummerbestemt Ringning til Fra. (Se
Nummerbestemt Ringning i kapitel 5'i
Udvidet brugsanvisning.)

Papirstop bagtil

Der er papirstop bagest i
maskinen.

(Se Der er papirstop bagest i maskinen
pa side 85.)

Papirstop bak.

Der er papirstop i maskinens
papirbakke.

(Se Papirstop i standardpapirbakken
pa side 84.)

Papirstop Duplex

Der er papirstop i duplexbakken
bagest i maskinen.

(Se Papirstop i duplexbakken (MFC-7460DN
og MFC-7860DW) pa side 92.)

Papirstop indeni

Der er papirstop i maskinen.

(Se Der er papirstop i maskinen pa side 87.)

Scan umulig XX

Der er opstaet et mekanisk
problem i maskinen.

B (For MFC-7360N og MFC-7460DN)
Se Overfarsel af faxmeddelelser eller
faxjournalrapport pa side 81 for du
slukker for maskinen, sa du ikke mister
nogle vigtige meddelelser. Afbryd
maskinen ved kontakten, vent i flere
minutter og teend derefter for den igen.

(For MFC-7860DW)

Sluk for stremmen til maskinen, vent i
flere minutter og taend derefter for den
igen.

B Hyvis problemet fortsaetter, skal du
kontakte din Brother-forhandler.

Toner Lav

Toneren er ved at veaere udtjent.

Kgb en ny toner, fgr du far en Udskift Toner-
meddelelse.
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Fejlmeddelelse

Arsag

Handling

Toner opbrugt

Det er tid til at udskifte toneren.

Udskift toneren med en ny.
(Se Udskiftning af en toner pa side 55.)

Tonerfejl

Toneren er ikke installeret
korrekt.

Treek tromlen ud, fjern toneren og installer
toneren i tromlen igen.

Tromlefejl

Koronatraden pa tromlen skal
rengares.

Renggr tromlens koronatrad. (Se Rengaring
af koronatraden pa side 67.)

Tromlestop

Det er tid til at udskifte tromlen.

Udskift tromlen. (Se Udskiftning af tromlen
pa side 60.)

Udskift Toner

Udskift toner

Maskinen stopper udskrivningen,
indtil du har udskiftet toneren.

Hvis du har sat tonerindstillingerne til Stop,
skal du udskifte toneren med en ny og ubrugt
original Brother-toner. Dette vil nulstille
tilstanden Udskift Toner. (Se Udskiftning af
en toner pa side 55.)

Hvis du har sat tonerindstillingerne til
Fortset, vil maskinen fortsaette med at
udskrive data, indtil displayet viser Toner
opbrugt. For information om hvordan du
bruger maskinen i tilstanden Fortsaet
henvises til Tonerindstillinger i kapitel 1 i
Udvidet brugsanvisning.

Udskift tromle

Det er tid til at udskifte tromlen.

Udskift tromlen.
(Se Udskiftning af tromlen pa side 60.)

Tromlens teeller blev ikke
nulstillet, da en ny tromle blev
installeret.

Nulstil tromlens teeller.

(Se Udskiftning af tromlen pa side 60.)

Udskr. umulig XX

Der er opstaet et mekanisk
problem i maskinen.

Gor et af folgende:

® (For MFC-7360N og MFC-7460DN)
Overfarsel af faxmeddelelser eller
faxjournalrapport pa side 81, for du
slukker for maskinen, sa du ikke mister
nogle vigtige meddelelser. Afbryd
maskinen ved kontakten, vent i flere
minutter og teend derefter for den igen.

(For MFC-7860DW) Sluk for strammen til
maskinen, vent i flere minutter og teend
derefter for den igen.

B Hyvis problemet fortsaetter, skal du
kontakte din Brother-forhandler.
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Overforsel af faxmeddelelser
eller faxjournalrapport

Hvis displayet viser:

B Tnit umulig XX
B Udskr. umulig XX
B Scan umulig XX

(MFC-7360N og MFC-7460DN)

Hvis det er nadvendigt at frakoble maskinen
fra AC-stramstikket, anbefaler vi at overfgre
dine faxmeddelelser til en anden faxmaskine
eller til din pc, fgr du frakobler maskinen. (Se
Overfarsel af faxmeddelelser til en anden
faxmaskine pa side 81 eller Overfgrsel af
faxmeddelelser til din pc pa side 81.)

Du kan ogsé overfgre en faxjournalrapport for
at se, om der er faxmeddelelser, der skal
overfgres. (Se Overfgrsel af
faxjournalrapport til en anden faxmaskine

pa side 81.)

ﬁ// Bemaerk!

Hvis der er en fejlmeddelelse pa
maskinens display efter overfgrsel af
faxmeddelelserne, skal du slukke for
stremmen til maskinen i et par minutter og
derefter teende igen.

Overfaorsel af faxmeddelelser til en
anden faxmaskine

Hvis du ikke har indstillet dit Afsender-id, kan
du ikke veelge faxoverferselsfunktionen. (Se
Enter personal information (station ID) i
Hurtig installationsvejledning.)

@ T1ryk paMenu, 9,0, 1.

9 Gor et af folgende:

B Hyvis displayet viser Ingen data,er
der ingen faxmeddelelser tilbage i
maskinens hukommelse. Tryk pa
Stop/Exit.

B |ndtast det faxnummer, som
faxmeddelelserne skal videresendes
til. Tryk pa Start.

Fejlfinding

Overforsel af faxmeddelelser til din pc

Du kan flytte faxmeddelelser fra maskinens
hukommelse til din pc.

° Sorg for, at du har installeret MFL-Pro
Suite pa din pc, og aktiver derefter
PC-Fax Modtagelse pa pc'en. (For
detaljer om PC-Fax-modtagelse
henvises til PC-Fax-modtagelse i
Softwarebrugsanvisning.)

9 Kontroller, at du har indstillet PC fax
modtag pa maskinen. (Se PC-Fax-
modtagelse i kapitel 4 i Udvidet
brugsanvisning.)

Hvis faxmeddelelserne findes i
maskinens hukommelse, nar du
indstiller PC-Fax-modtagelse, sparger
displayet, om du vil overfgre
faxmeddelelserne til din pc.

e Gor et af folgende:

B Tryk pa 1 for at overfgre alle
faxmeddelelserne til din pc. Du bliver
spurgt, om du gnsker en udskrivning
til backup.

B Tryk pa 2 for at afslutte og efterlade
faxmeddelelserne i hukommelsen.
@ Tryk pa Stop/Exit.

Overforsel af faxjournalrapport til en
anden faxmaskine

Hvis du ikke har indstillet dit Afsender-id, kan
du ikke veelge faxoverfarselsfunktionen. (Se
Enter personal information (station ID) i
Hurtig installationsvejledning.)

° Tryk pa Menu, 9, 0, 2.

9 Indtast det faxnummer, som
faxjournalrapporten skal videresendes
til.

e Tryk p4 Start.
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Dokumentstop

Dokumentet sidder fast
overst i ADF-enheden

0 Tag alt det papir ud af ADF'en, der ikke
sidder fast.

@ Abn ADF-laget.

@ Treek det fastsiddende dokument ud til
venstre.

@ Luk ADF-laget.

@ vk pa Stop/Exit.
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Dokumentet sidder fast under
dokumentlaget

0 Tag alt det papir ud af ADF'en, der ikke
sidder fast.

9 Laft dokumentlaget.

6 Treek det fastsiddende dokument ud til
hgjre.

Luk dokumentlaget.

©0

Tryk pa Stop/Exit.



Fjernelse af mindre
dokumenter, der sidder
fastklemt i ADF'en

” Laft dokumentlaget.

9 Seet et stykke stift papir, f.eks. karton, i
ADF'en for at skubbe sma papirstykker
igennem.

@ Luk dokumentlaget.

@ Ty pa Stop/Exit.

Fejlfinding

Dokumentet sidder fast i
outputbakken

ﬂ Tag alt det papir ud af ADF'en, der ikke
sidder fast.

9 Treek det fastsiddende dokument ud til
hgijre.

@® Tryk pa StopiExit.
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Papirstop
Papirstop i
standardpapirbakken

Hvis displayet viser Papirstop bak., skal
du felge disse trin:

0 Treek papirbakken helt ud af maskinen.

9 Brug begge haender til at langsomt at
treekke det stoppede papir ud.

84

! VIGTIGT!

Hvis det ikke er let at fierne papireti denne
retning, skal du holde op, og falge
instrukserne for Der er papirstop i
maskinen pa side 87.

Bemaerk!

Hvis du traekker nedad i det stoppede
papir, er det lettere at fierne.

@ Sarg for, at papiret ikke overstiger
maerket for den maksimale mangde
papir (Y YY) (1) papirbakken. Juster
papirstyrene, sa de passer til
papirsterrelsen, mens du trykker pa
papirstyrets grenne udlgserhandtag.
Sarg for, at styrene sidder fast i
abningerne. (Se llaegning af papir i
standardpapirbakken pa side 10.)

@ st papirbakken helt tibage |
maskinen.



Der er papirstop bagest i
maskinen
Hvis displayet viser Papirstop bagtil,er

der papirstop bag bagklappen. Fglg disse
trin:

0 Abn frontklappen og lad maskinen sté
teendt i 10 minutter for at kgle af.

Fejlfinding

A FORSIGTIG

&VARM OVERFLADE

Nar du lige har brugt maskinen, er de
indvendige dele i maskinen meget varme.
Rer IKKE ved de skraverede dele pa
illustrationen, nar du abner maskinens
front- eller bagklap (bageste outputbakke).
Hvis du ger det, kan du blive forbraendt.
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Treek tapperne i venstre og hgjre side
' VIGTIGT! 9 ned for at &bne lagen til
« Vi anbefaler, at du anbringer tromlen og fikseringsenheden (1).
toneren pa et stykke affaldspapir pa en
ren, flad overflade i tilfeelde af, at du

kommer til at spilde eller sprede toner.

* Ror IKKE ved de elektroder, der er vist pa
illustrationen, for at undga at beskadige
maskinen med statisk elektricitet.
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Fejlfinding

© Brug begge haender til forsigtigt at Der er papirstop i maskinen
treekke papirstoppet ud af
fikseringsenheden. Hvis displayet viser Papirstop indeni,

skal du fglge disse trin:

“ Abn frontklappen og lad maskinen st
teendt i 10 minutter for at kgle af.

@ Luk lagen til fikseringsenheden og
bagklappen (papirbakke til forsiden
opad).

0 Seet tromlen og toneren tilbage ind i @
maskinen.

@ Luk frontklappen. Hvis maskinen ikke
starter udskrivningen automatisk, skal
du trykke pa Start.
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A FORSIGTIG

&VARM OVERFLADE

Nar du lige har brugt maskinen, er de
indvendige dele i maskinen meget varme.
Rer IKKE ved de skraverede dele pa
illustrationen, nar du abner maskinens

front- eller bagklap (bageste outputbakke).

Hvis du ger det, kan du blive forbraendt.

&/@E&

SIS

| Y

I

&:—

=971 |

9 Tag tromlen og toneren langsomt ud.
Det papir, der sidder fast, kan eventuelt
traekkes ud ved hjeelp af tromlen og
toneren, eller dette kan frigere papiret,
sa du kan traekke det ud fra maskinens
indre.




Fejlfinding

! VIGTIGT! ! VIGTIGT!

Vi anbefaler, at du anbringer tromlen og » Handter toneren forsigtigt. Hvis der
toneren pa et stykke affaldspapir eller pa kommer toner pa dine haender eller dit tgj,
en klud i tilfeelde af, at du kommer til at skal du straks terre eller vaske det af med
spilde eller sprede toner. koldt vand.

* Rar IKKE ved de elektroder, der er vist pa
illustrationen, for at undga at beskadige
maskinen med statisk elektricitet.

* Ror IKKE ved de skraverede omrader pa
illustrationerne for at undga

9 Tryk det grenne lasehandtag ned og tag kvalitetsproblemer.

toneren ud af tromlen. Fjern
papirstoppet, hvis der er et sadant i
tromlen.

89



@ Anbring toner i tromlen, indtil du kan @ Gor et af folgende:
here den lase pa.pla.ds. Hvis du szetter B Hvis du kunne fjerne tromle, toner og
patronen korrekt i, vil det grgnne

irstop, skal du ga til @.
lasehandtag laftes automatisk. papirstop, skal du ga til @

B Hvis du ikke let kan fjerne tromlen og
toneren, ma du ikke anvende ekstra
kraft. | stedet for skal du lgfte
scannerlaget.

Brug begge haender til at forsigtigt at
treekke det stoppede papir op og ud af
abningen til outputbakken.

@ Luk scannerlaget.
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Fejlfinding

0 Hvis du ikke kunne treekke papirstoppet @ Seet tromlen og toneren tilbage ind i
ud af maskinens indre som vist i trin @, maskinen.
skal du tage papirbakken fuldstaendigt
ud af maskinen.

m Luk frontklappen pa maskinen. Hvis
maskinen ikke starter udskrivningen
@ Treek det stoppede papir ud af automatisk, skal du trykke pa Start.
papirbakkens abning.

E// Bemeerk!

Hvis du slukker for maskinen, mens
displayet viser Papirstop indeni,
udskriver maskinen ufuldsteendige data
fra din computer.

@ Seet papirbakken tilbage i maskinen.
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Papirstop i duplexbakken () Treek duplexbakken helt ud af
(MFC-7460DN og maskinen.
MFC-7860DW)

Hvis displayet viser Papirstop Duplex,
skal du fglge disse trin:

a Sluk maskinen, og lad den kgle af i 10
minutter.

A FORSIGTIG

&VARM OVERFLADE

Nar du lige har brugt maskinen, er de
indvendige dele i maskinen meget varme.
Rer IKKE ved de skraverede dele pa
illustrationen, nar du abner maskinens
front- eller bagklap (bageste outputbakke).
Hvis du ger det, kan du blive forbraendt.

|\ |
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@ Kontroller, at der ikke er noget papir
under maskinen.

Fejlfinding

@ Kontroller, at det stoppede papir ikke
bliver siddende under maskinen pa
grund af statisk elektricitet.
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Hvis du har problemer med maskinen

Hvis du mener, at der er et problem med din maskine, skal du se i tabellen herunder og fglge

fejlfindingstipsene.

De fleste problemer kan du nemt selv Igse. Hvis du har behov for yderligere hjeelp, tilbyder Brother
Solutions Center de seneste FAQ'er (ofte stillede spargsmal) og tips til fejlfinding.

Bes@g os pa http://solutions.brother.com/.

Hvis du tror, der er et problem med udseendet af dine faxmeddelelser, skal du fgrst lave en kopi.
Hvis kopien ser paen ud, er maskinen sandsynligvis ikke arsag til problemet. Kontroller
nedenstaende skema og felg radene til fejlfinding.

Udskrivning eller udskrivning af modtagne faxmeddelelser

Problemer

Forslag

B Sammentrukket udskrift
B Vandrette striber

B Saztningerne foroven og
forneden er afskaret

B Manglende linjer

Normalt skyldes dette en darlig telefonforbindelse. Hvis din kopi ser godt ud, har
du sandsynligvis en darlig forbindelse med statisk stgj eller interferens pa
telefonledningen. Anmod den anden part om at sende faxmeddelelsen igen.

Darlig udskriftskvalitet

Se Forbedrer udskriftskvaliteten pa side 103.

Lodrette sorte linjer ved
modtagelse

Koronatraden til udskrivning kan veere snavset. Renggr tromlens koronatrad. (Se
Rengwaring af koronatraden pa side 67.)

Afsenderens scanner kan vaere snavset. Anmod afsenderen om at tage en kopi
for at se, om problemet findes pa den maskine, der sender. Prgv at modtage fra
en anden faxmaskine.

Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte din forhandler for service.

Modtagne faxmeddelelser ser ud til
at veere delt, eller der er blanke
sider.

Hvis de modtagne faxmeddelelser er delte og udskrives pa to sider, eller du far en
ekstra side, er din indstilling af papirst@rrelse muligvis ikke korrekt for det papir, du
bruger. (Se Papirstarrelse pa side 17.)

Sla Autoreduktion til. (Se Udskrivning af en reduceret indgaende faxmeddelelse i
kapitel 4 i Udvidet brugsanvisning.)

Telefonlinje eller tilslutninger

Problemer

Forslag

Opkald virker ikke.

Kontroller, at der er en klartone.

Kontroller alle ledningsforbindelser.

Kontroller, at maskinen er tilsluttet og teendt.

Hvis der er tilsluttet en ekstern telefon til maskinen, skal du sende en manuel fax
ved at lafte rgret pa den eksterne telefon og kalde op til nummeret. Vent, indtil du
herer faxmodtagetonerne, inden du trykker pa Start.

Maskinen svarer ikke, nar der
kaldes op til den.

Serg for, at maskinen er i den rigtige modtagefunktion i forhold til din opsaetning.
(Se Modtagefunktions- indstillinger pa side 29.) Kontroller, at der er en klartone.
Ring op til maskinen for at hgre, om den svarer, hvis det er muligt. Hvis der
stadigvaek ikke er noget svar, skal du kontrollere telefonens ledningsforbindelse.
Hvis der ikke er nogen ringning, nar du ringer til maskinen, skal du anmode
telefonselskabet om at kontrollere linjen.
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Fejlfinding

Modtagelse af faxmeddelelser

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at modtage en
faxmeddelelse.

Kontroller alle ledningsforbindelser. Kontroller, at telefonledningen er sat i
telefonstikket i vaeggen og maskinens LINE-stik. Hvis du abonnerer pa DSL- eller
VolP-tjenester, skal du kontakte din serviceudbyder for at fa en
tilslutningsvejledning.

Searg for, at maskinen er i den rigtige modtagefunktion. Dette afgeres af de
eksterne enheder og de telefonudbydertjenester, du har pa den samme linje som
Brother-maskinen. (Se Modtagefunktions- indstillinger pa side 29.)

Hvis du har en dedikeret faxlinje, og du gnsker, at Brother-maskinen automatisk
besvarer alle indgaende faxmeddelelser, skal du veelge funktionen Kun fax.

Hvis Brother-maskinen deler en linje med en ekstern telefonsvarer, skal du vaelge
funktionen Ekstratl£f/Tad. | funktionen Ekstratlf/Tad modtager Brother-
maskinen automatisk indgaende faxmeddelelser, og personer, der kalder op til
samtale, kan laegge en besked pa din telefonsvarer.

Hvis Brother-maskinen deler en linje med andre telefoner, og du @nsker, at den
automatisk besvarer alle indgaende faxmeddelelser, skal du veelge funktionen
Fax/T1f. | funktionen Fax/T1f modtager Brother-maskinen automatisk
faxmeddelelser og afgiver en hurtig dobbeltringning som en meddelelse til dig om
at besvare samtaleopkald.

Hvis du ikke gnsker, at Brother-maskinen automatisk besvarer indgaende
faxmeddelelser, skal du veelge funktionen Manuel. | funktionen Manuel skal du
besvare alle indgaende opkald og aktivere maskinen til at modtage
faxmeddelelser.

En anden enhed eller tieneste besvarer muligvis opkaldet fgr Brother-maskinen.
Nedjuster indstillingen Forsinket opkald for at teste dette:

B Hyis svarfunktionen er indstillet til Kun fax eller Fax/T1f, skal du reducere
forsinket opkald til 1 ring. (Se Forsinket opkald pa side 29.)

B Hyis svarfunktionen er indstillet til Ekst rat 1 £/Tad, skal du reducere antallet
af ringninger, der er programmeret pa telefonsvareren, til 2.

B Hyvis svarfunktionen er indstillet til Manue1, skal du IKKE justere indstillingen
Forsinket opkald.

Fa en person til at sende dig en testfaxmeddelelse:

B Hvis du har modtaget testfaxmeddelelsen, virker maskinen korrekt. Husk at
nulstille forsinket opkald eller indstillingen for telefonsvareren til den
oprindelige indstilling. Hvis problemerne med at modtage meddelelser vender
tilbage, nar du har nulstillet forsinket opkald, er det fordi en person, en enhed
eller en abonnementstjeneste besvarer faxopkaldet, far maskinen har haft en
chance for at svare.

B Hvis du ikke kunne modtage faxen, forstyrrer en anden enhed eller
abonnementstjeneste muligvis din faxmodtagelse, eller der kan vaere et
problem med din faxlinje.
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Modtagelse af faxmeddelelser (Fortsat)

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at modtage en
faxmeddelelse.

(fortsat)

Hvis du anvender en telefonsvarer (funktionen Ekstratlf/Tad) pa den samme
linje som Brother-maskinen, skal du kontrollere, at telefonsvareren er korrekt
indstillet. (Se Tilslutning til en ekstern telefonsvarer pa side 32.)

1 Tilslut den eksterne TAD som vist i illustrationen pa side 32.

2 Indstil din telefonsvarer til at svare i et eller to ringninger.

3 Optag den udgaende meddelelse pa din telefonsvarer.
B Indspil 5 sekunders stilhed i begyndelsen af din udgaende meddelelse.
B Begreens din indtaling til 20 sekunder.

B Afslut din udgaende meddelelse med din fiernaktiveringskode til
personer, der sender manuelle faxmeddelelser. Eksempel: “Laeg en
besked efter tonen, eller tryk pa *¥51 og Start for at sende en fax.”

4 Indstil din telefonsvarer til at besvare opkald.

5 Indstil Brother-maskinens modtagefunktion til Ekstrat1f/Tad. (Se
Modtagefunktions- indstillinger pa side 29.)

Kontroller, at Brother-maskinens faxregistreringsfunktion er aktiveret. Med
faxregistreringsfunktionen kan du modtage en faxmeddelelse, selv om du har
besvaret opkaldet pa en ekstern telefon eller en ekstratelefon. (Se Faxregistrering
pa side 30.)

Hvis du ofte er udsat for transmissionsfejl pga. mulig interferens pa telefonlinjen,
skal du prgve at sendre kompatibilitetsindstillingen til Basis (for VoIP). (Se
Telefonlinjeinterferens pa side 102.)

(For MFC-7860DW)
Kontakt administratoren for at kontrollere dine Sikker funktionslas-indstillinger.

Afsendelse af faxmeddelelser

Problemer

Forslag

Darlig sendekvalitet.

Prgv at aendre oplgsningen til Fin eller s. Fin. Tag en kopi for at kontrollere
maskinens scannefunktion. Hvis kopikvaliteten ikke er god, skal du rengere
scanneren. (Se Rengaring af scannerglasset pa side 66.)

Pa afsendelsesbekreeftelsen star
der RESULT:FEJL.

Der er sandsynligvis midlertidig stgj eller statisk elektricitet pa linjen. Prev at
sende faxmeddelelsen igen. Hvis du sender en PC-Fax-modtagelse, og der star
RESULT:FEJL i afsendelsesbekraeftelsen, mangler maskinen muligvis
hukommelse. Hvis du vil skaffe ekstra hukommelse, kan du sla faxlagret fra (se
AEndring af eksterne faxfunktioner i Kapitel 4 i Udvidet brugsanvisning), udskrive
faxmeddelelser i hukommelsen (se Printing a fax from the memory i Kapitel 4 i
Udvidet brugsanvisning) eller annullere et forsinket fax- eller pollingjob (se Kontrol
og annullering af ventende job i Kapitel 3 i Udvidet brugsanvisning). Hvis
problemet fortsaetter, skal du kontakte telefonselskabet og anmode dem om at
kontrollere din telefonlinje.

Hvis du ofte er udsat for transmissionsfejl pga. mulig interferens pa telefonlinjen,
skal du prgve at sendre kompatibilitetsindstillingen til Basis (for VoIP). (Se
Telefonlinjeinterferens pa side 102.)

Afsendte faxmeddelelser er
tomme.

Sorg for, at du ileegger dokumentet korrekt. (Se lleegning af dokumenter
pa side 22.)

Lodrette sorte linjer ved
afsendelse.

Lodrette sorte linjer pa faxmeddelelser, du sender, skyldes typisk snavs eller
rettelak pa glasstrimlen. (Se Rengaring af scannerglasset pa side 66.)
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Fejlfinding

Afsendelse af faxmeddelelser (Fortsat)

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at sende en
faxmeddelelse.

(For MFC-7860DW)
Kontakt administratoren for at kontrollere dine Sikker funktionslas-indstillinger.

Handtering af indgaende opkald

Problemer

Forslag

Maskinen “hgrer” en stemme som
en CNG-tone.

Hvis Faxregistrering er slaet til, er din maskine mere fglsom over for lyde.
Maskinen kan fejlagtigt fortolke visse stemmer eller musik pa linjen som en
opkaldende faxmaskine og svare med faxmodtagetoner. Deaktiver maskinen ved
at trykke pa Stop/Exit. Forsgg at undga dette problem ved at sla Faxregistrering
fra. (Se Faxregistrering pa side 30.)

Afsendelse af et faxopkald til
maskinen.

Hvis du svarede pa en ekstern telefon eller ekstratelefon, skal du trykke din
Fjernaktiveringskoden (standardindstillingen er ¥51). Nar maskinen svarer, skal
du leegge pa.

Tilpasse funktioner pa en enkelt
linje.

Hvis du har Banke P&, Banke P4/Nummervisning, Nummervisning, Talebesked,
en telefonsvarer, et alarmsystem eller en anden tilpasset funktion pa en enkelt
telefonlinje sammen med maskinen, kan det give problemer med at sende eller
modtage faxmeddelelser.

For eksempel: Hvis du abonnerer pa Banke Pa eller en anden tjeneste, og
signalet kommer igennem pa linjen, mens maskinen sender eller modtager en
faxmeddelelse, kan signalet afbryde faxmeddelelserne midlertidigt. Brother's
ECM-funktion kan hjaelpe med at Igse dette problem. Denne tilstand har relation
til telefonsystemindustrien og er ens for alle enheder, som sender og modtager
data pa en enkelt faelleslinje med tilpassede funktioner. Hvis det er afggrende for
din virksomhed at undga en mindre afbrydelse, anbefaler vi en separat telefonlinje
uden tilpassede funktioner.

Problemer med menuadgang

Problemer

Forslag

Maskinen bipper, nar du praver at
fa adgang til menuerne Indstille

modtagelse og Indstille afsendelse.

Hvis FAX ikke lyser, skal du trykke pa den for at aktivere faxfunktion.
Indstillingerne Indstille modtagelse (Menu, 2, 1) og Indstille afsendelse (Menu, 2,
2) er kun tilgeengelige, nar maskinen er i faxfunktion.

Kopieringsproblemer

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at tage en kopi.

m Kontroller, at COPY lyser. (Se Sadan kopierer du pa side 46.)

m (For MFC-7860DW)
Kontakt administratoren for at kontrollere dine Sikker funktionslas-
indstillinger.

Der kommer lodrette sorte linjer pa
kopierne.

Lodrette sorte linjer pa kopier skyldes typisk snavs eller rettebleek pa glasstrimlen,
eller at en eller flere koronatrade er snavsede. (Se Renggring af scannerglasset
pa side 66 og Renggring af koronatraden pa side 67.)

Kopier er blanke.

Sorg for, at du ileegger dokumentet korrekt. (Se Brug af ADF (automatisk
dokumentfremfarer) pa side 22 eller Brug af scannerglaspladen pa side 23.)
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Udskrivningsproblemer

Problemer

Forslag

Ingen udskrivning.

B Kontroller, at maskinen er tilsluttet, og at der er teendt pa afbryderen.

B Kontroller, at toneren og tromlen er installeret korrekt. (Se Udskiftning af
tromlen pa side 60.)

B Kontroller tilslutning af interfacekablet bade pa maskinen og din computer.
(Se Hurtig installationsvejledning.)

B Kontroller, at den korrekte printerdriver er installeret og valgt.

B Kontroller, om displayet viser en fejlmeddelelse. (Se Fejl- og
vedligeholdelsesmeddelelser pa side 76.)

B Kontroller, om maskinen er online:
(Windows® 7 og Windows Server® 2008 R2) Klik pa knappen Start og
Enheder og printere. Hgjreklik pa Brother MFC-XXXX Printer. Sgrg for, at
Brug printer offline er markeret.
(Windows Vista®) Klik pa knappen Start, Kontrolpanel, Hardware og lyd og
derefter pa Printer. Hgjreklik pa Brother MFC-XXXX Printer. Sgrg for, at
markeringen er fiernet fra Brug printer offline.
(Windows® XP og Windows Server® 2003/2008) Klik pa knappen Start, og
veelg Printere og faxenheder. Hgjreklik pa Brother MFC-XXXX Printer.
Searg for, at markeringen er fiernet fra Brug printer offline.
(Windows® 2000) Klik pa knappen Start, og veelg Indstillinger og Printer.
Hajreklik pa Brother MFC-XXXX Printer. Kontroller, at markeringen er fiernet
fra Brug printer offline.

m (For MFC-7860DW)
Kontakt administratoren for at kontrollere dine Sikker funktionslas-
indstillinger.

Maskinen udskriver uventet eller
udskriver noget uleeseligt.

B Tryk pa Job Cancel for at annullere udskriftsjob.

B Kontroller indstillingerne i dit program, sa du er sikker pd, at opsaetningen
fungerer for din maskine.

B Traek papirbakken ud og vent, indtil maskinen standser udskrivningen. Sluk
derefter pa maskinens stremkontakt og sluk for stremmen i flere minutter.
(For MFC-7360N og MFC-7460DN)

Faxmeddelelser i maskinens hukommelse vil blive slettet. Se Overfarsel af
faxmeddelelser eller faxjournalrapport pa side 81, for du slukker for
maskinen, sa du ikke mister nogle vigtige meddelelser.

Maskinen udskriver de farste par
sider korrekt, men derefter mangler
der tekst pa nogle af siderne.

B Kontroller indstillingerne i dit program, sa du er sikker pa, at opsaetningen
fungerer for din maskine.

B Din computer genkender ikke signalet for, at maskinens inputbuffer er fuld.
Kontroller, at interfacekablet er tilsluttet korrekt. (Se Hurtig
installationsvejledning.)

Sidehoved og -fod vises, nar
dokumentet vises pa skaermen,
men vises ikke, nar det udskrives.

Der er et omrade, der ikke kan udskrives foroven og forneden pa siden. Indstil top-
og bundmargenen i dokumentet, s& der tages hgjde for dette. (Se Omrader der
hverken kan scannes eller udskrives pa side 16.)

Maskinen udskriver ikke pa begge
sider af papiret, selvom
printerdriverindstillingen er Duplex.

Kontroller papirstgrrelsen i printerdriveren. Du skal vaelge A4 [60 til 105 g/mz].

Maskinen udskriver ikke eller er
ophgrt med at udskrive.

Tryk pa Job Cancel.

Nar jobbet annulleres pa maskinen, og det fiernes fra hukommelsen, kan det
medfgre en ufuldsteendig udskrift.
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Scanningsproblemer

Fejlfinding

Problemer

Forslag

Der vises TWAIN-fejl under
scanning.

Kontroller, at Brother TWAIN-driveren er valgt som primeer kilde. | PaperPort™
12SE skal du klikke pa Fil, Scan eller hent foto og veelge Brother TWAIN-
driveren.

OCR virker ikke.

Prgv at @ge oplgsningen for scanningen.

(Brugere af Macintosh)
Presto! PageManager skal hentes og installeres far brug. Se Adgang til Brother-
support (Macintosh) pa side 5 for yderligere instruktioner.

Netvaerksscanning virker ikke.

Se Netvaerksproblemer (kun netvaerksmodeller) pa side 100.

Kan ikke scanne.

(For MFC-7860DW)
Kontakt administratoren for at kontrollere dine Sikker funktionslas-indstillinger.

Softwareproblemer

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at installere
software eller udskrive.

(Kun Windows®)
Kgr programmet Reparer MFL-Pro Suite pa installations-cd-rommen. Dette
program reparerer og geninstallerer softwaren.

Det er ikke muligt at udfgre '2i 1' -
eller '4 i 1'-udskrivning.

Kontroller, at indstillingen for papirstarrelse i programmet og i printerdriveren er
den samme.

Maskinen udskriver ikke fra
Adobe® lllustrator®.

Prav at reducere udskriftsoplgsningen. (Se The Basic i Softwarebrugsanvisning.)

Problemer med papirhandtering

Problemer

Forslag

Maskinen fremfarer ikke papiret.

Displayet viser Intet papir eller
en meddelelse om papirstop.

B Hvis der ikke er mere papir, skal du lsegge en ny stak papir i papirbakken.

B Sgrg for, at papiret er lige, hvis der allerede er papir i papirbakken. Ret papiret
ud, hvis det er krollet. Sommetider er det nyttigt at fierne papiret, vende
stakken om og lsegge papiret tilbage i papirbakken.

Reducer maengden af papir i papirbakken, og prev igen.
Kontroller, at der ikke er valgt manuel fadning i printerdriveren.

Renger papirindfgringsrullen. Se Regelmeaessig vedligeholdelse pa side 54.

Se Fejl- og vedligeholdelsesmeddelelser pa side 76, hvis displayet viser en
papirstopmeddelelse, og du stadig har et problem.

Hvordan udskriver jeg pa
konvolutter?

Du kan lzegge konvolutter i fra &bningen til manuel papirfremfaring. Dit program
skal indstilles til at udskrive pa den konvolutsterrelse, du bruger. Dette foretages
normalt i menuen Sideopsaetning eller Dokumentopsaetning i dit program.

Hvilken slags papir kan jeg bruge?

Du kan bruge tyndt papir, almindeligt papir, kontraktpapir, genbrugspapir,
konvolutter og etiketter, der er fremstillet til lasermaskiner. (Se Anbefalet papir og
andre udskriftsmedier pa side 17 for oplysninger.)

Du kan lzegge konvolutter i fra abningen til manuel papirfremfaring.

Der er opstaet papirstop.

Fjern det fastklemte papir. (Se Papirstop pa side 84.)
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Problemer med udskriftskvaliteten

Problemer

Forslag

De udskrevne sider er krgllede.

B Tyndt eller tykt papir af darlig kvalitet eller ingen udskrivning pa den
anbefalede side af papiret kan medfere dette problem. Forsgg at vende
stakken med papir i papirbakken.

B Sgrg for at vaelge den papirtype, som svarer til den medietype, du bruger til
udskrivning. (Se Anbefalet papir og andre udskriftsmedier pa side 17.)

De udskrevne sider er udtveerede.

Indstillingen Papirtype kan veere forkert for den type udskriftsmedie, du bruger,
eller udskriftsmediet kan vaere for tykt eller have en ru overflade. (Se Anbefalet
papir og andre udskriftsmedier pa side 17 og fanen Basic i
Softwarebrugsanvisning.)

Udskrifterne er for lyse.

B Hvis dette problem opstar, nar du tager kopier eller udskriver modtagne
faxmeddelelser, skal du indstille funktionen Tonerbesparelse til Fra i
maskinens menuindstillinger. (Se Tonerbesparelse i kapitel 1i Udvidet
brugsanvisning.)

B Sla funktionen Tonerbesparelse Fra under fanen Avanceret i printerdriveren
til. (Se fanen Advanced i Softwarebrugsanvisning.)

Netvaerksproblemer (kun

netvaerksmodeller)

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at udskrive over
et kabelfart netveerk.

Hvis du har netvaerksproblemer, henvises du til Netvaerksbrugsanvisning for at fa
flere oplysninger.

Kontroller, at maskinen er taendt, online og i Klar-tilstand. Udskriv
netvaerkskonfigurationsoversigten for at se dine aktuelle netveerksindstillinger. (Se
Rapporter i kapitel 6 i Udvidet brugsanvisning.) Slut LAN-kablet til hub'en for at
kontrollere, at kabelfgringen og netvaerksforbindelserne er gode. Prgv om muligt
at tilslutte maskinen til en anden port i din hub vha. et andet kabel. Du kan
kontrollere den aktuelle kabelfarte netvaerksstatus i netveerkets kontrolpanelmenu.

Funktionen til netvaerksscanning
virker ikke.

(Windows®)

Det er ngdvendigt at indstille tredjeparts sikkerheds/firewall-software til
netvaerksscanning. For at tilfgje port 54925 til netvaerksscanning skal du indtaste
nedenstaende oplysninger:

B | Navn: Indtast en beskrivelse, f.eks. “Brother NetScan”.
B | Portnummer: Indtast 54925.
| Protokol: UDP er valgt.

Der henvises til brugsanvisningen, der fulgte med din tredjeparts
sikkerheds/firewall-software, eller kontakt til softwareproducenten.

Hvis du vil have yderligere oplysninger, kan du laese FAQ'er (ofte stillede
spergsmal) pa http://solutions.brother.com/.

(Macintosh)

Netvaerksscanningsfunktionen virker maske ikke pa grund af Firewall-
indstillingerne. Du kan da aendre eller deaktivere Firewall-indstillingerne. Hvis du
bruger personligt Firewall-software fra tredjepart, henvises til brugsvejledningen
for din software eller kontakt til softwareproducenten.

Veelg igen din maskine i programmet DeviceSelector i Macintosh
HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller fra oversigten over
modeller i ControlCenter2.
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Fejlfinding

Netvaerksproblemer (kun netvaerksmodeller) (Fortsat)

Problemer

Forslag

Funktionen netvaerks PC Fax-
modtagelse virker ikke.

(kun Windows®)

Det er ngdvendigt at indstille tredjeparts sikkerheds/firewall-software til PC-FAX
Rx. For at tilfaje port 54926 til netvaerks PC Fax Rx skal du indtaste falgende
oplysninger:

B | Navn: Indtast en beskrivelse, f.eks. “Brother PC-FAX Rx.”.
B | Portnummer: Indtast 54926.
| Protokol: UDP er valgt.

Der henvises til brugsanvisningen, der fulgte med din tredjeparts
sikkerheds/firewall-software, eller kontakt til softwareproducenten.

Hvis du vil have yderligere oplysninger, kan du laese FAQ'er (ofte stillede
spergsmal) pa http://solutions.brother.com/.

Din computer kan ikke finde din
maskine.

(Windows®)

Firewall-indstillingen pa din PC afviser muligvis den ngdvendige
netvaerksforbindelse. (Hvis du vil have yderligere oplysninger, skal du se
instruktionerne ovenfor.)

(Macintosh)

B Computeren kan maske ikke registrere maskinen grundet Firewall-
indstillingerne. Du kan da aendre eller deaktivere Firewall-indstillingerne. Hvis
du bruger personligt Firewall-software fra tredjepart, henvises til
brugsvejledningen for din software eller kontakt til softwareproducenten.

B Veelg igen din maskine i programmet DeviceSelector i Macintosh
HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller fra oversigten
over modeller i ControlCenter2.

Kan ikke tilsluttes et kabelfgrt
netvaerk. (MFC-7860DW)

Undersgg problemet ved hjeelp af WLAN-rapport. Tryk pa Menu, 5, 8 og tryk
derefter pa Start. Se Hurtig installationsvejledning for flere detaljer.

Andet

Problemer

Forslag

Maskinen vil ikke teende.

Uhensigtsmaessige tilstande i stramforsyningen (f.eks. lyn eller en
spaendingsbglge) kan have aktiveret maskinens interne sikkerhedsmekanismer.
Sluk for maskinen, og traek stikket ud. Vent i ti minutter, saet sa stikket i igen, og
teend for maskinen.

Sluk for maskinen, hvis problemet ikke Igses. Szet ledningen i en anden
stikkontakt, du ved fungerer, og taend for maskinen.
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Indstilling af klartone-
registrering

Nar du sender en faxmeddelelse automatisk,
venter maskinen som standard i et bestemt
tidsinterval, inden den begynder at kalde
nummeret op. Ved at e&endre
opkaldstoneindstillingen til Registrering
kan du fa maskinen til at kalde op, sa snart
den registrerer en klartone. Denne indstilling
kan spare lidt tid, nar du sender en
faxmeddelelse til mange forskellige numre.
Hvis du aendrer indstillingen og begynder at
fa problemer med at ringe op, bar du saette
indstillingen tilbage til standardindstillingen
Ingen registr..

a Tryk pa Menu, 0, 4.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Registrering eller Ingen
registr..

Tryk pa OK.

@ T1ryk pa StopiExit.

102

Telefonlinjeinterferens

Hvis du har problemer med at sende eller
modtage en faxmeddelelse pga. mulig
interferens pa telefonlinjen, anbefaler vi, at du
justerer kompatibilitetsudligningen med
henblik pa at reducere modemhastigheden
ved faxfunktioner.

@ T1rykpaMenu, 2,0, 1.

9 Tryk pa A eller V for at veelge
Basis (for VoIP), Normal eller Hzj.
(MFC-7860DW)

B Basis (for VoIP) reducerer
modemhastigheden til 9.600 bps og
slar ECM-funktionen (error
correction mode) fra.

For en standardtelefonlinje: Hvis du
jeevnligt oplever interferens pa din
standardtelefonlinje, kan du prave
denne indstilling.

Hvis du bruger VolP (IP-telefoni):
VolP-serviceudbydere tilbyder
faxsupport vha. forskellige
standarder. Hvis du jaevnligt oplever
faxtransmissionsfejl, kan du benytte
denne indstilling.

B Normal indstiller
modembhastigheden til 14.400 bps.

B Hgj indstiller modemhastigheden til
33.600 bps. (kun MFC-7860DW)

Tryk pa OK.
9 Tryk pa Stop/Exit.

K// Bemaerk!
Nar du aendrer kompatibiliteten til
Basis (for VoIP), er ECM-funktionen
kun tilgaengelig for afsendelse af fax.



Fejlfinding

Forbedrer udskriftskvaliteten

Hvis du har problemer med udskriftskvaliteten, skal du fgrst udskrive en testside (Menu, 4, 2, 3).
Hvis udskriften ser paen ud, er maskinen sandsynligvis ikke arsag til problemet. Kontroller
netvaerkskablets forbindelser, eller forsgg at udskrive et andet dokument. Hvis der stadig er
problemer med udskriftens eller testsidens udskriftskvalitet, skal du farst kontrollere
nedenstaende forhold. Hvis du stadig har et problem med udskriftskvaliteten, skal du kontrollere
skemaet herunder og fglge anbefalingerne.

K// Bemark!

Brother anbefaler derfor ikke brug af andre tonere end original Brother-toner til denne maskine
eller pafyldning af tomme patroner med toner fra andre kilder.

° Vi anbefaler, at du bruger det anbefalede papir for at fa den bedste udskriftskvalitet.
Kontroller, at du anvender det papir, der opfylder specifikationerne. (Se Anbefalet papir og
andre udskriftsmedier pa side 17.)

9 Kontroller, at tromlen og toneren er installeret korrekt.

Eksempler pa darlig Anbefaling
udskriftskvalitet

B Tag tromlen og toneren ud. Hold patronen plant med begge
\ N haender og ryst den forsigtigt fra side til side flere gange for at

—_— fordele toneren jeevnt inde i patronen.
ABCDEFGH
abcdefghijk m Kontroller, om tonerindstillingerne i Udskift tonererFortseat
A E ~ (tilstanden Fortseet) ved at trykke pa Menu, 1, 8. (Se

b a Tonerindstillinger i kapitel 1i Udvidet brugsanvisning.)
a e m Kontroller maskinens miljg. Problem med udskriftskvaliteten kan
0 1 3 4 skyldes hgj luftfugtighed og hgje temperaturer. (Se Sikkerhed og

juridisk information-folderen.)

Svag B Hyvis hele siden er for svag, kan funktionen Tonerbesparelse veere
aktiveret. Sluk for tilstanden Toner spar i maskinens
menuindstillinger eller tilstanden Tonerbesparelse i printeren
Egenskaber for driveren. (Se Tonerbesparelse i kapitel 1 i
Udvidet brugsanvisning eller fanen Advanced i
Softwarebrugsanvisning.)

B Renggr tromlens koronatrad. (Se Rengaring af koronatréden
pa side 67.)

B Szt en ny toner i. (Se Udskiftning af en toner pa side 55.)

B Szt en ny tromle i. (Se Udskiftning af tromlen pa side 60.)
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Eksempler pa darlig Anbefaling
udskriftskvalitet

m Kontroller, at du anvender det papir, der opfylder

\ N\ specifikationerne. (Se Anbefalet papir og andre udskriftsmedier
— pa side 17.)
ABCDEFGH
abcdefghijk B Kontroller maskinens milja. Forhold som hgj luftfugtighed og haje
AB C D temperaturer kan gge maengden af baggrundsskygge. (Se

Sikkerhed og juridisk information-folderen.)

abcde
01234

B Szt en ny toner i. (Se Udskiftning af en toner pa side 55.)

B Szt en ny tromle i. (Se Udskiftning af tromlen pa side 60.)

Gra baggrund

m Kontroller, at du anvender det papir, der opfylder
i N specifikationerne. Papir med grov overflade eller tykt
B udskrivningsmedie kan forarsage dette problem. (Se Anbefalet
papir og andre udskriftsmedier pa side 17.)

m Kontroller, at den korrekte medietype er valgt i printerdriveren
eller i maskinens menuindstilling for papirtype. (Se Anbefalet
papir og andre udskriftsmedier pa side 17 og fanen Basic i
Softwarebrugsanvisning.)

B Velg tilstanden Reducér skyggebillede i printerdriveren. (Se
Skyggebillede Indstillinger til reduktion af skyggebillede i
Softwarebrugsanvisning.)

B Sat en ny toner i. (Se Udskiftning af en toner pa side 55.)
B Sat en ny tromle i. (Se Udskiftning af tromlen pa side 60.)

B Der kan veere urenheder i din fikseringsenheden. Kontakt Brother
Support.

m Kontroller, at du anvender det papir, der opfylder
specifikationerne. Papir med grov overflade kan forarsage dette
problem. (Se Anbefalet papir og andre udskriftsmedier
pa side 17.)

B Rengar tromlens koronatrad og tromlen. (Se Reng@ring af
koronatraden pa side 67 og Rengaring af tromlen pa side 68.)

B Tromleenheden kan veere defekt. Installér en ny tromle. (Se
Udskiftning af tromlen pa side 60.)

B Der kan vaere urenheder i din fikseringsenheden. Kontakt Brother
Tonerpletter Support.

104



Fejlfinding

Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

B

Udskrifter med huller

Kontroller, at du anvender det papir, der opfylder
specifikationerne. (Se Anbefalet papir og andre udskriftsmedier
pa side 17.)

Veelg tilstanden Tykt papir i printerdriveren, vaelg Tykt i
maskinens menuindstillinger for papirtypen eller brug tyndere
papir. (Se Papirtype pa side 17 og fanen Basic i
Softwarebrugsanvisning.)

Kontroller maskinens miljg. Forhold, som f.eks. hgj luftfugtighed,

kan forarsage udskrifter med huller. (Se Sikkerhed og juridisk
information-folderen.)

Tromleenheden kan veere defekt. Installér en ny tromle. (Se
Udskiftning af tromlen pa side 60.)

S

Alt er sort

Renggr koronatrad (trdde) (traden) (traddens) inde i tromlen ved at
treekke den grenne tap frem og tilbage. Sgrg for at saette den
grenne tap tilbage i den oprindelige position (A). (Se Renggring af
koronatraden pa side 67.)

Tromleenheden kan veere defekt. Installér en ny tromle. (Se
Udskiftning af tromlen pa side 60.)

Der kan veaere urenheder i din fikseringsenheden. Kontakt Brother
Support.

TABCDEFGH |
abcdefghijk

-A-B-GD-
abcde
01234

Hvide linjer pa tvaers af siden

Kontroller, at du anvender det papir, der opfylder
specifikationerne. Papir med grov overflade eller tykt
udskrivningsmedie kan forarsage problemer.

Kontroller, at den korrekte medietype er valgt i printerdriveren
eller i maskinens menuindstilling for papirtype. (Se Anbefalet
papir og andre udskriftsmedier pa side 17 og fanen Basic i
Softwarebrugsanvisning.)

Problemet kan forsvinde af sig selv. Udskriv flere sider for at
fierne dette problem, saerligt hvis maskinen ikke har vaeret i brug
i lang tid.

Tromlen kan veere gdelagt. Saet en ny tromle i. (Se Udskiftning af
tromlen pa side 60.)

—ABEDEFGH
Sabedefghijk
ABCD
—abcde
61234

Linjer pa tveers af siden

Renger tromlens koronatrad. (Se Renggring af koronatréden
pa side 67.)

Tromlen kan veere gdelagt. Saet en ny tromle i. (Se Udskiftning af
tromlen pa side 60.)
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Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

ADLUUULCrun
abcdefghijk
ADAMADN

abcde

N~ 4 A N A
W 1 &= W T

Hvide linjer, band eller streger
pa tvaers af siden

B Kontroller maskinens miljg. Problem med udskriftskvaliteten kan
skyldes hgj luftfugtighed og hgje temperaturer.

B Hvis problemet ikke er Igst efter udskrivning af et par sider, skal
du seette en ny tromle i. (Se Udskiftning af tromlen pa side 60.)

Hvide pletter pa sort tekst og grafik
med intervaller pa 94 mm

» 1 94mm
N 1 94mm
.

Sorte pletter med intervaller pa 94
mm

B Foretag 10 kopier af et blankt, hvidt stykke papir. (Se Sédan
kopierer du pa side 46). Hvis problemet ikke er Igst, kan der sidde
lim fast pa tromlen fra et maerkat pa OPC-tromlens overflade.
Renger tromlen. (Se Renggaring af tromlen pa side 68.)

B Tromlen kan veere gdelagt. Saet en ny tromle i. (Se Udskiftning af
tromlen pa side 60.)
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Fejlfinding

Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Sorte tonermaerker pa tvaers af
siden

Hvis du anvender etiketark til laserprintere, kan der sidde lim fra
arkene fast pa OPC-tromlens overflade. Renggr tromlen. (Se
Rengaring af tromlen pa side 68.)

Kontroller, at du anvender det papir, der opfylder
specifikationerne. (Se Anbefalet papir og andre udskriftsmedier
pa side 17.)

Anvend ikke papir med clips eller haefteklammer, da dette vil ridse
tromlens overflade.

Hvis en uindpakket tromle udsaettes for direkte sollys eller
almindelig belysning, kan enheden blive beskadiget.

Toneren kan veere gdelagt. Saet en ny toner i. (Se Udskiftning af
en toner pa side 55.)

Tromlen kan veere gdelagt. Saet en ny tromle i. (Se Udskiftning af
tromlen pa side 60.)

™

ABGDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Sorte linjer ned ad siden

De udskrevne sider har
tonerpletter ned ad siden.

Renggr koronatraden inde i tromlen ved at traekke den grgnne tap
frem og tilbage. (Se Renggring af koronatraden pa side 67.)

B Sgrg for, at koronatradens grenne tap er i udgangspositionen (A).

Tromlen kan veere gdelagt. Saet en ny tromle i. (Se Udskiftning af
tromlen pa side 60.)

Toneren kan vaere gdelagt. Saet en ny toner i. (Se Udskiftning af
en toner pa side 55.)

Der kan veere urenheder i din fikseringsenheden. Kontakt Brother
Support.

Hvide linjer ned ad siden

Toneren veere gdelagt. Saet en ny toner i. (Se Udskiftning af en
toner pa side 55.)

Tromlen kan veere gdelagt. Saet en ny tromle i. (Se Udskiftning af
tromlen pa side 60.)

Kontroller, om tonerindstillingerne i Udskift tonererFortsat
(tilstanden Fortseet) ved at trykke pa Menu, 1, 8. (Se
Tonerindstillinger i kapitel 1i Udvidet brugsanvisning.)

Kontroller, at der ikke sidder et stykke iturevet papir fast inde i
maskinen og blokerer scanneren.
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Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

Siden er skra

m Kontroller, at papiret eller andre udskriftsmedier er ilagt korrekt i
papirbakken, og at styrene ikke er for stramme eller for Igse i
forhold til papirstakken.

B Indstil papirstyrene korrekt. (Se llaegning af papir pa side 10.)

B Hvis du bruger abningen til manuel fremfaring henvises til
lleegning af papir i multifunktionsbakken pa side 12.

B Papirbakken kan veere for fuld. (Se llaegning af papir pa side 10.)

B Kontroller papirtypen og -kvaliteten. (Se Anbefalet papir og andre
udskriftsmedier pa side 17.)

m Kontroller, om der er Igse genstande inde i maskinen, f.eks.
iturevet papir.

B Bekreeft, at de to grenne konvoluthandtag inde i bagklappen er
indstillet til samme position.

B Bekreeft, at de to gra antikrellehandtag inde i bagklappen er
indstillet til samme position.

B Hvis problemet kun finder sted under duplexudskrivning, skal du
kontrollere, om der er iturevet papir i duplexbakken, om
duplexbakken er isat korrekt og om bagklappen er helt lukket.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Krollet eller balget papir

B Kontroller papirtypen og -kvaliteten. Hgje temperaturer og hgj
luftfugtighed kan fa papiret til at krglle. (Se Anbefalet papir og
andre udskriftsmedier pa side 17.)

B Hvis du ikke bruger maskinen ofte, kan papiret have ligget for
lzenge i papirbakken. Vend stakken om i papirbakken. Prgv ogsa
at |ufte papirstakken, og drej derefter papiret 180° i papirbakken.

®m Abn bagklappen (papirbakke til forsiden opad), s maskinen kan
skubbe det udskrevne papir til papirbakken til forsiden opad.

B Veelg tilstanden Reducer papirkrglning i printerdriveren, nar du
ikke bruger det anbefalede papir. (Se Other Print Options

(Windows®) eller Print Settings (Macintosh) i
Softwarebrugsanvisning.)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Kreller eller folder

B Sorg for, at papiret er lagt korrekt i. (Se llaegning af papir
pa side 10.)

m Kontroller papirtypen og -kvaliteten. (Se Anbefalet papir og andre
udskriftsmedier pa side 17.)

B Vend papirstakken i bakken eller prgv at rotere papiret med 180°
i papirbakken.
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Fejlfinding

Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

—

—ABCDEFG_ |

EFGHIJKLMN

lL_—

/

Konvolutten folder

m Kontroller, at de to granne konvoluthandtag inde i bagklappen er
trykket ned, nar du udskriver konvolutter.

Bemaerk!

Nar du er feerdig med at udskrive, skal du abne bagklappen og
saette de to grenne handtag tilbage til deres oprindelige position.
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Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

Darlig fiksering

m Abn bagklappen og kontroller, at de to granne konvoluthandtag
pa venstre og hgjre side er i op-position.

B Velg tilstanden @g tonerfiksering i printerdriveren. (Se Other
Print Options (Windows®) eller Print Settings (Macintosh) i
Softwarebrugsanvisning.)

Hvis dette valg ikke giver nok forbedring, skal du veelge Ekstra
tykt papir i indstillingerne Medietype.
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Fejlfinding

Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

v

R
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234]

Krollet

B Veelg tilstanden Reducer papirkrglning i printerdriveren, nar du
ikke bruger det anbefalede papir. (Se Other Print Options
(Windows®) eller Print Settings (Macintosh) i
Softwarebrugsanvisning.)

B Vend papiret om i papirbakken, og prev igen. (Geelder ikke papir
med brevhoved) Hvis problemet bliver ved med at veere der, skal
antikrgllehandtagene indstilles som falger:

o Abn bagklappen.

9 Lgft handtaget (1) og skub de to gra handtag (2) i pilens
retning.
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Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

\_/

R
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde

01234

Krollet

B Loft statteflappen til udbakken op.
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Maskinoplysninger

Aflaesning af serienummeret

Du kan se maskinens serienummer pa
displayet.

° For MFC-7360N og MFC-7460DN skal
du trykke pa Menu, 6, 1.
For MFC-7860DW skal du trykke pa
Menu, 7, 1.

9 Maskinen vil vise maskinens
serienummer pa displayet.

e Tryk pa Stop/Exit.

Fejlfinding

Nulstil funktioner

Folgende nulstillingsfunktioner er
tilgeengelige:

1 Netverk

Du kan nulstille den interne printserveren
til standardfabriksindstilling, som f.eks.
adgangskoden og IP-adressen.

2 Adresse og fax

Adresse og fax nulstiller felgende
indstillinger:

B Adressebog

(enkelttryk-
opkald/hurtigopkald/opsaette grupper)

B Programmerede faxjob i hukommelsen
(pollingtransmission, forsinket fax)

B Afsender-id
(navn og nummer)

B Forsidemeddelelse
(kommentar)

B Eksterne faxfunktioner

(Fjernadgangskode, faxlager,
faxvideresendelse og PC Fax)

B Rapportindstillinger

(afsendelsesbekreeftelse/telefonindek
sliste/faxjournal)

B Adgangskode til indstilling af las
3 Alle indstil.

Du kan nulstille alle maskinens
indstillinger til fabriksstandarden.

Brother anbefaler kraftigt, at du gar dette,
nar du bortskaffer maskinen.

E// Bemaerk!

Traek interfacekablet ud, fer du veelger
NetverkellerAlle indstil..
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Sadan nulstilles maskinen

Tryk pa Menu, 0.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Nulstil.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge den
nulstillingsfunktion, du vil bruge.
Tryk pa OK.

Gor et af fglgende:

B Hvis du vil nulstille indstillingerne,
skal du trykke pa 1 og fortsaette til
trin @.

B Hvis du vil afslutte uden at foretage
endringer, skal du trykke pa 2 og
fortseette til trin @.

e Du bliver bedt om at genstarte
maskinen. Gar et af felgende:

B Hvis du vil genstarte maskinen, skal
du trykke pa 1. Maskinen begynder
at nulstille.

B Hvis du vil afslutte uden at genstarte
maskinen, skal du trykke pa 2.
Fortseet til trin @.

@ T1ryk pa stopiExit.

ﬁ// Bemaerk!

Du kan ogsa nulstille
netvaerksindstillingerne.

» For MFC-7360N og MFC-7460DN skal
du trykke pa Menu, 5, 0.

» For MFC-7860DW skal du trykke pa
Menu, 6, 0.
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Displayprogrammering

Din maskine er blevet designet til at vaere
nem at bruge. Displayet giver mulighed for
programmering pa skaermen ved hjaelp af
menutasterne.

Vi har lavet trinvise instruktioner pa skaermen
til at hjeelpe dig med at programmere din
maskine. Du skal bare fglge instruktionerne
efterhanden som de fgrer dig igennem
menuvalgene og
programmeringsmulighederne.

Menutabel

Du kan programmere din maskine ved at
bruge Menutabel pa side 116. Disse sider
viser menuvalgene og indstillingerne. Tryk pa
Menu efterfulgt af menunummeret for at
programmere din maskine. Indstil f.eks.
lydstyrken for Bipper til Lav:

@ T1rykpaMenu, 1,3, 2.
9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Lav.

@® Trykpaok.

Sadan far du adgang til
menutilstanden

a Tryk pa Menu.

9 Veelg en indstilling.
® Tryk pa 1 for menuen Generel
opseetning.

Hm Tryk pa 2 for menuen Fax.

B Tryk pa 3 for menuen Kopi.
(MFC-7860DW)

B Tryk pa 4 for menuen Printer.

B Tryk p& 5 for menuen Udskrivning af
rapporter.

® ©

Menu og funktioner

B Tryk pa 6 for menuen Netvaerk.

B Tryk pa 7 for menuen
Maskinoplysninger.

(MFC-7360N og MFC-7460DN)

B Tryk pa 4 for menuen Udskrivning af
rapporter.

B Tryk pa 5 for menuen Netveerk.

B Tryk pa 6 for menuen
Maskinoplysninger.

® Tryk pa 9 for menuen Service.

B Tryk pa 0 for menuen Startindstilling .

1 Denne vil kun blive vist, nar displayet viser en
fejlmeddelelse.

Du kan ogsa bladre gennem hvert
menuniveau ved at trykke pa A eller ¥ for

den retning, du @nsker.

Tryk pa OK, nar den gnskede indstilling
vises pa displayet.

Derefter viser displayet det neeste
menuniveau.

Tryk pa A eller ¥ for at bladre til det
naeste menuvalg.

Tryk pa OK.
Nar du er feerdig med at indstille en
funktion, viser displayet Accepteret.

Tryk pa Stop/Exit for at afslutte
menufunktionen.
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Menutabel

Fabriksindstillingerne vises i fed skrift med en stjerne.

Veelg og OK Veelg og OK for at for at afslutte

acceptere

S ? owgg-» o»g@»g@

© Stop/ Exit

-

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4 Indstillinger Beskrivelser Side
1.Gen. 1.Mode timer |— — 0 sek Indstiller tidsinterval | ge. 1
opsatning 30 Sek for t.|Ibagevend|ng til
faxtilstand og
1 Min tidsinterval for
- maskinens skift fra
2 Min s
individuel bruger til
5Min offentlig bruger vha.
sikker funktionslas.
Fra
2.Papir 1.Papirtype — Tyndt Indstiller typen af papir | 17
Almindelig* i papirbakken.
Tykt
Tykkere
Genbrugspapir
Etiket
2.Papirstgrrelse |— Ag* Indstiller storrelsen af | 17
apir i papirbakken.
Letter papiripap
Executive
A5
A5 L
A6
BS5
B6

1
2

Se Udvidet brugsanvisning.

Se Softwarebrugsanvisning.

iy/ Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Menu og funktioner

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4 Indstillinger Beskrivelser Side
1.Gen. 3.Volume 1.Ring — Fra Justerer 9
opsatning Lav ringelydstyrken.
(fortsat) Med®
Hoj
2 .Bipper — Fra Justerer 9
Lav Iydstyrkeniveauet for
bipperen.
Med*
Haj
3.Hgjttaler — Fra Justerer hgijttalerens 9
Lav lydstyrke.
Med*
Hoj
4 .gkologi 1.Toner spar — Til Forgger tonerens Se. !
Fra* ydelse.
2.Dvaletid — Omrade varierer |Sparer strgm.
alt afhaengigt af
modeller.
003Min*
5.LCD — — -0000m+ Justerer kontrasten pa
Kontrast _omos displayet.
-0Om00+*
~-Om0O00+
-B0000+
6.Sikkerhed 1.TX 1las — — Forhindrer de fleste

(MFC-7360N og
MFC-7460DN)

handlinger undtagen
faxmodtagelse.

1.Funktionslas

(MFC-7860DW)

Kan begreense valgte
maskinhandlinger for
op til 25 individuelle
brugere og alle andre
ikke-autoriserede
offentlige brugere.

2.Indst. af 1&s

Forhindrer
uautoriserede brugere
i at eendre maskinens
aktuelle indstillinger.

1
2

Se Udvidet brugsanvisning.

Se Softwarebrugsanvisning.

Z// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Niveau 1

Niveau 2

Niveau 3

Niveau 4

Indstillinger

Beskrivelser

Side

1.Gen.
opsatning

(fortsat)

7.Glasscanstr.

(MFC-7360N)

A4*

Letter

Justerer
scanneomradet pa

26

glaspladen til
dokumentets
starrelse.

7.Dokumentscan

(MFC-7460DN og
MFC-7860DW)

1.Glasscanstr. |—

Ag4*

Letter

Justerer

glaspladen til
dokumentets
starrelse.

scanneomradet pa

26

2.Filstgrrelse

1.Farve

Lille
Mellem*

Stor

egne

for

2.Gra

Lille
Mellem*

Stor

aden.

Du kan indstille dine
standardindstillinger

datakomprimeringsgr

Se. 2

8.Udskift
toner

Fortset

Stop*

Maskinen stopper

du har udskiftet
toneren.

udskrivningen, indtil

Se.!

1

2

Se Udvidet brugsanvisning.

Se Softwarebrugsanvisning.

i// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.

Niveau 1

Niveau 2

Niveau 3

Indstillinger

Beskrivelser

Side

2.Fax

1.Modtageindst.

(Kun i faxfunktion)

1.Fors. opk.

(00 - 05)
02*

Indstiller antallet af
ringninger, far maskinen
svarer i Kun fax-funktion
eller Fax/TIf-funktion.

2.F/T ringetid

20 Sek
30 Sek*
40 Sek

70 Sek

Indstiller tiden for hurtig
dobbeltringning i
Fax/TIf.-funktion.

29

29

3.Fax detekt

Til*

Fra

Modtager
faxmeddelelser uden at
trykke pa Start.

30

4 . Fjernkode

Til (%51, #51)

Fra*

Giver dig mulighed for at
besvare alle opkald fra
en ekstratelefon eller
ekstern telefon og bruge
koder til at taende eller
slukke for maskinen. Du
kan gere disse koder
personlige.

34

1

Se Udvidet brugsanvisning.

K// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Menu og funktioner

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Indstillinger Beskrivelser Side
2.Fax 1.Modtageindst. |5.Auto Til* Reducerer starrelsenpa | gg. !
(fortsat) (Kun i faxfunktion) reduktion Fra indgaende
faxmeddelelser.
(fortsat) 6.Huk .modtagelse |Til* Gemmer automatisk en
roTiEON g | ruee gt
MFC-7460DN) . -
ikke er mere papir.
6.Printtathed |-0000E+ Ger udskriften markere
(MFC-7860DW) Neaa an eller lysere.
7.Printtethed .
(MFC-7360N og | —-W-C*
MFC-7460DN) -OmO00+
-m0000+
7.Polling Modt. [Standard* Opseetter maskinen til at
(MFC-7860DW) ) polle en anden
Sikker faxmaskine
8.Polling Modt. - ’
(MFC-7360N og Hmer
MFC-7460DN)
8.Fax Rx Til Udskriver
Stempel Fra* modtagelsestidspunkt
(MFC-7860DW) og -dato gverst pa de
modtagne
9.Fax Rx faxmeddelelser
Stempel ’
(MFC-7360N og
MFC-7460DN)
9.Duplex Til Udskriver modtagne
(MFC-7860DW) . faxmeddelelser pa
Fra begge sider af papiret
0.Duplex 99 '
(MFC-7460DN)
2 Afsenderindst. |[1.Kontrast Auto* AEndrer lyst og merkt for
(Kun i faxfunktion) Lys de faxmeddelelser, du
sender.
Mgrk
2.Fax oplgsning|Standard® Indstiller
, standardopl@sningen for
Fin 2
udgaende
S.Fin faxmeddelelser.
Foto

3.Forsinket fax

Stil tid=00:00

Indstiller det tidspunkt
pa dagen i 24-timers
format, hvor de
forsinkede
faxmeddelelser vil blive
sendt.

1

Se Udvidet brugsanvisning.

Z// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Indstillinger Beskrivelser Side
2.Fax 2 .Afsenderindst. |4.Batch afs Til Kombinerer alle Se.
. . forsinkede
*
(fortsat) (Kun i faxfunktion) Fra faxmeddelelser til det
(fortsat) samme faxnummer, pa
det samme tidspunkt pa
dagen som én.
5.Realtid TX Neste fax:Til |Senderen
faxmeddelelse uden
Neste fax:Fra
brug af hukommelsen.
Til
Fra*
6.Polling Afs. |Standard* Indstiller maskinen med
. et dokument, der skal
Sikker
hentes fra en anden
faxmaskine.
7.Forside Neste fax:Til |Sender automatisk en
opsat. forside, du har
Neste fax:Fra
programmeret.
Til
Fra*
Udskriv prgve
8.Forside notat|— Angiver dine egne
kommentarer til
faxforsiden.
9.0versgisk fax|Til Hvis du har problemer
Fra* med at sende en
faxmeddelelse til en
oversgisk destination,
skal den saettes pa Til.
3.Adressebog 1.Enkelttast opk|— Gemmer op til 8 enkelttryk- 39
numre, sa du kan ringe op
ved at trykke pa én tast (og
Start).
2.Totast opkald|— Gemmer op til 200 41
kvikopkaldsnumre, sa
du kan ringe op ved at
trykke pa et par taster
(og Start).
3.Indst.Grupper |— Indstiller op til 8 Se. !
gruppenumre til
rundsendelse.
4 .Rapportindst. |1.Bekraftelse |Til Indstiller startindstilling 26
. for
TilrImage afsendelsesbekreeftelse.
Fra*
Fra+Image

1

Se Udvidet brugsanvisning.

z// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Menu og funktioner

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Indstillinger Beskrivelser Side
2.Fax 4 .Rapportindst. |2.Journal Fra Indstiller intervallet for Se.
(fortsat) (fortsat) Interv For hver 50 automatisk udskrivning

fax*

Hver 6. time
Hver 12. time
Hver 24. time
Hver 2. dag

Hver 7. dag

af faxjournal.

5.Anden fax

1.Videresend/Gem

(Backup af udskrift)

Fra*

Send fax
Fax lager

PC fax modtag

Indstiller maskinen til at
videresende
faxmeddelelser, lagre
indgédende
faxmeddelelser i
hukommelsen (sa du kan
hente dem, hvis du ikke
er i nzerheden af
maskinen), eller sende
faxmeddelelser til din pc.

Hvis du har valgt Fax-
videresendelse eller PC
Fax-modtagelse, kan du
sla sikkerhedsfunktionen
Backup af udskrift til.

2.Fjernkontrol |---% Indstiller din egen kode
til fiernmodtagelse.
3.Print — Udskriver indgaende
dokument faxmeddelelser fra
hukommelsen.
6.0pk.begransn. |1.0pkaldstast. |Slukket* Du kan indstille

Indt. # 2 gng.

maskinen til at
begraense opringning

Tendt ved brug af
opkaldstastaturet.
2 .Enkelttast opk|Slukket* Du kan indstille

Indt. # 2 gng.

Tendt

maskinen til at
begraense opringning til
enkelttryk-numre.

3.Totast opkald

Slukket*

Indt. # 2 gng.

Tendt

Du kan indstille
maskinen til at
begraense opringning til
kvikopkaldsnumre.

7.Mgl. jobs

Kontrollerer, hvilke jobs
der eri hukommelsen og

annullerer udvalgte jobs.

1

Se Udvidet brugsanvisning.

Z// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Indstillinger Beskrivelser Side
2.Fax 0.Diverse 1.Kompatibilitet [Normal* Justerer udligningen i 102
) forbindelse med
(fortsat) Basis (for VoIP) e
transmissionsproblemer.
(MFC-7360N og ) .
MFC-7460DN) \(oIP serviceudbydere
tilbyder faxsupport ved
Hzj* hjeelp af forskellige
standarder. Hvis du
Normal . .
jeevnligt oplever
Basis (for VoIP) |faxtransmissionsfejl,
(MFC-7860DW) | kan du velge
Basis (for VoIP).
2 .Nummerbestemt |Fra*® Bruger Se. !
telefonselskabets
Set .
abonnementstjeneste
Nummerbestemt
Ringning for at registrere
ringemgnstret med
maskinen.
3.0pkalds-ID Til* Du kan fa vist eller
e udskrive en liste med de
re sidste 30
Vis ID nummervisninger fra
) hukommelsen.
Udskriv rapport
1 Se Udvidet brugsanvisning.
E// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Indstillinger Beskrivelser Side
3.Kopi 1.Kvalitet — Auto* Du kan veelge Se. !
kopioplgsningen til
Tekst din type dokument.
Foto
Graf
2.Lysstyrke — -0000m+ Tilpas lysstyrken for
0000+ kopier.
-00m00+*
-OmO00+
-B0000+
3.Kontrast — -0000m+ Justerer kontrasten
_oomo+ for kopier.
-00Om0O0+*
-OmOo0+
-B0000+

1

Se Udvidet brugsanvisning.

ﬂ// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Menu og funktioner

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Indstillinger Beskrivelser Side
4 .Printer 1.Emulering — Auto* Veelger Se.
(MFC-7860DW) HP LaserJet emuleringsfunktion.
BR-Script 3
2.Printvalg 1.Intern font | 1.HP LaserJet Udskriver en liste
> BR-Scriot 3 over maskinens
: P interne skrifttyper.
2 .Konfiguration | — Udskriver en liste
over maskinens
printerindstillinger.
3.Test udskrift | — Udskriver en testside.
3.Duplex — Fra* Aktiverer eller
Ti1 (L Kant) deaktiverer
* ang xan duplexudskrivning.
Til (Kort kant) | Du kan ogsa veelge
duplexudskrivning
lang kant eller kort
kant.
4.Nulstil print | — 1.Nulst Gendanner
2 Exit prlnterln.dstllllngerne
tilbage til
standardindstillingen.
T se Softwarebrugsanvisning.
E// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Indstillinger Beskrivelser Side
4 .Print 1.Afs bekraft 1.Se pa LCD — Udskriver en rapport Se. !
rapport 2 Udsk for den sidste
. SKr. —_— .
(MFC-7360N og rapport transmission.

MFC-7460DN)

5.Print
rapport

(MFC-7860DW)

2 .Hjzlpeliste

Udskriver listen over
Hjeelp, sa du hurtigt
kan se, hvordan du
programmerer
maskinen.

3.T1f
Indekslist

1.Numerisk

Viser en liste over de
navne og numre, der
er gemt i enkelttryk-
og
kvikopkaldshukomme

2 .Alfabetisk

Isen, i numerisk eller
alfabetisk

reekkefalge.

1
2

Se Udvidet brugsanvisning.

Se Hurtig installationsvejledning.

E// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Indstillinger Beskrivelser Side
4 .Print 4.Fax Journal — — Giver oplysningerom | ge. 1
rapport de sidste 200
5.Print mdg? ende og
rapport udgéende
PP faxmeddelelser. (TX
(MFC-7860DW) betyder
(fortsat) Transmission. RX
betyder Modtag.)
5.Brugerindstil. | — — Viser dine
indstillinger.
6.Netvarkskonfig | — — Viser dine
netveerksindstillinger.
7.Indkgbsordre | — — Du kan udskrive en
tilbehgrsbestillingsfor
mular og sende den til
Brother-forhandleren.
8 .WLAN-rapport |— — Udskriverresultatetaf | gg 2.
diagnosen om tradlgs
(MFC-7860DW) LAN-forbindelse.
T Se Udvidet brugsanvisning.
2 se Hurtig installationsvejledning.
£ abriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
Fb'k'dt'II' i d fed skrift tj
Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4 | Indstillinger Beskrivelser
5.Netvark 1.TCP/IP 1.Bootmetode | — Auto* Veelger den Boot-

. metode, som passer
g\gFC'nSON Static bedst til dine behov.
MFC-7460DN) RARE

BOOTP
DHCP
2.IP-adresse | — [000-255].[000-255]. | Indtast IP-adressen.
[000-255]. [000-255]
3.Subnet — [000-255].[000-255]. | Indtast
mask [000-255]. [000-255] | undernetmasken.
4 .Router — [000-255].[000-255]. | Indtast Gateway-
[000-255]. [000-255] | adressen.
5.Nodenavn — BRNXXXXXXXXXXXX | Indtast nodenavnet.
6.Wins — Auto* Veelger WINS-
config . konfigurationstilstanden
Static
Se Netvaerksbrugsanvisning.
z// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Menu og funktioner

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4 | Indstillinger Beskrivelser
5.Netvark 1.TCP/IP 7.Wins — Primary Angiver IP-adressen pa
(MFC-7360N | (fortsat) server [000-255]. [000-255]. g::uf‘:;li“;vel'ﬁsr
og [000-255]. [000-255] server
MFC-7460DN) ’
Secondary
(fortsat) [000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]
8.Dns server | — Primary Angiver IP-adressen pa
[000-255]. [000-255]. g::u%lﬁ%ig
[000-255]. [000-255]
server.
Secondary
[000-255].[000-255].
[000-255]. [000-255]
9.APIPA — Til* Tildeler automatisk IP-
adressen fra det link-
Fra 2
lokale adresseomrade.
0.IPv6 — Til Aktiverer eller
Fra* deaktiverer IPv6-

2 protokollen. Hvis du vil
bruge IPv6-protokollen,
kan du besage
http://solutions.brother.com/
for at fa flere
oplysninger.

2.Ethernet — — Auto* Veelger Ethernet link-
100B-FD funktionen.
100B-HD
10B-FD
10B-HD
3.Status — — Aktiv 100B-FD Viser Ethernet-

Aktiv 100B-HD
Aktiv 10B-FD
Aktiv 10B-HD
Inaktiv

Kabel FRA

linkstatussen.

4 .MAC-adresse

Viser MAC-adressen for
maskinen.

Se Netvaerksbrugsanvisning.

ﬂ// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4 | Indstillinger Beskrivelser
5.Netvark 5.Scan til FTP | — — Farve 100 dpi* Veelger filformatet til at
f)l\él:C-?SGON (MFC-7460DN) Farve 200 dpi ZZ?;ii:eFi‘f_””ede
MFC-7460DN) Farve 300 dpi
(fortsat) Farve 600 dpi
Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
SsH 200 dpi
S&H 200x100 dpi
0.Netverksnulst. | — — 1.Nulst Gendanner alle
2 Exit netv.aerksindstill.inger. t.iI
fabriksstandardindstilling.
Se Netveerksbrugsanvisning.
Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4 Indstillinger Beskrivelser
6 .Netvaerk 1.Kabelfgrt | 1.TCP/IP 1.Bootmetode | Auto* Veelger den
(MFC-7860DW) | B2N Static 5:32;%‘23:;?;?9
RARP behov.
BOOTP
DHCP

2.IP-adresse

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Indtast IP adressen.

3.Subnet [000-255].[000-255]. | Indtast
mask [000-255]. [000-255] | undernetmasken.
4 .Router [000-255].[000-255]. | Indtast

[000-255]. [000-255] | Gatewayadressen.

5.Nodenavn | BRNXXXXXXXXXXXX | Indtast Nodenavnet.
6.Wins Auto* Veelger
config . WINSkonfigurationsfu
Static
nktionen.
7.Wins Primary Angiver |P-adressen
server pa den primeere eller

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Secondary

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

sekundeere WINS-
server.

Se Netvaerksbrugsanvisning.

E// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Menu og funktioner

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4 Indstillinger Beskrivelser
6 .Netverk 1.Kabelfgrt | 1.TCP/IP 8.Dns Primary Angiver |IP-adressen
(MFC-7860DW) | 12N (fortsat) server [000-255]. [000-255]. Ezk‘f;’;gr'?ge&ese"er
(fortsat) (fortsat) [000-255]. [000-255] server.
Secondary
[000-255].[000-255].
[000-255]. [000-255]
9.APIPA Til* Tildeler automatisk
e IPadressen fra det
ra linklokale
adresseomrade.
0.IPv6 Til Aktivering eller
Fra* deaktivering af IPv6-
ra protokol. Hvis du
gnsker at anvende
IPv6- protokol, skal du
besage
http://solutions.brother.com/
for mere information.
2 .Ethernet — Auto* Veelger Ethernet
100B-FD linkfunktionen.
100B-HD
10B-FD
10B-HD

3.Kabelstatus

Aktiv 100B-FD
Aktiv 100B-HD
Aktiv 10B-FD

Aktiv 10B-HD

Du kan se den
aktuelle status for
kabelbaseret
forbindelse.

Inaktiv
Kabel FRA
4 .MAC-adresse — — Viser maskinens
MAC-adresse.
5.Indst. t. — 1.Nulst Gendanner alle
std. , kabelbaserede
2.Exit . -
netveerksindstillinger
til fabriksstandard.
6.Kabelfgrt akt. | — Til* Manuel aktivering
eller deaktivering af
Fra

kabelbaseret LAN.

Se Netveerksbrugsanvisning.

i// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4 Indstillinger Beskrivelser
6 .Netverk 2 .WLAN 1.TCP/IP 1.Bootmetode | Auto* Veelger den
(MFC-7860DW) Static gfsglﬂitgii}fé’mme
(fortsat) RARP behov.

BOOTP

DHCP

2.IP-adresse

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Indtast IP adressen.

3.Subnet [000-255].[000-255]. | Indtast
mask [000-255]. [000-255] | undernetmasken.
4 .Router [000-255].[000-255]. | Indtast
[000-255]. [000-255] | Gatewayadressen.
5.Nodenavn | BRWXXXXXXXXXXXX | Indtast Nodenavnet.
6.Wins Auto* Veelger
config , WINSkonfigurationsfu
Static .
nktionen.
7.Wins Primary Angiver |P-adressen
server [000-255]. [000-255]. ;S):kc:je:]r;;r;:aere eller
[000-255]. [000-255] WINSserver.
Secondary
[000-255].[000-255].
[000-255]. [000-255]
8.Dns Primary Angiver |P-adressen
server [000-255]. [000-255]. | P3,den Primesre eller
[000-255]. [000-255]
server.
Secondary
[000-255].[000-255].
[000-255]. [000-255]
9.APIPA Til* Tildeler automatisk
v IPadressen fra det
e linklokale
adresseomrade.
0.IPv6 Til Aktivering eller
. deaktivering af IPv6-
Fra

protokol. Hvis du
gnsker at anvende
IPv6- protokol, skal du
besgge
http://solutions.brother.com/
for mere information.

2.0Opsat.guide

Du kan konfigurere
printserveren.

Se Netvaerksbrugsanvisning.

E// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Menu og funktioner

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4 Indstillinger Beskrivelser
6 .Netvark 2 .WLAN 3.WPS/AOSS — — Du kan let konfigurere
indstillingerne til
(MFC-7860DW) | (fortsat) tradlgst netvaerk vha.
(fortsat) enknapstrykmetoden.
4.WPS — — Du kan let konfigurere
m/pinkode indstillingerne til
tradlgst netvaerk vha.
WPS med en PIN-
kode.
5.WLAN 1.Status Aktiv (11lb) Du kan se status for
Status Aktiv(11q) det aktive tradlgse
netvaerk.
Kabelft LAN akt
WLAN FRA
AOSS er aktiv
Tilslutningsfejl
2.Signal Hojt Du kan se status for
Middel det aktive tradlgse
netvaerks
Lavt signalstyrke.
Ingen
3.S8SID — Du kan se den aktive
SSID.
4 .Komm. Ad-hoc Du kan se den aktive
Tilst. kommunikationstilstand.
Infrastruktur
6.MAC-adresse | — — Viser maskinens
MAC-adresse.
7.Indst. t. — 1.Nulst Gendan alle tradlgse
std. 2 Exit netveerksindstillinger
SEEL til fabriksstandard.
8 .WLAN — Til Manuel aktivering
Aktiver Fra* eller deaktivering af
ra tradigst LAN.
3.Scan til |— — Farve 100 dpi* Veelger filformat for
FTP afsendelse af

Farve 200 dpi
Farve 300 dpi
Farve 600 dpi
Gra 100 dpi
Gra 200 dpi
Gra 300 dpi
S&H 200 dpi

SsH 200x100 dpi

scanningsdata via
FTP.

Se Netvaerksbrugsanvisning.

E// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Niveau 4 Indstillinger Beskrivelser
6.Netvark 0.Netvarksn | — — 1.Nulst Gendanner alle
ulst. ) netveerksindstillinger
(MFC-7860DW) 2.Exit til fabriksstandard.
(fortsat)
Se Netvaerksbrugsanvisning.
,// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
9 9 {
Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Indstillinger Beskrivelser Side
6 .Maskin-info 1.Serienummer — — Du kan kontrollere 113
(MFC-7360N og maskinens
MFC-7460DN) serienummer.
7.Maskin-info | 2.Sidetaller — Total Du kan kontrollere Se. !
(MFC-7860DW) Fax/Liste det samlede antal
sider, som maskinen
Kopi har udskrevet i sin
Udskriv levetid.
3.Tromlelevetid | — — Du kan kontrollere
procentdelen af
tromlens resterende
levetid.
1 Se Udvidet brugsanvisning.
ﬂ// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Indstillinger Beskrivelser Side
0.Grundindst. [1.Svar mode — Kun fax* Veelger den 27
Fax/TLE modtagefunktion, som
ax passer bedst til dine
Ekstratlf/Tad behov.
Manuel
2 .Dato&Klokkslat |1.Dato&Klokkslat |— Seetter dato og Se. 2
klokkesleet pa
displayet og i
overskrifter pa de
faxmeddelelser, du
sender.
2 .Auto Til* Skifter automatisk til Se. !
sommertid sommertid.
Fra
3.Tidszone UTC£XX : XX Du kan indstille Se. 3
(MFC-7460DN og ctoratdurer
MFC-7860DW) downloadet IFAX.

1

2

3

Se Udvidet brugsanvisning.
Se Hurtig installationsvejledning.

Se Netvaerksbrugsanvisning.

z// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Menu og funktioner

Niveau 1 Niveau 2 Niveau 3 Indstillinger Beskrivelser Side
0.Grundindst. |3.Afsender ID — Fax: Installerer dit navn og | ge. 2
(fortsat) T1f: fgxnumnmer, sa dgt
vises pa alle de sider,
Navn: du faxer.
4 .Opkaldstone — Registrering Du kan forkorte 102
. . |klartonepausen.
Ingen registr.
5.Linie Indstil. |— Normal* Veelg 31
1SDN telefonlinjetypen.
PBX
6.Nulstil 1.Netvark 1.Nulst Gendanner alle 113
9 Exit netveerksindstillinger
SREL til fabriksstandard.
2 .Adresse og 1.Nulst Gendanner alle gemte
fax ) telefonnumre og
2.Exit . .
faxindstillinger.
3.Alle indstil. |1.Nulst Gendanner alle
5 Exit maskinens
SExL indstillinger til
fabriksstandarden.
0.Lokalt sprog — (Veelg dit sprog.) Giver dig mulighed for | gg.2

at aendre display-
sproget for dit land.

Se Udvidet brugsanvisning.
Se Hurtig installationsvejledning.

Se Netvaerksbrugsanvisning.

E// Fabriksindstillingerne vises med fed skrift og en stjerne.
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Indtastning af tekst

Nar du indstiller visse menuindstillinger, f.eks. Afsender-id, har du muligvis behov for at indtaste
teksttegn. Opkaldstasterne er udstyret med trykte bogstaver. Der er ikke bogstaver pa tasterne 0,
# og *, fordi de bruges til specialtegn.

Tryk pa den relevante opkaldstast det ngdvendige antal gange for at fa adgang til tegnene
herunder:

Trykpa engang to tre fire fem seks syv otte ni
tast gange gange gange gange gange gdange gange gange
1 @ . / 1 @ . / 1 @
2 a b c A B C 2 a b
3 d e f D E F 3 d e
4 g h i G H | 4 g h
5 i k | J K L 5 i k
6 m n o] M N (0] 6 m n
7 p q r S P Q R S 7
8 t u v T U Vv 8 t u
9 w X y z w X Y Z 9

Til menuvalg, som ikke tillader valg af sma bogstaver, kan du bruge dette referenceskema.

Tryk patast en gang to gange tre gange fire gange fem gange
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H | 4 G
5 J K L 5 J
6 M N o] 6 M
7 P Q R S 7
8 T U \Y, 8 T
9 w X Y Z 9

Indsaettelse af mellemrum

For at indtaste et mellemrum i et faxnummer skal du trykke pa » én gang mellem tallene. For at
indtaste et mellemrum i et navn, skal du trykke pa » to gange mellem tegnene.

Foretage rettelser

Hvis du har indtastet et bogstav forkert og vil 2endre det, skal du trykke pa <« eller » for at flytte
markgren til det forkerte bogstav, og derefter trykke pa Clear.

Gentagelse af bogstaver

For at indtaste et tegn pa den samme tast som det forrige tegn, skal du trykke pa » for at flytte
markearen til hgjre, for du trykker pa tasten igen.

Specialtegn og symboler

132



Menu og funktioner

Tryk pa %, # eller 0, og tryk derefter pa < eller » for at flytte markeren til det gnskede symbol eller

tegn. Tryk pa OK for at veelge det. Nedenstaende symboler og tegn vises afheengigt af
menuindstillingerne.

Tryk pa * for (mellemrum) ! "#$ % & ()% +,-./€
Tryk pa # for <=>2@[1M _\~|{}
Tryk pa 0 for AEOUAQGANO
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Specifikationer

Generelt

K// Bemark!

Dette kapitel indeholder en oversigt over maskinens specifikationer. Besag
http://www.brother.com/ for detaljer om yderligere specifikationer.

Printertype Laser
Printmetode Elektrofotografering ved scanning med en halvlederlaser
Hukommelseskapacitet 32 MB
Display (LCD) 16 tegn x 2 linjer
Stremkilde 220 - 240 V AC 50/60Hz
Energiforbrug ’ Spids: 1080 W
Kopiering: 2 Ca. 445 W ved 25° C
Klar: Ca. 55 W ved 25° C

Til trddlgse modeller

(WLAN: Til) Dvale: Ca.39W
(WLAN: Fra) Dyb dvale: Ca.1,7W
Til ikke-tradlgse modeller

Dyb dvale: Ca. 1,5W

Bemaerk!
Alle veerdier, der er angivet ovenfor (undtagen Spids) er gennemsnitlige vaerdier.

T USBHilslutning til PC

2 Ved kopiering af et enkelt ark.
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Dimensioner

Vagt

Stgjniveau

1
2

Specifikationer

——— A / 1Y
|l s==teE8S /
— —
it ] 316 mm %}
\ J =
O
[
~— 405 mm — -—398.5 mm———
Med forbrugsstoffer: (MFC-7360N) 11,4 kg
(MFC-7460DN/MFC-7860DW)
11,6 kg
Lydeffekt
Drift (kopiering): (MFC-7360N)

Lwad = 6,74 B (A)
(MFC-7460DN / MFC-7860DW)
Lwad = 6,4 B (A)2

Standby: (MFC-7360N)
Lwad = 4,3 B (A)
(MFC-7460DN / MFC-7860DW)
Lwad = 4,22 B (A)

Lydtryk
Drift (udskrivning): Lpam =53 dB (A)
Standby: Lpam = 30 dB (A)

Malt i overensstemmelse med ISO 9296.

arbejde. Sadant udstyr ber anbringes i separate lokaler pga. udsendelse af stgj.

Temperatur

Fugtighed

ADF (automatisk
dokumentfremforer)

Drift: 10 til 32,5 °C
Opbevaring:  0til 40 °C
Drift: 20 til 80% (uden kondensering)

Opbevaring: 10 til 90% (uden kondensering)
Op til 35 sider (forskudt) [80 g/m2]

Kontorudstyr med LWAd > 6,30 B (A) er ikke egnet til brug i et lokale, hvor personer primaert foretager tankemaessigt

135



Dokumentstarrelse

Dokumentstorrelse ADF-bredde:
(enkeltsidet)

ADF-laengde:

Scannerglas-
bredde:

Scannerglas-
leengde:
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147,3 til 215,9 mm

147,3 til 355,6 mm
Maks. 215,9 mm

Maks. 297 mm



Udskriftsmedier
Papir input Papirbakke
H Papirtype:

B Papirstgrrelse:

B Papirveegt:

B Maksimum
papirbakkekapacitet:

Specifikationer

Almindeligt papir, tyndt papir eller
genbrugspapir

Letter, A4, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (lang kant),
B6 (ISO), A6, Executive

60 til 105 g/m?

Op til 250 ark 80 g/m?
Almindeligt papir

Abning til manuel fremfering (manuel)

B Papirtype:

B Papirsterrelse:
B Papirveegt:
B Maksimum

papirbakkekapacitet:

Papiroutput

Papirbakke til forsiden opad

Duplex B Papirstarrelse
Udskrivning (Automatisk duplex):

(MFC-7460DN/ B Papirvaegt
MFC-7860DW) (Automatisk duplex):
B Papirtype
(Automatisk duplex):
1
at undga, at de sveerter hinanden til.

2 60 til 105 g/m? for duplexudskrivning.

Papirbakke til forsiden nedad

Konvolutter, etiketter !, tyndt papir, kraftigt
papir, genbrugspapir, kontraktpapir eller
almindeligt papir

Bredde: 76,2 til 216 mm
Laengde: 116 til 406,4 mm

60 til 163 g/m? 2
Et ark ad gangen 80 g/m2 Almindeligt papir

Op til 100 ark (udskrift til levering i
papirbakke til forsiden nedad)

Et ark (forsiden opad-udskrift til levering i
papirbakke til forsiden opad)

A4

60 til 105 g/m?

Almindeligt paper eller genbrugspapir

Til etiketter anbefaler vi at fierne udskrevne sider fra outputpapirbakken umiddelbart efter udskrivningen for hermed
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Fax

Kompatibilitet

Modemhastighed

2-sidet (duplex)
udskrivhingsmodtagelse

(MFC-7460DN og MFC-7860DW)
Scanningsbredde
Udskriftsbredde

Gra skala

Oplasning

Enkelttryk-opkald
Kvikopkald

Grupper

Rundsendelse

Automatisk genopkald
Hukommelsestransmission

Modtagelse ved papirmangel

1

(MFC-7360N og MFC-7460DN)

gruppe 3
(MFC-7860DW)
supergruppe 3
Automatisk fallback: (MFC-7360N og MFC-7460DN)
14.400 bps
(MFC-7860DW)
33.600 bps
Ja
Maks. 208 mm
Maks. 208 mm
8 bit/256 niveauer
Vandret: 8 punkter/mm
Lodret
B Standard: 3,85 linjer/mm
B Fin: 7,7 linjer/mm
B Foto: 7,7 linjer/mm
B Superfin: 15,4 linjer/mm
8 (4 x2)
200 modtagere
Op til 8

258 modtagere

3 gange med 5 minutters interval

(MFC-7360N og MFC-7460DN) Op til 400 ' sider 3
(MFC-7860DW) Op til 500 2 sider 3

(MFC-7360N og MFC-7460DN) Op til 400 ' sider 3
(MFC-7860DW) Op til 500 2 sider 3

‘Sider’ henviser til ‘ITU-T-testskema nr. 1’ (et typisk forretningsbrev, standardoplgsning, MMR-kode). Specifikationer

og trykt materiale kan eendres uden forudgaende varsel.

‘Sider’ henviser til ‘ITU-T-testskema #1’ (et typisk forretningsbrev, standardoplgsning, JBIG-kode). Specifikationer og

trykt materiale kan andres uden forudgaende varsel.

3 Kun sort/hvid
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Kopi

Farve/sort-hvid
Kopieringsbredde
Flere kopier
Reducere/Forstorre
Oplesning

Tid for forste kopi

Specifikationer

Sort/hvid

Maks. 204 mm

Stakker eller sorterer op til 99 sider
25 til 400% (i trin pa 1%)

Op til 600 x 600 dpi

Mindre end 11 sekunder (fra tilstanden KLAR og
standardbakken)
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Scanner

Farve/Sort
TWAIN-kompatibel

WIA-kompatibel

Farve dybde
Oplosning

Scanningsbredde
Graskala

1
2

JalJa

Ja

(Windows® 2000 Professional/Windows® XP/Windows® XP Pro
fessional x64 Edition/Windows Vista®/ Windows® 7)

Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x

Ja (Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)
48-bit intern/24-bit ekstern farve

Op til 19.200 x 19.200 dpi (interpoleret) 2

Op til 600 x 2.400 dpi (optisk) 2 (fra scannerglaspladen)
Op til 600 x 600 dpi (optisk) 2 (fra ADF'en)

Maks. 204 mm

256 niveauer

Du kan finde de seneste driveropdateringer til den Mac OS X, du bruger, pa http://solutions.brother.com/.

Maksimum 1.200 x 1.200 dpi scanning med WIA-driver i Windows® XP, Windows Vista® og Windows® 7 (oplgsning

op til 19.200 x 19.200 dpi kan vaelges vha. scannerhjaelpeprogrammet)
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Specifikationer

Printer

Automatisk 2-sidet Ja
udskrivning (duplex)

(MFC-7460DN /
MFC-7860DW)

Emuleringer PCL6, BR-Script3 (PostScript® 3™-kompatibel)
(MFC-7860DW)

Oplasning 600 dpi x 600 dpi, HQ1200 (2.400 x 600 dpi) kvalitet
Udskrivningshastighed Qp til 5 sider/minut (A4-format) !

(Duplex)

(MFC-7460DN /
MFC-7860DW)

Udskrivningshastighed (MFC-7360N)

Op til 24 sider/minut (A4-format) '
(MFC-7460DN / MFC-7860DW)

Op til 26 sider/minut (A4-format) '
Tid for forste udskrift Mindre end 8,5 sekunder (fra tilstanden KLAR og standardbakken)

1 Udskrivningshastigheden kan variere afhaengigt af det dokument, du udskriver.
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Stik

usB Vi anbefaler at bruge et USB-kabel (type A/B), der ikke er laengere

Et

Tr

end 2 meter 12

hernet 3 Brug et Ethernet UTP-kabel kategori 5 eller hagjere.

adles LAN IEEE 802.11 b/g (Infrastruktur/Ad-hoc-tilstand)

(MFC-7860DW)
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Din maskine er udstyret med et Hi-Speed USB 2.0-interface. Maskinen kan ogsa tilsluttes en computer, der har et USB
1.1-interface.

Tredjepart USB-porte er ikke understattet.

Se Netvaerk (LAN) pa side 146 og Netveerksbrugsanvisning vedrgrende detaljerede netvaerksspecifikationer.



Specifikationer

Computerkrav
Minimumsystemkrav og understottede pc-softwarefunktioner
Computerplatform og | Processors min. | Min. Anbefal | Plads pa Underst | Understot
operativsystemversion | hastighed RAM et RAM | harddisk til ottede tet pc-
installation funktion | interface 3
Til Til er til pc-
drivere | progra software
mmer
Windows®- | Windows® | Intel® Pentium®1] | 64 MB | 256 MB | 150 MB | 500 Udskrivni | USB,
operativsy | 2000 eller tilsvarende MB ng, PC | 10/100
stem ! Professional Fax*, Base Tx
5 Scanning | (Ethernet),
Tradlgs
Windows® 128 MB 802.11 b/g
XP
Home 26
Windows®
XP
Professional
26
Windows® | 64-bit- 256 MB | 512 MB
XP understgttet CPU
Professional (Intel®64 eller
x64 AMDG64)
Edition 26
Windows | |ntel® Pentium® 4 | 512 MB | 1 GB 500 MB | 1,2 GB
Vista®26 | eller tilsvarende
64-bitunderstgttet
CPU (Intel®64
eller AMD64)
Windows® | Intel® Pentium®4 | 1 GB. 1 GB. 650 MB
726 eller tilsvarende | (32-bit) | (32-bit)
64-bitunderstettet | 2 GB. 2 GB_
CPU (intel®4 | (64-bit) | (64-bit)
eller AMD64)
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Minimumsystemkrav og understottede pc-softwarefunktioner

Computerplatform og | Processors min. | Min. Anbefal | Plads pa Underst | Understot
operativsystemversion | hastighed RAM et RAM | harddisk til ottede tet pc-
installation funktion | interface 3
Til Tii | ertilpe-
drivere | progra software
mmer
Windows®- | Windows | |ntel® Pentium® | 256 MB | 512 MB | 50 MB | ikke Udskriv | 10/100
operativsy | Server® | Il eller relevant | ning Base Tx
stem ! 2003 (kun | tilsvarende (Ethemnet),
udskrivning Tradlgs
via netvaerk) 802.11 big

Windows | 64-bit-

Server® understattet CPU
2003 x64 | (Intel®64 eller
Edition AMD64)

(kun
udskrivning
via netveerk)

Windows | |ntel® Pentium®4 | 512 MB | 2 GB
Server® eller tilsvarende
2008 (kun | 64-bit

udskrivning | understattet CPU
via netveerk) | (Intel®64 eller

AMDB64)
Windows | 64-bit-

Server® understgttet CPU
2008 R2 | (Intel®64 eller
(kun AMDB64)

udskrivning
via netveerk)

Macintosh- | Mac OS X | PowerPC G4/G5 | 512 MB | 1 GB 80 MB | 400 Udskrivni | USB,

operativsy | 10.4.11 Intel® Core™- MB ng, PC | 10/100
stem 10.5.x processor Fax- Base Tx
afsendel | (Ethernet),
Mac OS X | |ntel® Core™- 1GB 2GB e Tradlos
10.6.x processor scar;ning 802.11 big

Internet Explorer® 6.0 eller hgjere.

Til WIA, 1.200 x 1.200 oplgsning. Brother-scannerhjaelpeprogrammet ger det muligt at forbedre op til
19.200 x 19.200 dpi.

Tredjepart USB-porte er ikke understattet.

4 PC Fax understgtter kun sort/hvid.

5 PaperPort™ 11SE understatter Microsoft® SP4 eller hgijere til Windows® 2000.

6 PaperPort™ 12SE understatter Microsoft® SP3 eller hgijere til Windows® XP og SP2 eller hgjere til Windows Vista®
og Windows® 7.

Besag http://solutions.brother.com/ for de seneste driveropdateringer.

Alle varemaerker, meerke- og produktnavne tilhgrer de respektive virksomheder.
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Forbrugsstoffer

Tonerens rekkeevne (For MFC-7360N) Starttoner:

Standardtoner:
TN-2210

Hgjtydende toner:
TN-2220
Tromle DR-2200

T Omtrentlig tonerydelse oplyses i overensstemmelse med ISO/IEC 19752.

2 Tromleeffektiviteten er en cirkavaerdi og kan variere afhaengigt af brug.

Specifikationer

Ca. 700 sider (A4)
Ca. 1.200 sider (A4)

Ca. 2.600 sider (A4) "
Ca. 12.000 sider (A4) 2
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Netvaerk (LAN)

Bemaerk!

(Se Netveerksbrugsanvisning for yderligere oplysninger om de komplette
netveerksspecifikationer.)

LAN

Sikkerhedsprotokoller

Tradles
netveerkssikkerhed
(MFC-7860DW)
Hjaelpeprogram til
opsatning af tradles
netveerk
(MFC-7860DW)

1
2

146

Du kan tilslutte maskinen til et netvaerk til udskrivning og scanning via
netvaerk, PC Fax-afsendelse og PC Fax-modtagelse (kun Windows®)
og Fjernindstilling 1. Network Management software er ogsa inkluderet
i Brother BRAdmin Light 2.

Kabelfort APOP, POP fgr SMTP, SMTP-AUTH
Tradlgst APOP, POP fgr SMTP, SMTP-AUTH
WEP 64/128 bit, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)

AOSS™ Ja

WPS Ja

Se Computerkrav pa side 143.

BRAdmin Professional og Web BRAdmin kan hentes pa adressen http://solutions.brother.com/.
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Disse maskiner er kun godkendt til brug i det land, hvor de er kabt. Lokale afdelinger hos Brother
og deres forhandlere vil kun servicere de maskiner, der er kgbt i deres egne lande.
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